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Read this manual carefully before use, and retain it for future reference.
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Product Overview

Monitor Overview
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Installation

Installing the Base

4 N
A Do not press.

Do not remove the
A monitor from the v
packing foam during assembly.

1. Unpack the box, then remove the monitor with 2. Fasten the stand to the base using the
its protective foam together from the box and

included thumb screw.
place them on a flat stable surface.

Quick
Release Button

3. Remove the top foam layer and the plastic bag 4. Attach the stand* by pressing it into the slot
to expose the mounting point on the back of the on the back of the monitor until it clicks into
monitor. place.

*To remove the stand, press the quick release
button.



5. Use both hands to carefully take out the fully assembled monitor and place it on a flat stable surface.

A Note: To avoid damaging the screen, be careful not to press on the LCD screen when standing it up.

Cable Management

Stand Cover

2. Feed the power cord and the signal cable through the opening in the stand and connect them to the monitor.
After all cables are in position, install both covers.

A Note: The nameplate of this monitor is near the AC IN port, you can find it by removing the cable-management
cover.



Wall Mount Installation

Quick Release
Button

1. Press the quick release button to remove the
monitor's stand.

Wall Mount
(sold separately)

2. Fasten the 4 hex studs to the back of the
monitor in the positions indicated, then
attach the wall mount (sold separately) to
the hex studs (mounting holes are spaced
100 x 100 mm apart).

Wall \

Monitor Arm Wall Mount
(sold separately)

3. Refer to the instructions of the wall mount to mount the monitor.
Note: Do not press on the LCD screen during the mounting process to avoid damaging the screen.

Note: To reduce the risk of falling down, please properly install the wall-mount and take safety
protection on the monitor to avoid any injury or damage. Do not place anything on top or hang

anything from the wall-mount.



Instructions

Connections

1. Connecting the DisplayPort cable. DisplayPort cable is only used for transferring data or signals via the DP
port.

a. Make sure the monitor and the computer are both turned off.
b. Connect one end of the DisplayPort cable to the computer's DisplayPort output port, and the other end
to one of the monitor's DisplayPort input ports.
2. Connecting the HDMI cable. HDMI cable is only used for transferring data or signals via the HDMI port.
Itis sold separately.
a. Make sure the monitor and the computer are both turned off.
b. Connect one end of the HDMI cable to the computer's HDMI output port, and the other end to one of the
monitor's HDMI input ports.
3. Connect a headset or any 3.5 mm compatible external audio device to the monitor's audio output port.

4. Plug both the power cords of the computer and the monitor into a power outlet.

2 Note: If the power cord or DisplayPort cable is damaged, it must be replaced with a genuine power cord
or DisplayPort cable purchased from the manufacturer or after-sales service department.
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Note: This plug fits only into
A a grounded electrical outlet.
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HDMI1 HDMI2 DP1 DP2 |
(HDMI 2.0) (HDMI 2.0) (DP1.4) (DP14) AUDIO  ACIN
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58
1 AC Power Cord —
HDMI Cable
(sold separately)
DisplayPort Cable

Note: The audio port is only for transmitting the audio data.
DisplayPort (1.4): 3440 x 1440, max. refresh rate 144 Hz.
HDMI (2.0): 3440 = 1440, max. refresh rate 100 Hz.




Button Description
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Button Function
1 M Menu/Select
2 A | Up
3 V¥V | Down
4 E | Exit/GoBack
5 | O | on/off
On/Off Button Indicator Status
7 % Press Turn On/Off L] Dimmed Off

Blinking In sleep mode




Menu Description

Mi Monitor

Standard Mode Enabled

-:’:- Brightness/Contrast

Brightness

@ Image

Dynamic Brightness

a
<@» Picture Quality Settings
v

Black Level

M Smart Mode

Contrast

l= Window Settings DCR
o Settings
Main Menu | Submenu Description Adjustable Range Default
Brightness Adjust the monitor's brightness 0-100 70
Dynamic Adjust the monitor's dynamic On/Off Off
Brightness/ | Brightness brightness
Contrast
Black Level Adjust the monitor's black level 0-100 50
Contrast Adjust the monitor's contrast 0-100 75
DCR Adjust the monitor's dynamic On/Off Off
contrast ratio (DCR)
Color Adjust the monitor's color Standard/Warm/ Standard
Temperature temperature Cool/Custom
Hue Adjust the monitor's hue 0-100 50
Image Saturation Adjust the monitor's saturation 0-100 50
Gamma Adjust the monitor's gamma 1.8/2.0/2.2/2.4/2.6 2.2
Aspect Ratio Adjust the monitor's aspect ratio | Full Screen/16:9/1:1/Auto | Full Screen
Sharpness Adjust the monitor's sharpness 0-100 50
Response Time | Adjust the monitor's response time | High/Medium/Low/Off | Off
PQ Settings
Noise Reduction | Adjust the monitor's noise High/Medium/Low/Off | Off
reduction
Motion Reduces motion blur at high On/Off Off
Response Time | refresh rates




Main Menu | Submenu Description Adjustable Range Default
Standard Mode | Set to standard mode
Eco Mode Set to eco mode
Game Mode Set to game mode
Smart Mode Only one mode can be Standard
Movie Mode Set to movie mode selected at atime Mode
Low Blue Set to low blue light mode
Light Mode
RTS Set to Real-Time Strategy Game
(RTS) mode
Single Window Only display the main window | Select an input source
Picture-by- Display two video inputs side Window 1Input Source
Window Picture (PBP) by side Window 2 Input Source Single
Settings Window
Picture-in- Display the main window and a | Window 1Input Source
Picture (PIP) subwindow Window 2 Input Source
Window 2 Position
Window 2 Size
Language Select the menu language English/Espafiol/Pyccknin/ | English
Francais/Italiano/Deutsch/
Polski/t=0]
Audio Input Select an audio input source HDMI1/HDMI 2/DP1/DP2 | /
Volume Adjust the monitor's volume 0-100 50
Settings
FreeSync / On/Off Off
Information Display the monitor information,
such as current resolution or / /
input source.
Restore Factory
Settings / / /

Note: The menu displays FreeSync Premium when the input source is DP; the menu displays Adaptive-Sync when
the input source is HDMI. The name displayed is different since the two corresponding organizations are different,
while the actual functions are the same.



Eye Health

To avoid eyestrain, or neck, arm, elbow, and shoulder pain caused by using the computer for a long time,
please follow the suggestions listed below:

« Keep the monitor at a distance of 20-28 inches (approx. 50-70 cm) from your eyes.

« Blink more often to relieve eye fatigue when staring at the monitor.

« Give your eyes a 20-minute break after using the monitor for two hours.

« Take your eyes off the monitor and look at something a certain distance away for at least 20 seconds.

¢ Stretch your body to help relieve tension on the neck, arms, back, and shoulders.

Low Blue Light Description

In recent years, eye damage caused by blue light has attracted more and more attention. In general,
the wavelength of blue light is 400-480 nm, and the wavelength of harmful blue light is 415-455 nm.
This monitor has a function to help reduce your exposure to the blue light emission. You can enable

the low blue light mode via the settings menu.



Precautions

* Do not use this monitor in damp or humid environments such as bathrooms, kitchens, basements,
or near swimming pools.

e Make sure the monitor is placed on a stable surface. If the monitor falls down or is knocked over, it
may cause personal injury or damage to the monitor.

e Store and use the monitor in a cool, dry, ventilated place. Keep the monitor away from radiation and

heat sources.

¢ Do not cover or block the heat dissipation vents on the back of the monitor. Do not place the monitor
on a bed, sofa, blanket, etc.

* The monitor's operating voltage range is indicated on a label on the back of the monitor. If you are
unsure what voltage your power supply is, please contact the monitor's distributor or local power

company.

e Ifyoudo not plan to use the monitor for a long period of time, unplug it from the electrical outlet so
as to prevent possible damage from power surges or lightning strikes.

e Do not overload electrical outlets, as this may cause a fire or an electric shock.

¢ Do notinsert any foreign objects into the monitor, as this may cause a short circuit which can lead to
afire or an electric shock.

* Do not attempt to disassemble or repair the monitor yourself to avoid the risk of an electric shock. If the
monitor is not functioning properly, please contact our after-sales service department for assistance.

e Do not excessively pull, twist, or bend the power cord.

Troubleshooting
Issue Possible Causes Solutions
Unable to turn on No power - Make sure the power cord is plugged in properly.
- Press the on/off button to turn on the monitor.
Image is dark Brightness/ + Adjust the brightness and contrast.
Contrast not
adjusted properly
Image is jittery Interference - Keep the monitor away from electronic
or hasripples devices that may cause electrical interference.
The indicator is No signal, - Turn on the computer.

blinking, no
image on the
screen

entering sleep
mode

+ Make sure the computer's graphics card is working

properly.

- Make sure the DisplayPort cable is plugged in properly.

Monitor displays:
Out of range

Resolution is
incorrect

- Use the specified recommended resolution settings.




Specifications

Name Mi Curved Gaming Monitor 34"
Model XMMNTWQ34

Rated Voltage 100-240V ~

Rated Frequency 50/60 Hz

Rated Current 2A

Rated Power

54 W (TYP), 80 W Max.

Screen Size 34"

Viewable Image Size

(Diagonal) 86.36 cm

Dot Pitch 0.07725 (H) = 0.23175 (V)
Brightness 250 cd/m? (TYP)
Contrast 3000:1 (TYP)
Display Colors 16.7M

Aspect Ratio 21:9

Response Time 4ms (GTG)
Maximum Resolution 3440 x 1440
Recommended Resolution 3440 = 1440
Refresh Rate 144 Hz

Item Dimensions

810.39 (L) x 242.53 (W) x 520.61 (H) mm

Net Weight 8 kg
Operating Temperature 0°Cto45°C
Operating Humidity 20-80% RH




Regulatory Compliance Information

WEEE Disposal and Recycling Information

hi¢

—

All products bearing this symbol are waste electrical and electronic equipment (WEEE as in directive
2012/19/EU) which should not be mixed with unsorted household waste. Instead, you should protect
human health and the environment by handing over your waste equipment to a designated collection
point for the recycling of waste electrical and electronic equipment, appointed by the government or
local authorities. Correct disposal and recycling will help prevent potential negative consequences to
the environment and human health. Please contact the installer or local authorities for more information
about the location as well as terms and conditions of such collection points.

EU Declaration of Conformity

C€

We, Xiaomi Communications Co., Ltd., hereby, declare that this equipment is in compliance with the
applicable Directives and European Norms, and amendments. The full text of the EU declaration of
conformity is available at the following internet address:

http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

For Product Information Sheet, please scan the QR code below.
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Lea detenidamente este manual antes de usar el producto y consérvelo para
futuras consultas.
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Descripcion del producto

Descripcion del monitor

Soporte
Base

0 [

Indicador

mi

|
>
& eece

Botén de funcion

Contenido del paquete

Pantalla x 1 Base x 1
Cable de Cable DisplayPort x 1

alimentacién x 1

ALY W

Soporte x 1 Manual de usuario x 1 Aviso de garantiax 1
i
(&j g & » &
Tornillo manual x 1 Pasadores Tornillos de
hexagonales x 4 montaje en
pared x 4



Instalacion

Instalar la base

/ N

& No presionar.

No saque el monitor

A de la espuma de
embalaje durante la

instalacion.

1. Desembale la caja, luego retire el monitor junto 2. Fije el soporte en la base utilizando el
con su espuma protectora de la cajay coléquelo tornillo manual incluido.
en una superficie planay estable.

Boton de
liberacion rapida

3. Retire la capa superior de espumay la bolsa de 4. Coloque el soporte* encajandolo en la ranura
plastico para exponer el punto de montaje de la de la parte trasera del monitor hasta que encaje
parte trasera del monitor. en su lugar.

* Para quitar el soporte, pulse el botéon de
liberacion rapida.



5. Use ambas manos para sacar con cuidado el monitor y coléquelo en una superficie plana y estable.

A Nota: Para no dafiar la pantalla, tenga cuidado y no presione la pantalla LCD al levantarla.

Gestién del cableado

Cubierta del soporte

2. Pase el cable de alimentacion y el cable de sefial por la abertura del soporte y conéctelos al monitor.
Cuando los cables estén en su sitio, instale ambas cubiertas.

Nota: La placa de identificacion de este monitor esta cerca del puerto CC IN, puede encontrarla quitando
la cubierta de gestion del cableado.
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Instalacion del soporte para pared

Botén de liberacion rapida

1. Pulse el botén de liberacion rapida para quitar el 2. Apriete los cuatro pasadores hexagonales en

soporte del monitor. la parte trasera del monitor en las posiciones
indicadas y fije el soporte de pared (vendido por
separado) en los pasadores hexagonales (los
orificios de montaje tienen una separacion de
100 x 100 mm).

Soporte de pared Pared
(se vende por separado) \

Brazo de pared para monitor
(se vende por separado)

3. Consulte las instrucciones del soporte de pared para montar el monitor.
Nota: No presione la pantalla LCD durante el proceso de montaje para evitar dafiar la pantalla.

Nota: Para reducir el riesgo de caidas, instale correctamente el soporte para pared y tome protecciones
de seguridad del monitor para evitar cualquier lesién o dafio. No coloque nada encima ni cuelgue nada
del soporte para pared.



Instrucciones

Conexiones

—_

. Conectar el cable DisplayPort. El cable DisplayPort solo sirve para transferir datos o sefiales a través del
puerto DP.

a. Asegurese de que el monitory el ordenador estan apagados.
b. Conecte un extremo del cable DisplayPort al puerto de salida DisplayPort del ordenadory el otro
extremo a uno de los puertos de entrada DisplayPort del monitor.

2. Conectar el cable HDMI. El cable HDMI solo sirve para transferir datos o sefiales a través del puerto HDMI.
Se vende por separado.

a. Asegurese de que el monitory el ordenador estan apagados.
b. Conecte un extremo del cable HDMI al puerto de salida HDMI del ordenador y el otro extremo a uno de
los puertos de entrada HDMI del monitor.

3. Conecte los auriculares, o cualquier dispositivo externo de audio con conexion de 3,5 mm, al puerto de
salida de audio del monitor.

4. Enchufe ambos cables de alimentacion (el del ordenadory el del monitor) a una toma de corriente.

c Nota: Si se ha dafiado el cable de alimentacion o el cable DisplayPort, debera reemplazarlos por un
recambio original del fabricante o del departamento de servicio posventa.

mi
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Nota: Este enchufe sélo cabe
A en una toma de corriente con
conexion a tierra.

” ” p

HDMI1 HDMI2 DP1 DP2 |
(HDMI 2.0) (HDMI 2.0) (DP1.4) (DP14) AUDIO ACIN

Coa s e [
[ 1‘ [ ¢

= ? t
[e2] =]
= u 4 %
T Cable de
Cable HDMI alimentacién de CA
(se vende por separado) g

Cable DisplayPort

Nota: El puerto de audio solo sirve para transmision de datos de audio.
DisplayPort (1.4): 3440 x 1440, tasa de refresco max. de 144 Hz.
HDMI (2.0): 3440 x 1440, tasa de refresco méax. de 100 Hz.



Descripcion de los botones
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Funciones de los botones
1 M | Ment/Seleccionar
2 A Subir
3 V | Bajar
4 E Salir/Ir atras
5 Q) Encendido/Apagado

Botén de encendido/apagado

Estado del indicador

% Pulsar Encender/apagar

L] Atenuado Apagado
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o Encendido Activado

Intermitente En modo de
suspension




Descripcién de los menus

Mi Monitor Modo estandar activado
-:é:- Brillo/Contraste Brillo v
@ Imagen Brillo dindmico
V'S
« éb ﬁl;sgt:: de calidad de Nivel de negros
m Modo inteligente Contraste
v
l= Ajustes de ventana DCR
X
o Ajustes
Mgnq Subment Descripcién Rango ajustable Pr.edeter-
principal minado
Brillo Ajustar el brillo del monitor 0-100 70
Brillo dindmico | Ajustar el brillo dinamico del Encendido/Apagado Apagado
Brillo/ monitor
Contraste Nivel de negros | Ajustar el nivel de negros del 0-100 50
monitor
Contraste Ajustar el contraste del monitor 0-100 75
DCR Ajustar la tasa de contraste Encendido/Apagado Apagado
dindmico (DCR)
Temperatura Ajustar la temperatura de color Estandar/Calido/Frio/ Estandar
de color del monitor Personalizado
Tono Ajustar el tono del monitor 0-100 50
Imagen Saturacién Ajustar la saturacion del monitor | 0-100 50
Gamma Ajustar la gamma del monitor 1,8/2,0/2,2/2,4/2,6 2.2
Relacién de Ajustar larelacién de aspecto del | Pantalla completa/16:9/ | Pantalla
imagen monitor 1:1/Auto completa
Nitidez Ajustar la nitidez del monitor 0-100 50
Tiempo de Ajustar el tiempo de respuesta del | Alto/Medio/Bajo/ Apagado
Ajustes respuesta monitor Desactivado
f:alidad de | Reduccién de Ajustar la reduccion de ruido del | Alto/Medio/Bajo/ Apagado
Img. ruido monitor Desactivado
Tiempo de Reduce el desenfoque de Encendido/Apagado Apagado
respuesta del movimiento a altas tasas de
movimiento refresco
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M_enL{ Subment Descripcién Rango ajustable Pr'edeter-
principal minado
Modo estandar | Establecer modo estandar
Modo Eco Establecer modo eco
Modo juego Establecer modo juego
Modo Solo se puede seleccionar Modo
inteligente | Modo video Establecer modo pelicula un modo a lavez estandar
Modo de luz Establecer modo de luz azul
azul reducida reducida
Establecer en modo Juego de
RTS estrategia en tiempo real (RTS)
. L. Seleccionar una fuente de
Ventana tnica Mostrar solo ventana principal | g 4244
Picture-by- Mostrar dos entradas de video | Fuente de entrada Ventana 1
Picture (PbP) una a cada lado
Ajustes de Fuente de entrada Ventana 2 Ventana
Ml Picture-in- Mostrar ventana principal y Fuente de entrada Ventana 1| U"'¢@
Picture (PiP) una secundaria Fuente de entrada Ventana 2
Posicién de Ventana 2
Tamario de Ventana 2
Idioma Seleccionar el idioma del menti | English/Espafiol/Pyccknit/  |English
Francais/Italiano/Deutsch/
Polski/st=0{
Entrada de audio | Seleccionar una fuente de HDMI 1/HDMI 2/DP 1/DP 2 /
entrada de audio
. Volumen Ajustar el volumen del monitor | 0-100 50
Ajustes
FreeSync / Encendido/Apagado Apagado
L, Muestra la informacién del
Informacion monitor, como la resolucién / /
actual o la fuente de entrada.
Restaurar
ajustes de / / /
fabrica

Nota: El men( muestra FreeSync Premium cuando la fuente de entrada es DP y muestra Adaptive-Sync cuando
es HDMI. El nombre que aparece es diferente porque las dos organizaciones correspondientes son diferentes,
mientras que las funciones reales son las mismas.
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Salud ocular

Para evitar el cansancio de la vista, o el dolor de cuello, brazo, codo y hombro causados por el uso del
ordenador durante largos periodos, siga las sugerencias que se enumeran a continuacion:

* Mantenga el monitor a una distancia de aprox. 50-70 cm de sus ojos.

» Pestafiee mas a menudo para aliviar la fatiga ocular al mirar el monitor.

» Dele a sus ojos un descanso de 20 minutos después de usar el monitor por dos horas.

* Quite los ojos del monitory mire algo a cierta distancia durante al menos 20 segundos.

 Estire el cuerpo para ayudar a aliviar la tensién en el cuello, brazos, espalda y hombros.

Descripcion de luz azul reducida

El dafio ocular causado por la luz azul ha atraido cada vez mas atencion en los Gltimos afios. En general,
la longitud de onda de la luz azul es de 400-480 nm, y la longitud de onda de la luz azul nociva es de
415-455 nm. Este monitor tiene una funcién que ayuda a reducir su exposicién a la emision de luz azul.

Puede activar el modo de luz azul baja a través del menu de ajustes.



Precauciones

* No utilice el monitor en entornos himedos como barios, cocinas, s6tanos o cerca de piscinas.

e Asegurese de que el monitor se encuentra en una superficie estable. Si el monitor se cae o se vuelca,
pueden producirse dafios personales o en el monitor.

e Almaceney utilice el monitor en lugares frescos, secos y bien ventilados. Mantenga alejado el monitor
de fuentes de calor y radiacion.

e No cubra ni bloquee los conductos de ventilacién de la parte trasera del monitor. No coloque el monitor
sobre un sofd, una cama, una manta, etc.

* Latensién operativa del monitor viene indicada en la etiqueta de la parte trasera del monitor. Si no esta
seguro de la tension que suministra su toma de corriente, pdngase en contacto con el distribuidor del
monitor o con su compafiia eléctrica.

e Siprevé que no va a utilizar el monitor durante un largo periodo de tiempo, desenchfelo de la toma de
corriente para evitar posibles dafios provocados por sobretensiones o relampagos.

* No sobrecargue las tomas de corriente, ya que esto puede provocar incendios o descargas eléctricas.

* Noinserte objetos extrafios en el monitor ya que esto puede provocar cortocircuitos, lo que, a su vez,
puede generar incendios o descargas eléctricas.

* Nointente desmontar o reparar el monitor usted mismo para evitar el riesgo de una descarga eléctrica. Si
el monitor no funciona correctamente, péngase en contacto con el departamento del servicio posventa
para obtener ayuda.

e Notire, tuerza ni doble excesivamente el cable de alimentacion.

Solucion de problemas

Problemas Posibles causas Soluciones

No se enciende Sin energia - Asegurese de que el cable de alimentacién esté bien conectado.

- Pulse el bot6n de encendido/apago para encender el monitor.

Brillo/Contraste
no ajustado
correctamente

Laimagen esta
oscura

- Ajuste el brilloy el contraste

Laimagen vibrao Interferencia

tiene ondas

- Aleje el monitor de otros dispositivos eléctricos que puedan
provocar interferencias eléctricas.

Elindicador esta
parpadeando, no
hay imagen en
pantalla

Sin sefial, activando
modo de suspension

- Encienda el ordenador.

- Asegurese de que la tarjeta grafica del ordenador funcione

correctamente.

- Asegurese de que el cable DisplayPort esté bien conectado.

El monitor muestra:
Fuera de rango

La resolucién no
es correcta

- Utilice los ajustes recomendados de resolucion.
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Especificaciones

Nombre Monitor curvo gaming de 34" Mi
Modelo XMMNTWQ34

Tensiéon nominal 100 - 240 V~

Frecuencia nominal 50/60 Hz

Corriente nominal 2A

Potencia nominal

54 W (TYP), 80 W Max.

Tamafo de pantalla

34"

Tamafo de laimagen visible
(diagonal)

86,36 cm

Tamarfio de punto

0,07725 (H) x 0,23175 (V)

Brillo 250 cd/m? (TYP)
Contraste 3000:1(TYP)
Muestra los colores 16,7 M

Relacion de imagen 21:9

Tiempo de respuesta 4ms (GTG)
Resoluciéon maxima 3440 = 1440
Resolucion recomendad 3440 x 1440
Tasa de refresco 144 Hz

Dimensiones del articulo

810,39 (L) x 242,53 (An) x 520,61 (Al) mm

Peso neto 8kg
Temperatura de funcionamiento 0°Ca45°C
Humedad de funcionamiento 20-80 % HR
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Informacion sobre el cumplimiento de la normativa

Directiva RAEE de informacién de eliminacion y reciclaje

)i¢

]

Todos los productos que llevan este simbolo son residuos de aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE seglin
la directiva 2012/19/UE) que no deben mezclarse con residuos domésticos sin clasificar. En su lugar, debe
proteger la salud humanay el medio ambiente entregando sus equipos de desecho a un punto de recogida
para el reciclaje de residuos de equipos eléctricos y electrdnicos, designado por el gobierno o las autoridades
locales. La eliminacion y el reciclado correctos ayudaran a evitar posibles consecuencias negativas para el
medio ambiente y la salud humana. Péngase en contacto con el instalador o con las autoridades locales para

obtener mas informacién sobre la ubicacion y las condiciones de dichos puntos de recogida.

Declaraciéon de conformidad de la UE

C€

Nosotros, Xiaomi Communications Co., Ltd., por la presente, declaramos que el equipo cumple con las
Directivas y Normas Europeas aplicables y las enmiendas. Encontrara el texto completo de la declaracién
de conformidad de la UE en esta direccion de Internet:

http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Para obtener la hoja de informacién del producto, escanee el siguiente codigo QR.
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OnucaHne nusgenua

OnuncaHne MOHUTOpPAa

Mupnkatop

0 [

Croiika

MoncraBka
3NeKTponuTaHms

mi

T

S eooo
)
—

qDyHKLlVIOHﬁ.HbHaﬂ KHOMKa

KomnnekT noctaBku

ALY W

JOucnnen — 1 wr. MoncraBka Crolika—1wrT. PykoBoactBO [apaHTuiiHoe
anekTponuTaHna — 1 wr. nonb3oBatens — 1 wr. ysegomneHve — 1 wr.

& & & &
8 o0
LHyp nuTaHma — 1 wr. Kab6enb MpVXXMMHOW BUHT LLlecTurpaHHble  BuHTbI Ans HacTeHHOro
DisplayPort —1wwT. Cc HakaTHOW roNoBKOW  WTNHTbI — 4 LWT. KpenneHna —4 wr.

—Twr.
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YcTaHoBKa

YcTaHOBKa NoACcTaBKy ANIEKTpoONnTaHnA

4 N
& He Haxwumatb.

He cHumaiite ynako
A BOYHbI neHonnact ¢
MOHWTOpa BO BpeMA

cbopkwm.
/ t _
1. VI3BNneKnTe MOHUTOP BMECTE C MEHOMIACcTOM 13 2. 3akpenuTe CTOViKy Ha MOACTaBKe 3NEKTPONUTaHNA
KOPOGKM 1 MOMECTUTE VX HAa POBHYIO YCTONUNBYIO C MOMOLLbIO MPVXKUMHOTO BUHTA 13 KOMMIEKTa.

NOBEPXHOCTb.

3. CH/MWTe BEPXHWIA CNOI NeHonnacTa u nakert, 4Toobl 4. YTo6bl NPYKPenuTb CTONKY*, BCTaBbTe €€ B Na3 ¢
nosy4nTb AOCTYN K TOYKE KpenaeHns ¢ obpaTHoW 06paTHOI CTOPOHbI MOHMTOPA W MPYXXMUTE A0
CTOPOHbI MOHWTOPA. wenyka.

*Y106bl AEMOHTNPOBATL CTOVIKY, HAXMUTE KHOMKY
6bICTPOro AeMoHTaxa.
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AHI/IKOFA& He HaxvmaiTe
Ha XK-akpaH

5. 06erMmn pykamu akKypaTHO BbIHbTE MOIHOCTbIO COBPaHHbIVi MOHWUTOP N YCTAHOBKTE €r0 Ha POBHOMN
YCTOMYMBOI NOBEPXHOCTH.
MprmMeyaHne. Bo nsbexaHvie nospexaeHnii 6yabTe OCTOPOXHbI, 4TO6Obl He HaxaTb Ha XXK-akpaH Bo Bpemsa
yCTaHOBKV MOHWTOpA.

MopknioueHne kabenen

Kpbiwwka cTonkmn

2. MponycTnTe WHYP NUTaHWA 1 CUTHaNbHBIA Kabesb Yepes 0TBEPCTME B CTOWMKE U NMOAKUNTE NX K MOHUTOPY.
Mopkniouns Bce kabenw, BCTaBbTe KPbILIKN HA MECTO.

[_\ MpumeyaHme. Tabnuuka c Ha3BaHMeM 3TOro MOHWUTOPA HaxoanTCA pAAOM C Pa3beMOM A1A NOAKNOYEHNA MNTAHNA
nepemMeHHOro Toka nog KprLIJKOIh kabenbHOro oTceka.
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YcTaHoBKa HAaCTEHHOro KpenneHna

KHonka 6bICTpOF0 AeMOHTaxa

1. HaxXmMmnTe KHOMKY 6bICTPOro AEMOHTaXa, 4Tobbl 2. B 0603Ha4YeHHbIX TOYKax C 06paTHOWN CTOPOHbI

JIEMOHTMPOBATb CTOMKY. MOHUTOPA 3aKpenuTe 4 WecTUrpaHHbiX WTndTa, a
3aTeM NpUKpenuTe K HUM HaCTEHHOE KpenneHne
(npopaetcA otaenbHO). MoHTaXKHble OTBEpPCTUA
pacnonoxeHbl Ha pacctosaHum 100 x 100 mm gpyr
oT Apyra.

HacTteHHoe kpenneHune CreHa
(npopaeTcs oTAENbHO) \

KpoHLwTeliH Ansa HacTeHHOro
KpenneHns MoHuTopa
(npopaeTca oTAENbHO)

3. CnepyiiTe MHCTPYKLUAM NO HACTEHHOMY KpernieHuio, 4To6bl NPUKPENTb MOHUTOP.
MprmeyaHne. Bo nsbexaHvie nospexaeHunii He HaxnmariTe Ha XXKK-akpaH Bo BpeMsi KpenneHUs MOHUTOpPa K
cTeHe.

I'Ipvlmeanme. Y106bl CHU3NTH pUCK nageHnA, yCTaHOBUTE HAaCTEHHOE KpenieHne LOJDKHbIM 06pa30M
M 3alnTUTE MOHNTOP BO n3bexaHvie TpaBMm nnn I'IOBpe)KﬂeHVIIZ. Hunuero He knaguTe v He BelwaiTe Ha
HaCTeHHOoe KpenneHue.
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WNHcTpyKkuun

MNopknoyeHns

1. MopknioueHne kabens DisplayPort. Ka6enb DisplayPort ncnonbayercs Tonbko ans nepeaaun AaHHbIX vnv
curHanos yepes nopt DP.
A. BblkntounTE MOHUTOP 1 KOMMbIOTEP.
B. Moakntounte oanH KoHel kabens DisplayPort k BbixoaHomy nopty DisplayPort komnbloTepa, a apyroi
KOHeL, — K OAHOMY 13 BXoAHbIX nopTtoB DisplayPort moHuTOpa.

2. MopknioueHmne kabena HDMI. Kabenb HDMI ncnonb3ayeTca TonbKo Ans nepeAayn AaHHbIX UKW CUrHaNoB Yepes
nopt HDMI. MpopaeTca otaenbHo.

A. BbiKnouMTE MOHUTOP U KOMMbIOTEP.
B. Moaknounte oanH KoHew kabens HDMI k BbixogHomy nopty HDMI komnbloTepa, a Apyroi KoHew, — K
OAHOMY 13 BXOAHbIX nopToB HDMI moHuTOpa.

3. MopkniounTe rapHUTYpY MAK Nlo6oe BHELLIHee ayMoyCTPONCTBO, COBMECTMMOE C pasbeMom 3,5 MM, K
BbIXOIHOMY ayAVIONOPTY MOHUTOPA.

4. MoaKNYUTE WHYPbLI NUTAHNA KOMMNbIOTEPA U MOHUTOPA K PO3ETKe.

e Mpumeyanmne. Ecnav wHyp nutanua nnv kabenb DisplayPort nospexaeH, ero He06x0AVMO 3aMeHNTb
TONIbKO OPUrMHANBHBIM LHYPOM MAW Kabenem, NpuobpeTeHHbIM Y U3roTOBUTENA UAN B OTAeNe
nocnenpoaaxHoro o6CcnyxmnBaHna.

mi

MprmMeyaHwve. laHHbIN
wTencesnb NoAXOANT
TONbKO K 3a3eMJIEHHOM
3NEKTPUYECKON po3eTKe.

” ” ®

HDMI1 HDMI2  DP1 DP2
(HDMI 2.0) (HDMI2.0) (DP1.4) (DP1.4) AUDIO  ACIN

\@@ )]

E‘E %
WHyp nutaHna —
Ka6ens HDMI nepemMeHHOro Toka
(npopaetcs oTAENbHO)

Ka6esnb DisplayPort

==\
2

an/IMe'-IaHVIe. AynvlonopT npefHasHayeH ToNbKO A/ nepefayn 3ByKOBbIX AaHHbIX.
DisplayPort (1.4): 3440 x 1440, makcumanbHas yactota o6HoBneHus: 144 'y,
HDMI (2.0): 3440 x 1440, makcumanbHas 4actota o6HoeneHus: 100 My

32



OnuncaHne KHOMoK

mi
']
]
]
L]
0
o]
¢}
0
w@ I ﬂ I N}
DYHKLMM KHOMOK
1 M MeHio/BbiGop
2 A | Bsepx
3 v BHus
4 E Bbixon/Hasapn
5 Q) Bkn./Bbik.

KHonka Bk./Bbiki.

CocToaHne nHam KaTtopa

% Haxartb  BkntoyeHwue v BbikItOUYEHNE

® MpurnyweHHsin  Bobikn.
O CseueHne B
MwuraHue CnAawwuii pexum
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OnucaHne MeHto

Ha ABMKeHne

1306paxeHnsA Npy BbICOKON

YyactoTe 06HOBNEHNA

Mi Monitor CTaHAapTHBIM PEXNM BKIOYEH
-:#:- ApkocTb/KoHTpacTHocTb | ApkocTb v
@ Nlso6paxenme JvHamnyeckas
PaKeHN APKOCTb
PN
Hactpoiiku kauecTa YpoBeHb 4epHOro
n3obpaxeHns
m zl:;iwenyanwbm KoHTpacTHocTb -
WE Hacrpoiikn okon DCR
X
O Hacrpoiikn
InaBHoe o Mo
MoameHtio Onucanue JlnanasoH HacTpounku
MeHI0 yMOn4aHuio
ApkocTb Hactpoiika apkoctu 0-100 70
[uHamunueckasn Hactpoiika aguHamumueckoii Bxkn./Bbika. Bbikn.
ApKocTb/ APKOCTb APKOCTH
KoHtpac- .
THOCpr YpoBeHb YepHoro | HacTpoiika ypoBHs YepHOro 0-100 50
KoHTpacTtHoCTb HacTpoiika KoHTpacTHOCTN 0-100 75
DCR HacTpoiika ctenenv suHamuyeckoii | Bkn./Bbik. Bbikn.
koHTpacTHocTn (DCR)
LiBeToBan Hactpoiika useTtoBori Temnepatypbl | CtaHaapTHbIA/Tennblin/ CraHpapT-
Temneparypa XonopHsiin/ HbIl
Monb3osatenbcknin
OTTeHoK HacTpoiika oTTeHKoB 0-100 50
Vsobpaxe- | HacblweHHOCTb HacTpoiika HacblleHHOCTH 0-100 50
Hue
Mamma HacTpoiika rammbl 1,8/2,0/2,2/2,4/2,6 2.2
CooTHolweHne HacTpoiika cooTHOLWeHWA CTOPOH MonHoakpaHHbIN pexum/ | MonHoakp-
CTOpOH 16:9/1:1/ABT0 aHHbIN
pexum
YeTkocTb Hactpoiika pe3kocTn 0-100 50
Bpewms otknuka Hactpoiika BpemeHn oTknnka Beicoknii/CpepHunii/ Bbikn.
Hactpoiiku Huskuit/Beikn
KayecTtsa
nzo6paxeHr- | YCTpaHeHue Hactpoiika ycTpaHeHua wyma Bbicokuii/CpeaHnii/ Bbikn.
us wyma Hwn3kwnit/Beikn
Bpewms oTknvka YMeHbLaeT pa3mbiToCTb Bkn./BbIka. Bbikn.
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[naBHoe o Mo
MoameHio OnucaHuve [nana3oH HacTponku
MeHI0 yMON4aHuio
CraHpapTHbI Mepexop B cTaHAAPTHbIN pexXum
pexvim
OHeprocbeperato- | Mepexoa B aHeprocbeperatowmnin
wwii pexxum (ECO) | pexxum
TI/I:;ianj;' VrpoBoii pexxum Mepexop B rpoBoit pexxum OAHOBPEMEHHO MOXHO CranpapT-
Y BbIGPaTh TONILKO OfIVH PEXMM. | Hblli peXuUM
pexim Pexum knHo Mepexon B pexum K1Ho
Pexum Low Mepexop B pexkum Low Blue Light
Blue Light
RTS HacTpoeH Ha pexwum cTpaterum B
peanbHom Bpemenu (RTS)
OpHO OKHO OTobparxkeHe TONbKO rNaBHOMO Bbi6op MCTOYHMKA BXOAHOMO
oKHa curHana
Pexwm Picture- OTobpaxkeHe ABYX BXOAHBIX OKHO 1, BXOAHOW curHan
Hactpoiiku by-Picture (PBP) BVMAEOCUTHANOB PALOM OKHO 2, BXOHOW cUrHan OpaHO OKHO
OKOH
Pexum Picture- OTobpaxkeHve rnaBHOro okHa OKHO 1, BXOAHOW curHan
in-Picture (PIP) VI MOAOKHA OKHO 2, BXOIHOM chrHan
OKHO 2, nonoxeHune
OkHO 2, pasmep
A3bIK Bbi6op si3blka MeHI0 English/Espafiol/Pyccknii/ | English
Francais/Italiano/Deutsch/
Polski/gt=0{
BxopHoii 3BykoBOWi | Bbi6Op MCTOYHMKA BXOAHOTO HDMI 1/HDMI 2/DP 1/DP 2 /
curHan 3BYKOBOrO CUrHana
Hactpoiikn | TpomkocTb HacTtpolika rpomkocTt 0-100 50
FreeSync / Bki1./Bbikn. Bbikn.
NHdopmaums OTobparkeHre nHpopmaymmn o
Aucnnee, HanprMep Tekyllee / /
paspeLueHme nam NCTOYHUK
BXOAHOrO CUrHana.
BoccraHoBuTb
3aBOACKMe / / /
HacTpoWikun

Mpumeuatue. MyHkT FreeSync Premium otobpakaetcs B MeHio, ecnn B ucnonbayetcs Bxog DP. Mywkr Adaptive-Sync

oTo6paxaeTcs B MeHto, ecnu ncnonbayetca Bxog HDMI. PasHble HazBaHMA 0TOGpa)aloTcA 13-3a OTInuuA

COOTBETCTBYIOLLMX OPraHm3aLmii, Ho dakTuyeckre GyHKLMM OCTaloTCA 6€3 M3MeHEeHWA.
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3popoBoe 3peHne

YT1o6bl n36€XaTh nepeytomMneHnA rnas, a Takxe 6onei B Wee, PYKax, NOKTAX 1 nnievyax n3-3a npoao/HDKNTENIbHOIo

Mncnonb3oBaHMA KOMNbKOTEPA, Cﬂe,ﬂ,yIZTe npuBeAeHHbIM HIMKEe peKoMeHaaunam.

Cobnioparite guctaHumio npm6a. 50-70 cm mMexay rnasamMv ¥ MOHUTOPOM.

YT06bI CHATL YCTANOCTb NPU UCMOJb30BAHNM MOHUTOPA, Yalle MopramnTe.

[aBaiite rnazam oTaoXHyTb B TeueHue 20 MyHYT Yepes Kax/ble ABa Yaca MCrnosib30BaHys MOHUTOPA.
OtBOAMTE B3rNA4 OT MOHMTOPA 1 He MeHee 20 CeKyHA CMOTPUTE Ha Apyrve NpeaMeTbl, KOTOpble HaxoaATCA
Ha onpeaeneHHoOM pacCTOAHNN.

MoTaruBanTeck, 4TOGbl CHATb HANPSXKEHWE C Wew, PYK, CMIVHbI 1 Mey.

OnuncaHue pexunma Low Blue Light

B nocnepHvie roabl npobaema HeraTviBHOro BO34eNCTBUA CUHEro CBETA Ha 3pEHIe NprBeKaeT Bce 6oblue

BHUMaHUA. OBbIYHO ANNHA BONHbI cHero ceeTa coctaBnAeT 400-480 HM, a Bpe, OHa MOXET NPUYMHATL Npur

nnviHe 415-455 HM. 3TOT MOHUTOP OcHalueH GyHKLUUEN, yMeHbLIaLWel BpeaHOe BO3eiCTBUE CYHErO CBeTa.

Bbl MOXeTe BKIIOUNTD PEXMM HU3KOro cofepxaHunsa cuHero ceeTa (Low Blue Light) B meHio HacTpoek.
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Mepbl NpeaoCTOPOXKHOCTY

®  He nosb3yiiTECh MOHNTOPOM BO BAXKHbIX VJIN ChIPbIX MECTAX, TAKVX KaK BaHHAsA, KyXHS, MOABa, UAn
panom c 6acceniHom.

. MOHVITOp cnepyet pasmMecTuTb Ha yCTOﬁHMBOﬁ NOBEPXHOCTU. B cnepctBue nageHuns uan onpoknabiBaHMNA

MOHWNTOP MOXET NoBpPeanTbCA caM U TpaBM1pOBaTb KOro-To.

L XpaHI/ITe ] I/ICI'IOJ'Ib3yI7ITe MOHWTOP B NPOXNaAHOM, CYXOM 1 XOPOLLO NMPOBETPMNBAEMOM MOMELLEHNI.

EeperMTe MOHUTOP OT BO3[eNCTBUA NCTOYHNKOB n3nyvyeHuna n tenna.

* He HakpblBaliTe 1 He 3aKpblBaiTe OTBEPCTUSA /1A 0TBOAA Tenaa c 06paTHOM CTOPOHbI MoHMTOpa. He

CTaBbT€ MOHUTOP Ha KpOBaTb, ABaH, O4eANo U T. A.

* [lnana3oH paboyero HanpsXXeHs MOHWTOpA yka3aH Ha ATUKETKe C 06paTHOI CTOPOHbI MOHWTOpa. Eciin
Bbl HE YBEPEHbI, KAKOE HanpsXeHne y Balero NCTOYHMKA NUTaHKA, 06paTutech K ANCTprGbIoTOpY
YCTPOWCTBA M1 B MECTHYI0 SHEPreTUYeCcKyto KOMNaHuio.

e EcnuBbl He nnaHvpyeTe NCnosb3oBaTb MOHUTOP B Te4YeHMe A/INTENIbHOrO neproja BpeMeHun, oTcoeamnHuTe
eroor 3ﬂeKTpV|"|eCKOI7I po3eTKu, 4T06bI N36€XKaTh BO3MOXHbIX I'IOBpe)K,D,eHI/II7I MN3-3a CKaykKa HanpsXxeHunsa

nnnypapa MonHnn.

e He neperpy)Kal?lTe ANEeKTpNYecKme po3eTkn, TaK Kak 3TO MOXXET NPUBECTU K NoXKapy nnn yanapy
3NIeKTpNYeCKNM TOKOM.

* HeBcraBnaite NOCTOPOHHME NpegMeTbl B MOHUTOP, TaK KaK 3TO MOXXET Bbl3BaTb KOPOTKOE 3aMblKaHWe,
KOTOpOe€e NpuBefeT K noXapy nnn ynapy a1eKTpuyeckrmMm TOKoOM.

* He nbiTaitech pasobpartb UM NOYNHUTL MOHWUTOP CAMOCTOSATENBHO BO M36eXaHe yaapa anekTpuyeckim
ToKoM. Ecniu MoHWTOp He paboTaeT AomKHbIM 06pa3om, 06paTMTeCh B OTAEN NOCNENPOAAKHOTO
06Cy)XMBaHMA 3a MOMOLLbIO.

* He npunaraiite upeamepHoe ycunme Ais BHITATMBAHWUA WHYpa NUTAHWA, He CKpyYmMBaiiTe 1 He crubaiite

ero.

VCTpaHeHme HenoJjlaaok

Mpo6nema BoamoxHble PeweHnsa
NpUYUHBI

He Bknloyaetca OTKntoYeHo - Y6eanTecs, UTo LWHYP NMUTAHWUA NOAKIIOYEH NPABUIbHO.
3fleKTponuTaHve

+ Haxxmute kHomKy Bkn./BbIKJ1., YTOGbI BKAOUNTE MOHUTOP.

TemHoe ApkocTb nnn + HacTtpolite AspKOCTb 11 KOHTPACTHOCTb.
n3obpaxeHune KOHTPacTHOCTb

HaCTPOEHbI

HenpasuibHO
WN3o6paxeHne Momexmn + He pa3smewaiite MOHUTOP PAAOM C 3NEKTPOHHBIMUN

pAGUT UK ecTb
nomexu

YCTPOCTBaMY, KOTOPbIE MOTYT CO3/,aBaTh 3NEKTPUYECKME
noMexw.

NHaukaTop muraer,
Ha aKpaHe HeT
n3obpaxeHns

Het curHana,
nepexop B cNALWNIA
pexum

- Bkniounte komnbioTep.

+ Y6eanTech, 4TO BUAeOKapTa KOMMbloTepa paboTaeT NpaBunibHO.

+ Y6eawnTecs, uto kabenb DisplayPort noaknioueH npasunbHo.

Ha moHuTope
oTO6paxeHo:
BHe JnanasoHa

HenpaBunbHoe
paspelieHune

. I/Icnonb3y|7|Te COOTBETCTBYOL/E peKOMeHAYyeMble HaCTpOIZKVI

paspeLeHus.

37



TexHUYeckne xapakTepmcTUKu

HasBaHue: W3orHyThIVi nrpoBoit moHuTop Mi 34"
Mopenb XMMNTWQ34

HomuHanbHoe HanpseHve 100-240 B~

HomuHanbHas yacTota 50/60 'y,

HomuHanbHas cuna Toka 2A

HomunHanbHaa MoLwHOCTb

54 Bt (T1n.), 80 BTt (makc.)

IwnaroHanb 3KpaHa

34 proiima

dakTnyeckmnin paamep n3obpaxeHus
(no gnaroHanwn)

86,36 cm

LWar nukcensa

0,07725 (ropu3soHTtans) x 0,23175 (BepTukanb)

ApkocTb 250 ka/m? (Tvin.)
KoHTpacTHoCTb 3000:1 (tun.)
LiBeTa oTobpaxeHus 16,7 M
COOTHOLWEHVIE CTOPOH 21:9

Bpewms oTkavika 4 mc (GTG)
MakcumanbHoe paspelueHune 3440 = 1440
PekomeHayemoe paspelueHvie 3440 = 1440
YacToTta obHOBNEHMA 144 Ty

PaSMepr nspenna

810,39 x 242,53 x 520,61 mm ([ x LU x B)

Bec HeTTO

8 kr

Pabouvas Temneparypa

0-45°C

Pa6ouas BnaxHoCTb

OTtHocuTtenbHas BnaxHoctb 20-80 %
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NHdopmauma o cootBeTcTBMN TPpEOBOBAHMAM

NHbopmaumsa 06 yTunmsaunm 1 nepepaboTke OTXOL0B 3/1€KTPUYECKOTO U
3N1EKTPOHHOro 060pynoBaHA

hi¢

]

Bce nspenuns, o603HayeHHble CMMBONIOM pa3fenbHoro cbopa oTpaboTaHHOro 3NeKTPUYECKOrO U
anekTpoHHoro o6opynosaHusa (WEEE, avpektvea 2012/19/EU), cnepyeT yTunnsnposatb OTAENbHO OT
HecopTnpyeMbIX ObITOBbIX OTX0A0B. C LieNblo OXpaHbl 34,0POBbA U 3alMTbl OKpYXKatolel Cpeapl Takoe
o6opyaoBaHne Heo6xo0ANMO caBaTh Ha NepepaboTKy B creuvanbHble NyHKTbl NpYeMa 31IeKTpUYecKoro
1 3N1eKTPOHHOro 060pyA0BaHMA, onpefeneHHble NPaBMTENbCTBOM UM MECTHBIMW OpraHamu BRacTu.
MNpaBunbHas yTunmsauma n nepepaboTka NOMoryT npeAoTBpaT!TL BO3MOXHbIE HEraTUBHbIE MOCNEACTBMA
LA OKpy>Kalollel cpefbl U 3,0pOoBbA YenoBeka. YTobbl y3HaTb, rae HaxoAATCA Takme MyHKTbl cbopa 1 Kak
OHW paboTaloT, 06paTnTech B KOMMNaHMIo, 3aHNMaloLLYI0CA yCTaHOBKOI 060pyA0BaHNA, AN B MECTHbIE

opraHbl Bnactu.

[eknapauns o COOTBETCTBUM HOPMATMBHbIM TpeboBaHuAM EC

C€

Mei, komnaHus Xiaomi Communications Co., Ltd. HacToswwyM 3asBnsem, 4To faHHOe 06opyAoBaHVe
COOTBeTCTBYET TPE6OBAHUAM BCEX AEVCTBYOWMX ANpekTB EC 1 eBponeincKknx cTaHAapTOB C M3MEHEHVUAMU
1 AononHeHmamMu. MonHbIN TEKCT Aeknapauyi 0 COOTBETCTBMM HOPMaTUBHbIM TpeboBaHuam EC goctyneH
no cneayiowemy afpecy:

http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

EAL

[inA nonyyeHnsa nipopmaumm o6 nsnennun otckaHnpyite QR-kon Huxe.
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Lisez attentivement ce manuel avant toute utilisation et conservez-le pour
pouvoir le consulter ultérieurement.
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Présentation du produit

Présentation de I'écran

Voyant

Support

Socle i )

mi

T

S ooco
—
—

Bouton de fonction

Contenu du paquet

ALY I

Affichage x 1 Socle x 1 Supportx1  Manuel d’utilisation x 1 Garantie x 1

g & &8
& 2 & » &
Cordon Cable DisplayPort x 1 Visx 1 Goujons Vis d'installation
d'alimentation x 1 hexagonaux x 4 murale x 4
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Installation

Installation du socle

/ N

& N’appuyez pas.

Ne retirez pas I'écran;.

de la mousse d'emballage ¥
pendant I'assemblage.

U

1. Déballez la boite, puis retirez le moniteur et sa 2. Fixez le support au socle a l'aide de la vis
mousse de protection de la boite et placez-les sur fournie.
une surface plane et stable.

Bouton de
libération rapide &=

3. Retirez la couche supérieure de mousse et le sac 4. Fixez le support* en I'enfongant dans la fente
en plastique pour exposer le point de montage a al'arriére de I'écran jusqu’a entendre un déclic.
I'arriére de I'écran. *Pour retirer le support, appuyez sur le bouton

de libération rapide.



5. Utilisez les deux mains pour sortir délicatement I'écran entierement assemblé et placez-le sur une surface

plane et stable.
Remarque : Pour éviter dendommager I'écran, veillez a ne pas appuyer sur I'‘écran LCD lorsque vous le mettez
en position verticale.

Gestion des cables

Couvercle du support

2. Faites passer le cordon d‘alimentation et le cable de signal par I'ouverture du support et branchez-les sur
I'écran. Une fois que tous les cables sont en place, installez les deux couvercles.

Remarque : La plaque signalétique de cet écran se trouve prés du port d'entrée CA. Vous pouvez la
trouver en retirant le couvercle de gestion des cables.
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Installation murale

Bouton de libération rapide

1. Appuyez sur le bouton de libération rapide pour 2. Fixez les 4 goujons hexagonaux a I'arriére de

retirer le support de I'écran. I'écran dans les positions indiquées, puis fixez le
support mural (vendu séparément) aux goujons
hexagonaux (les trous de suspension sont
espacés de 100 x 100 mm).

Support mural Mur
(vendu séparément) / Mur \

\
\
\

Sﬁﬁ)ort mural pour bras d’écran
(vendu séparément)

3. Reportez-vous aux instructions du support mural pour monter I'écran.
Remarque : N'appuyez pas sur I'écran LCD pendant le processus de montage, afin d’éviter de 'endommager.

Remarque : Pour réduire le risque de chute, installez correctement le support mural et prenez des

mesures de sécurité au niveau de I'écran afin d’éviter toute blessure ou dommage. Ne placez rien
sur le dessus et ne suspendez rien au support mural.
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Instructions

Connexions
1. Branchement du cable DisplayPort. Le cable DisplayPort n'est utilisé que pour le transfert de données ou de
signaux via le port DP.
a. Assurez-vous que I'écran et I'ordinateur sont tous deux éteints.
b. Connectez une extrémité du cable DisplayPort au port de sortie DisplayPort de I'ordinateur et I'autre
extrémité a I'un des ports d’entrée DisplayPort de I'écran.
2. Branchement du cable HDMI. Le cable HDMI n'est utilisé que pour le transfert de données ou de signaux via
le port HDMI. Il est vendu séparément.
a. Assurez-vous que I'écran et I'ordinateur sont tous deux éteints.
b. Connectez une extrémité du cable HDMI au port de sortie HDMI de l'ordinateur et I'autre extrémité a
I'un des ports d’entrée HDMI de I'écran.
3. Connectez un casque, ou tout autre périphérique audio externe compatible 3,5 mm au port de sortie audio
de I'écran.
4. Branchez les cordons d‘alimentation de 'ordinateur et de I'écran sur la prise de courant.
& Remarque : Sile cordon d'alimentation ou le cable DisplayPort est endommagé, vous devez le
remplacer par un cordon d'alimentation ou un cable DisplayPort dédié acheté auprés du fabricant
ou de son service aprés-vente.

mi

TEnA -
mllllllllllll N

peut étre branchée que sur
une prise électrique mise a
laterre.

” ” P

HDMI1 HDMI2 DP1 DP 2 |
(HDMI 2.0) (HDMI 2.0) (DP1.4) (DP1.4) AUDIO ~ACIN

\@@@@ )
1

{ T Cordon
Cable HDMI d‘alimentation secteur
(vendu séparément)

Cable DisplayPort

=
e

Remarque: Le port audio n'est utilisé que pour transmettre les données audio.
DisplayPort (1.4) : 3 440 x 1440, fréquence d'actualisation max. 144 Hz.
HDMI (2.0) : 3440 = 1440, fréquence d'actualisation max. 100 Hz.
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Description des boutons

mi

o
® cooo

0
0
0
0
(l)@ I 1 ﬂ I N}
Fonction des boutons
1 M Menu/Sélection
2 A | Haut
3 v Bas
4 E Sortie/Retour
5 Q) Marche/Arrét
Bouton Marche / Arrét Etat du voyant
% Pression Allumer/éteindre L Faible Eteint
@) Eclairé Allumé
Clignotant En mode veille
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Description du menu

Mi Monitor Mode standard activé
-::.:- Luminosité/Contraste | Luminosité v
@ mae dynamiaue
V'S
<é> I;’?nr:géetres de qualite Niveau de noir
m Mode intelligent Contraste
v
= Paramétres defenétre | DCR
X
o Paramétres
M'ean Sous-menu Description Niveau de réglage Par défaut
principal
Luminosité Régler la luminosité de I'écran 0-100 70
Luminosité Régler la luminosité dynamique Marche/Arrét Eteint
Luminosité/| dynamique de I'écran
Contraste Niveau de noir | Régler le niveau de noir de I'écran | 0-100 50
Contraste Régler le contraste de I'écran 0-100 75
DCR Régler le rapport de contraste Marche/Arrét Eteint
dynamique (DCR) de I'écran
Température de | Réglerlatempérature de couleur | Standard/Chaud/Froid/ | Standard
couleur de I'écran Personnalisé
Nuance Régler la teinte de I'écran 0-100 50
Image Saturation Régler la saturation de I'écran 0-100 50
Gamma Régler la correction gamma de 1.8/2.0/2.2/2.4/2.6 2.2
I'écran
Format de Régler le format de I'écran Plein écran/16:9/1:1/Auto| Plein écran
l'image
Netteté Régler la netteté de I'écran 0-100 50
Temps de Régler le temps de réponse de EIevé/Moyen/FaibIe/ Eteint
réponse I'écran Eteint
Egrametres Réduction du Régler la réduction du bruit de Elevé/Moyen/Faible/ Eteint
bruit I'écran Eteint
Temps de Réduit le flou de mouvement a Marche/Arrét Eteint
réponse aux des fréquences d'actualisation
mouvements élevées
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Mgng Sous-menu Description Niveau de réglage Par défaut
principal
Mode standard Régler en mode Standard
Mode Eco Régler en mode Eco
Mode Jeu Régler en mode Jeu
Mode Un seul mode peut étre Mode
intelligent | Mode Film Régler en mode Film sélectionné a la fois standard
Mode Faible Régler en mode Faible
lumiére bleue lumiére bleue
Définir sur le mode Jeu de
RTS stratégie en temps réel (RTS)
Fenétre unique AfﬁAcher upiqyement la S’électionner une source
fenétre principale d’entrée
Picture-by- Afficher deux entrées vidéo | Source d'entrée de la fenétre 1
Paramétres| Picture (PBP) cote a cote Source d’entrée de la fenétre 2 | Fenétre
de fenétre unique
Picture-in- Afficher la fenétre principale | Source d’entrée de la fenétre 1
Picture (PIP) et une sous-fenétre Source d'entrée de la fenétre 2
Position de la fenétre 2
Taille de la fenétre 2
Langue Sélectionner la langue du English/Espafiol/Pyccknit/ English
menu Francais/Italiano/Deutsch/
Polski/st=0]{
Entrée audio Sélectionner une source HDMI 1/HDMI 2/DP 1/DP 2 /
d’entrée audio
Paramatres| Volume Régler le volume de I'écran | 0-100 50
FreeSync / Marche/Arrét Eteint
Informations A,f'ﬁchez les informations de / /
l'écran, telles que la
résolution ou la source
dentrée.
Rétablissement
de la configuration| / / /
d'usine

Remarque : Le menu affiche FreeSync Premium lorsque la source d’entrée est DP. Le menu affiche Adaptative-Sync lorsque
la source d’entrée est HDMI. Le nom affiché est différent puisque les deux organisations correspondantes sont différentes,

mais les fonctions sont les mémes.




Santé des yeux

Pour éviter la fatigue oculaire ou les douleurs au cou, au bras, au coude et a I'épaule causées par une

utilisation prolongée de I'ordinateur, veuillez suivre les suggestions ci-aprés :

Maintenez I'écran a une distance de 20 a 28 pouces (environ 50 & 70 cm) de vos yeux.

Clignez des yeux plus souvent pour soulager la fatigue oculaire lorsque vous fixez I'écran.

Accordez a vos yeux une pause de 20 minutes aprés deux heures sur écran.

Détachez vos yeux de I'écran et fixez un point au loin pendant au moins 20 secondes.

Etirez votre corps pour aider a soulager la tension au niveau du cou, des bras, du dos et des épaules.

Description du mode Faible lumiére bleue

Ces derniéres années, les |ésions oculaires causées par la lumiére bleue ont attiré de plus en plus l'attention.
En général, lalongueur d'onde de la lumiére bleue est de 400-480 nm, et la longueur d’onde de la lumiére

bleue nocive est de 415-455 nm. Cet écran est doté d'une fonction pour vous aider a réduire votre exposition

aux émissions de lumiére bleue. Vous pouvez activer le mode Faible lumiére bleue via le menu des paramétres.
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Précautions

* Nutilisez pas cet écran dans des environnements moites ou humides tels que les salles de bains, cuisines,
sous-sols ou pres de piscines.

o Veilleza ce que I'écran soit placé sur une surface stable. SiI'‘écran tombe ou subit un choc, cela peut
occasionner des blessures corporelles ou endommager I'écran.

e Stockez et utilisez I'écran dans un endroit frais, sec et ventilé. Tenez I'écran éloigné des sources de
rayonnement et de chaleur.

e Ne couvrez pas et ne bloquez pas la ventilation de refroidissement a I'arriére de I'écran. Ne placez pas
I'écran sur un lit, un canapé, une couverture, etc.

* Laplage de tension de fonctionnement de I'écran est indiquée sur une étiquette a 'arriére de I'écran. Si
vous n'étes pas sOr de la tension de votre alimentation électrique, veuillez contacter le distributeur de
I'écran ou la compagnie d'électricité locale.

¢ Sivous ne prévoyez pas d'utiliser I'écran pendant une longue période, débranchez-le de la prise électrique
afin d'éviter tout dommage éventuel en cas de surcharge d'alimentation ou de foudre.

* Ne surchargez pas les prises électriques, cela pourrait provoquer un incendie ou un choc électrique.

* N'insérez pas d'objets étrangers dans I'écran, cela pourrait provoquer un court-circuit pouvant entrainer
un incendie ou un choc électrique.

* N'essayez pas de démonter ou de réparer I'écran vous-méme pour éviter tout risque de choc électrique. Si
I'écran ne fonctionne pas correctement, veuillez contacter notre service apres-vente pour obtenir de I'aide.

¢ Netirez pas, ne tordez pas et ne pliez pas de maniere excessive le cordon d'alimentation.

Dépannage

Probleme

Causes possibles

Solutions

Impossible dallumer

Pas d'alimentation

- Assurez-vous que le cordon d’'alimentation est correctement

branché.

- Appuyez sur le bouton marche/arrét pour allumer I'écran.

L'image est sombre

Luminosité/
Contraste mal ajusté

- Réglez la luminosité et le contraste.

L'image est
tremblante ou fait
des ondulations

Interférence

- Tenez I'écran éloigné des appareils électroniques

susceptibles de provoquer des interférences électriques.

Le voyant clignote,
aucune image a
I'écran

Aucun signal,
passage en mode
veille

- Allumez l'ordinateur.
- Assurez-vous que la carte graphique de l'ordinateur

fonctionne correctement.

- Assurez-vous que le cable DisplayPort est correctement

branché.

L'écran affiche:
Hors de portée

La résolution est
incorrecte

- Utilisez les parametres de résolution recommandée spécifiés.




Caractéristiques

Nom Ecran gaming 34" incurvé Mi
Modele XMMNTWQ34

Tension nominale 100-240V ~

Fréquence nominale 50/60 Hz

Courant nominal 2A

Puissance nominale

54 W (TYP), 80 W max.

Taille de I'écran 34"

Taille de I'image visible (diagonale) 86,36 cm

Pas de masque 0,07725 (H) x 0,23175 (V)
Luminosité 250 cd/m? (TYP)
Contraste 3000:1(TYP)
Afficher les couleurs 16,7 M

Format de I'image 21:9

Temps de réponse 4ms (GTG)
Résolution maximale 3440 x 1440
Résolution recommandée 3440 x 1440
Fréquence d‘actualisation 144 Hz

Dimensions du produit

810,39 (L) x 242,53 (I) x 520,61 (H) mm

Poids net 8kg
Température de fonctionnement 0°Cad45°C
Humidité de fonctionnement 20-80 % HR
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Informations sur la conformité et les réglementations

Informations sur la réglementation DEEE sur la mise au rebut et le recyclage

hi¢

—

Tous les produits portant ce symbole deviennent des déchets d'équipements électriques et électroniques
(DEEE dans la Directive européenne 2012/19/UE) qui ne doivent pas étre mélangés aux déchets ménagers
non triés. Vous devez contribuer a la protection de I'environnement et de la santé humaine en apportant
I'équipement usagé a un point de collecte dédié au recyclage des équipements électriques et électroniques,
agréé par le gouvernement ou les autorités locales. Le recyclage et la destruction appropriés permettront
d’éviter tout impact potentiellement négatif sur I'environnement et la santé humaine. Contactez l'installateur
ou les autorités locales pour obtenir plus d'informations concernant 'emplacement ainsi que les conditions

d'utilisation de ce type de point de collecte.

Déclaration de conformité pour I'Union européenne

C€

Par la présente, nous, Xiaomi Communications Co., Ltd., déclarons que cet équipement est conforme aux
directives et normes européennes applicables, ainsi qu'a leurs amendements. L'intégralité de la déclaration
de conformité pour 'UE est disponible a I'adresse suivante :
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Pour accéder a la fiche d'information produit, veuillez scanner le code QR ci-dessous.
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Leggere attentamente il presente manuale prima dell'uso del dispositivo e
conservarlo per ogni riferimento futuro.
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Panoramica del prodotto

Panoramica del monitor

Supporto

Spia

Base

mi

T
S ococo

Pulsante funzione

Contenuto della confezione

Schermo x 1 Base x 1
Cavo di Cavo DisplayPort = 1

alimentazione x 1

54
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Supporto x 1 Manuale utente x 1 Awviso sulla
garanziax1
z &
f&) o & & »
Vite a testa Barretta filettata  Viti per montaggio
zigrinata x 1 esagonale x 4 aparete x 4



Installazione

Installazione della base

4 N
& Non premere.

Non rimuovere il monitor g
dalla schiuma di imballaggio ¥
durante il montaggio.

1. Spacchettare la scatola, quindi estrarre il 2. Fissare il supporto alla base con la vite a testa
monitor con il suo involucro protettivo dalla zigrinata in dotazione.

scatola e posizionarlo su una superficie stabile

piana.

Pulsante di
sgancio rapido

3. Rimuovere lo strato superiore di schiuma e il 4. Fissare il supporto* inserendolo nell'alloggiamento
sacchetto di plastica per esporre il punto di sul retro del monitor fino a quando non scatta in
montaggio sul retro del monitor. posizione.

* Per rimuovere il supporto, premere il pulsante di
sgancio rapido.
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A Non fare mai pressione
sullo schermo LCD

5. Utilizzare entrambe le mani per estrarre con cautela il monitor completamente assemblato e posizionarlo
su una superficie piana e stabile.

Nota: per evitare di danneggiare lo schermo, fare attenzione a non fare pressione sullo schermo LCD
quando lo si posiziona.

Gestione dei cavi

Coperchio del supporto

2. Far passare il cavo di alimentazione e il cavo di segnale attraverso I'apertura nel supporto e collegarli al
monitor. Installare entrambi i coperchi dopo aver posizionato correttamente tutti i cavi.

2 Nota: La targhetta del monitor € accanto alla porta di ingresso CA, puo essere identificata rimuovendo la
copertura della gestione dei cavi.
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Installazione del supporto da parete

Pulsante di sgancio rapido

1. Premere il pulsante di sgancio rapido per rimuovere 2. Fissare le 4 barrette filettate esagonali sul retro

il supporto del monitor. del monitor nelle posizioni indicate, quindi fissare
il supporto da parete (venduto separatamente)
alle barrette filettate esagonali (i fori di fissaggio
sono distanziati di 100 x 100 mm |'uno dall'altro).

Supporto da parete Parete
(venduto separatamente) / Parete \
—
I'I%

Braccio per monitor da parete
(venduto separatamente)

3. Fare riferimento alle istruzioni del supporto da parete per il montaggio del monitor.
Nota: non fare pressione sullo schermo LCD durante il montaggio per evitare di danneggiarlo.

Nota: Per ridurre il rischio di cadute, installare correttamente il supporto a parete e attivare la
protezione di sicurezza sul monitor per evitare lesioni o danni. Non posizionare niente nella parte
superiore né appendere niente sul supporto a parete.
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Istruzioni

Connessioni

1. Connessione del cavo DisplayPort . Il cavo DisplayPort viene utilizzato solo per trasferire dati o segnali
tramite la porta DP.

a. Assicurarsi che il monitor e il computer siano entrambi spenti.
b. Collegare un'estremita del cavo DisplayPort alla porta di uscita DisplayPort del computer e I'altra
estremita ad una delle porte di ingresso DisplayPort del monitor.

2. Connessione del cavo HDMI. Il cavo HDMI viene utilizzato solo per trasferire dati o segnali tramite la porta
HDMI. Viene venduto separatamente.
a. Assicurarsi che il monitor e il computer siano entrambi spenti.
b. Collegare un'estremita del cavo HDMI alla porta di uscita HDMI del computer e I'altra estremita ad una
delle porte di ingresso HDMI del monitor.

3. Collegare una cuffia o un qualsiasi dispositivo audio esterno compatibile da 3,5 mm alla porta di uscita
audio del monitor.

4. Collegare i cavi di alimentazione del computer e del monitor ad una presa di corrente.

& Nota: se il cavo di alimentazione o il cavo DisplayPort & danneggiato, & necessario sostituirlo

acquistando un nuovo cavo di alimentazione o cavo DisplayPort originale dal produttore o dal
relativo reparto di assistenza post-vendita.

mi

:: : Nota: Questa spina si

adatta solo a una presa
dotata di messa a terra.

| ” P

HDMI1 HDMI2 DP1 DP 2
(HDMI2.0) (HDMI 2.0) (DP1.4) (DP14) AUDIO ACIN

eooaa e [

E—
-

(== =) —r *t—r 1
FH H H
i Cavo di
Cavo HDMI alimentazione
(venduto separatamente) g

Cavo DisplayPort

Nota: La porta audio é solo per la trasmissione di dati audio.
DisplayPort (1.4): 3440 x 1440, frequenza aggiornamento max. 144 Hz.
HDMI (2.0): 3440 = 1440, frequenza aggiornamento max. 100 Hz.
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Descrizione dei pulsanti

mi

& vooo
)
I

0
]
0
0
0@ I 1 ﬂ I |
\
Funzione dei pulsanti
1 M | Menu/Seleziona
2 A | su
3 Vv | Giu
4 E Esci/Indietro
5 Q) Acceso/Spento
Pulsante di accensione/spegnimento Stato della spia
' % Premere Accensione/Spegnimento [ ] Soffuso Spento
(©] Attivo Acceso
In modalita

Intermittente

risparmio energia
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Descrizione del menu

Mi Monitor Modalita standard abilitata
-:é:- Luminosita/contrasto Luminosita v
@ Immagine Luminosita dinamica
V'S
<@» Impostazioni qualita | | e del nero
v Immagine
M Modalita Smart Contrasto
v
l= Impostazioni finestra DCR
X
o Impostazioni
Menu Menu .. o Impostazione
- . Descrizione Intervallo variabile -
principale secondario predefinita
Luminosita Regola la luminosita del monitor 0-100 70
Luminosita Regola la luminosita dinamica del | Acceso/Spento Spento
Luminosita/ | dinamica monitor
contrasto ) ivello del nero| Regola il livello del nero del monitor| 0-100 50
Contrasto Regola il contrasto del monitor 0-100 75
DCR Regola il rapporto di contrasto Acceso/Spento Spento
dinamico (DCR)
Temperatura | Regola latemperatura colore del Standard/Caldo/ Standard
colore monitor Freddo/Personalizzato
Tonalita Regola la tonalita del monitor 0-100 50
Immagine Saturazione Regola la saturazione del monitor | 0-100 50
Gamma Regola il gamma del monitor 1.8/2.0/2.2/2.4/2.6 22
Proporzioni Regola le proporzioni del monitor | Schermo intero/16:9/ Schermo
1:1/Auto intero
Nitidezza Regola la nitidezza del monitor 0-100 50
Tempo di Regola il tempo di risposta del Elevato/Medio/Basso/ | Spento
risposta monitor Spento
:Dn&postazmm Riduzione del | Regola la riduzione del rumore del | Elevato/Medio/Basso/ | Spento
rumore monitor Spento
Tempo di Riduce la sfocatura del movimento | Acceso/Spento Spento
risposta del ad alte frequenze di aggiornamento
movimento
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Menu Menu .. . Impostazione
o . Descrizione Intervallo variabile -
principale | secondario predefinita
Modalita standard | Imposta su modalita
standard
Modalita Eco Imposta su modalita eco
Modalita gioco Imposta su modalita gioco |
Modalita E possibile selezionare Modalita
Smart Modalita film Imposta su modalita film solo una modalita alla standard
volta
Modalita contenuto| Imposta su modalita
luminoso blu basso | contenuto luminoso
blu basso
Impostare in modalita
RTS Real-Time Strategy Game
(RTS)
Finestra singola Visualizza solo la finestra | Seleziona una sorgente di
principale ingresso
Picture-by- Visualizza due ingressi Sorgente ingresso finestra 1
Impostazioni Picture (PBP) video affiancati Sorgente ingresso finestra 2| Finestra
finestra singola
Picture-in- Visualizza la finestra Sorgente ingresso finestra 1
Picture (PIP) principale e una finestra Sorgente ingresso finestra 2
secondaria . .
Posizione finestra 2
Dimensioni finestra 2
Lingua Seleziona la lingua del English/Espafiol/Pycckuin/ English
menu Francais/Italiano/Deutsch/
Polski/gt=0{
Ingresso audio Seleziona una sorgente di | HDMI1/HDMI 2/DP 1/DP2 | /
ingresso audio
Impostazioni Volume Regqla il volume del 0-100 50
monitor
Adaptive-Sync / Acceso/Spento Spento
Informazioni Visualizzare le informazioni | ; /
sul monitor, come la
risoluzione o l'origine di
input attuali.
Ripristina / / /
impostazioni
difabbrica

Nota: Il menu visualizza FreeSync Premium quando la sorgente di ingresso & DP. Il menu visualizza Adaptive-Sync quando
la sorgente di ingresso & HDMI. Il nome visualizzato é differente perché le due organizzazioni corrispondenti sono differenti,

mentre le funzioni effettive sono le stesse.
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Protezione dell'occhio

Per evitare di stancare gli occhi, o di avere dolori al collo, al braccio, al gomito e alle spalle causati da un
utilizzo prolungato del computer, seguire i suggerimenti elencati di seguito:

« Mantenere il monitor a una distanza di 20-28 pollici (circa 50-70 cm) dagli occhi.

« Sbattere piu spesso le palpebre per ridurre I'affaticamento degli occhi quando si guarda il monitor.

« Dare agli occhi una pausa di 20 minuti dopo aver utilizzato il monitor per due ore.

¢ Allontanare gli occhi dal monitor e guardare qualcosa a una certa distanza per almeno 20 secondi.

« Faistretching per aiutare a rilasciare la tensione su collo, braccia, schiena e spalle.

Descrizione contenuto luminoso blu basso

Recentemente, i danni agli occhi causati dalla luce blu sono stati sempre piti presiin considerazione.
In generale, la lunghezza d’'onda della luce blu & di 400-480 nm e la lunghezza d'onda della luce blu
dannosa é di 415-455 nm. Questo monitor ha una funzione che aiuta a ridurre I'esposizione alle

emissioni di luce blu. E possibile attivare la modalita luce blu bassa tramite il menu impostazioni.
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Precauzioni

* Non utilizzare il monitor in ambienti umidi come bagni, cucine, cantine o nei pressi di piscine.

e Assicurarsi che il monitor sia posizionato su una superficie stabile. La caduta accidentale del monitor
puo causare lesioni a persone o danneggiare il monitor stesso.

e Conservare e utilizzare il monitor in un luogo fresco, asciutto e ventilato. Tenere il prodotto lontano da
radiazioni e fonti di calore.

* Non coprire o bloccare gli sfiati per la dissipazione del calore posti sul retro del monitor. Non posizionare
il monitor su un letto, un divano, una coperta ecc.

* L'intervallo della tensione di funzionamento del monitor & riportato sull'etichetta posta sul retro del
monitor. Nel caso in cui non si conosca con esattezza il voltaggio della linea di alimentazione a
disposizione, contattare il distributore del monitor o I'azienda di fornitura elettrica locale.

e Se siprevede di non utilizzare il monitor per un lungo periodo di tempo, scollegarlo dalla presa elettrica in
modo da evitare possibili danni dovuti a sbalzi di tensione o fulmini.

* Non sovraccaricare le prese elettriche, poiché cio potrebbe causare un incendio o una scossa elettrica.

* Non inserire oggetti estranei nel monitor, in quanto cio potrebbe causare un cortocircuito e, di
conseguenza, innescare un possibile incendio o una scossa elettrica.

* Non tentare di smontare o riparare il monitor di propria iniziativa, per evitare il rischio di scosse elettriche.
Se il monitor non funziona correttamente, contattare il reparto post-vendita per ricevere assistenza.

* Non tirare, torcere o piegare eccessivamente il cavo di alimentazione.

Risoluzione dei problemi

Problema Cause possibili Soluzioni
Impossibile Nessuna - Verificare che il cavo di alimentazione sia inserito
accendere alimentazione correttamente in una presa.

- Premere il pulsante di accensione/spegnimento per

accendere il dispositivo.

Immagine scura Luminosita/ - Regolare la luminosita e il contrasto.
contrasto non
regolati
correttamente
Immagine tremolante| Interferenza - Tenere il monitor lontano da dispositivi elettronici che

o con increspature

possono causare interferenze elettriche.

Spia lampeggiante,
nessuna immagine
sullo schermo

Nessun segnale,
attivazione modalita
riposo in corso

- Accendere il computer.
- Verificare che la scheda grafica del computer funzioni

correttamente.

- Verificare che il cavo DisplayPort sia inserito correttamente

in una presa.

Sul monitor viene
visualizzato:
Fuoriintervallo

Risoluzione non
corretta

- Utilizzare le impostazioni di risoluzione consigliate.
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Specifiche tecniche

Nome Mi monitor curvo per il gaming 34"
Modello XMMNTWQ34

Tensione nominale 100-240 V~

Frequenza nominale 50/60 Hz

Corrente nominale 2A

Potenza nominale

54 W (TYP), 80 W Max.

Dimensioni schermo

34"

Dimensione dell'immagine visibile
(diagonale)

86,36 cm

Dot pitch 0,07725 (O) = 0,23175 (V)
Luminosita 250 cd/m?2 (TYP)
Contrasto 3000:1(TYP)

Visualizza i colori 16,7 M

Proporzioni 21:9

Tempo di risposta 4ms (GTG)

Risoluzione massima 3440 = 1440

Risoluzione consigliata 3440 x 1440

Frequenza aggiornamento 144 Hz

Dimensioni articolo

810,39 (L) x 242,53 (P)x 520,61 (A) mm

Peso netto

8kg

Temperatura di esercizio

Da0°Ca45°C

Umidita di esercizio

20-80% UR




Informazioni sulla conformita a normative e standard

Informazioni sullo smaltimento e sul riciclaggio dei RAEE

)¢

—

Tutti i prodotti contrassegnati da questo simbolo sono rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche
(RAEE in base alla direttiva 2012/19/UE) che non devono essere smaltiti assieme a rifiuti domestici non
differenziati. Al contrario, &€ necessario proteggere 'ambiente e la salute umana consegnando i rifiuti a

un punto di raccolta autorizzato al riciclaggio di rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche,
predisposto dalla pubblica amministrazione o dalle autorita locali. Lo smaltimento e il riciclaggio corretti
aiutano a prevenire conseguenze potenzialmente negative all'ambiente e alla salute umana. Contattare
I'installatore o le autorita locali per ulteriori informazioni sulla sede e per i termini e le condizioni di tali punti

diraccolta.

Dichiarazione di conformita europea

C€

Con la presente, Xiaomi Communications Co., Ltd. dichiara che questo apparecchio & conforme alle
direttive applicabili e alle norme europee, nonché ai relativiemendamenti. Il testo completo della
dichiarazione di conformita UE e disponibile al seguente indirizzo Internet:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Per la scheda informativa del prodotto, scansionare il codice QR di seguito.
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Lesen Sie dieses Handbuch vor der Verwendung sorgfaltig und bewahren Sie
es auf, um zukiinftig die Informationen nachlesen zu kénnen.
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Produktiibersicht

Monitoriibersicht

Anzeige

0 [

Sockel f )

Stander

ml

T

P
—
L

Funktionstaste

Verpackungsinhalt

AV W

Bildschirm 1x Sockel 1x Stander 1x  Benutzerhandbuch 1x  Garantieerklarung 1x

Z & & &
& 2 & & &
Stromkabel 1x DisplayPort-Kabel 1x ~ Randelschraube 1x ~ Sechskantbolzen 4x ~ Wandmontag-

eschrauben 4x
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Installation

Montage des Sockels

4 N

& Nicht driicken.

Der Monitor darf
wahrend der Montage
nicht aus dem
Verpackungsschaum
\_ entnommen werden. Y,

1. Packen Sie den Karton aus, nehmen Sie den 2. Befestigen Sie den Stander mit Hilfe der
Monitor zusammen mit dem Schaumstoffschutz mitgelieferten Randelschraube am Sockel.
aus dem Karton und stellen Sie ihn auf eine flache,
stabile Oberflache.

3. Entfernen Sie die obere Schaumstoffschicht 4. Befestigen Sie den Sténder*, indem Sie ihn
und den Plastikbeutel, um den Befestigungspunkt in den Schlitz auf der Riickseite des Monitors
auf der Riickseite des Monitors freizulegen. driicken, bis er einrastet.

* Um den Stander abzunehmen, driicken Sie
die Schnelllsetaste.




Uben Sie niemals Druck auf
den LCD-Bildschirm aus

5. Nehmen Sie den vollstandig montierten Monitor mit beiden Handen vorsichtig heraus und stellen Sie ihn
auf eine flache, stabile Oberflache.

Hinweis: Um Schdden am Bildschirm zu vermeiden, miissen Sie darauf achten, beim Aufstellen nicht auf
den LCD-Bildschirm zu driicken.

Kabelmanagement

Stander-Abdeckung

2. Fiihren Sie das Stromkabel und das Signalkabel durch die Offnung im Sténder und schlieBen Sie sie an den
Monitor an. Nachdem alle Kabel korrekt angeschlossen sind, montieren Sie beide Abdeckungen.

Hinweis: Das Typenschild dieses Monitors befindet sich in der Nahe des AC In Ports. Nehmen Sie die
Kabelfiihrungsabdeckung ab, um auf das Typenschild zuzugreifen.
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Installation an der Wand

Schnelllésetaste

1. Driicken Sie die Schnelllésetaste, um den 2. Befestigen Sie die 4 Sechskantbolzen an der

Monitorstédnder zu entfernen. Riickseite des Monitors in den angegebenen
Positionen und befestigen Sie dann die
Wandhalterung (separat erhéltlich) mit den
Sechskantbolzen (die Befestigungslocher
haben einen Abstand von 100 x 100 mm).

Wandhalterung Wand
(separat erhaltlich) / Wand \

Mﬁitorarm-Wandhalterung
(separat erhéltlich)

3. Lesen Sie die Anweisungen fiir die Wandhalterung, um den Monitor zu montieren.
Hinweis: Driicken Sie wahrend des Montagevorgangs nicht auf den LCD-Bildschirm, um eine Beschadigung
des Bildschirms zu vermeiden.

Hinweis: Zur Verringerung der Absturzgefahr muss die Wandbefestigung ordnungsgemaf installiert
werden und es miissen MaBnahmen zur Sicherheit ergriffen werden, um Verletzungen oder
Beschéadigungen zu vermeiden. Legen Sie keine Gegenstande auf die Wandbefestigung und hdangen
Sie nichts daran.

70



Anweisungen

Verbindungen

1. AnschlieBen des DisplayPort-Kabels. DisplayPort-Kabel werden ausschlieBlich fiir die Ubertragung von
Daten oder Signalen liber den DP-Anschluss verwendet.
a. Stellen Sie sicher, dass sowohl der Monitor als auch der Computer ausgeschaltet sind.
b. Schlie3en Sie ein Ende des DisplayPort-Kabels an den DisplayPort-Ausgang des Computers und das
andere Ende an einen der DisplayPort-Eingdnge des Monitors an.

2. AnschlieBen des HDMI-Kabels. HDMI-Kabel werden ausschlieBlich fiir die Ubertragung von Daten oder
Signalen tiber den HDMI-Anschluss verwendet. Sie werden separat verkauft.
a. Stellen Sie sicher, dass sowohl der Monitor als auch der Computer ausgeschaltet sind.
b. Schlieen Sie ein Ende des HDMI-Kabels an den HDMI-Ausgang des Computers und das andere Ende
an einen der HDMI-Eingénge des Monitors an.

3. Schlie3en Sie ein Headset oder ein beliebiges 3,5-mm-kompatibles externes Audiogerdt an den
Audioausgang des Monitors an.

4. SchlieBen Sie das Stromkabel des Computers und das Stromkabel des Monitors an eine Steckdose an.

Hinweis: Wenn das Stromkabel oder das DisplayPort-Kabel beschadigt sind, muss es durch ein
A Original-Stromkabel oder DisplayPort-Kabel ersetzt werden, das vom Hersteller oder der
Kundendienstabteilung erworben wurde.

mi

==
-

Hinweis: Dieser Stecker passt
nur in eine geerdete Steckdose.

” ” ®

HDMI1 HDMI2 DP1 DP2
(HDMI 2.0) (HDMI 2.0) (DP1.4) (DP14) AUDIO ACIN

Coaes s e [
[ 1‘ [ ¢

= 1 1
o] [=2]
= & 4 %
T AC-Stromkabel —
HDMI-Kabel
(separat erhdltlich) g
DisplayPort-Kabel ‘

Hinweis: Der Audioanschluss dient nur der Ubertragung von Audiodaten.
DisplayPort (1.4): 3440 x 1440, max. Bildwiederholfrequenz 144 Hz.
HDMI (2.0): 3440 = 1440, max. Bildwiederholfrequenz 100 Hz.

7



Tastenbeschreibung

mi

o
® oooe

1}
0
[¢]
0
0@ I T ﬂ I N
Tastenfunktion
1 M Menii/Auswahl
2 A | Nachoben
3 V¥ | Nachunten
4 E Beenden/Zuriick
5 | O | Ein/Aus
Ein/Aus-Schalter Anzeigestatus
7 Driicken Einschalten/ ® Gedimmt Aus
Ausschalten

@) Leuchtet Ein

Blinkt Im Energiesparmodus
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Meniibeschreibung

Mi Monitor Standard-Modus ist aktiviert
-:’:- Helligkeit/Kontrast Helligkeit v
QD sid Dynamische Helligkeit

-
> Bildqualitits-
«@» 2 Schwarzwert
v Einstellungen
M Smart-Modus Kontrast

v
l= Fenster-Einstellungen DCR

X
o Einstellungen

Hauptmenii | Untermeni Beschreibung Einstellbarer Bereich Standard
Helligkeit Einstellen der Helligkeit des Monitors 0-100 70
Dynamische Einstellen der dynamischen Ein/Aus Aus
Helligkeit/ Helligkeit Helligkeit des Monitors
Kontrast Schwarzwert Einstellen des Schwarzwertes des 0-100 50
Monitors
Kontrast Einstellen des Kontrasts des Monitors 0-100 75
DCR Einstellen des dynamischen Ein/Aus Aus
Kontrastverhiltnisses des
Monitors (DCR)
Farbtemperatur Einstellen der Farbtemperatur Standard/Warm/Kihl/ Standard
des Monitors Angepasst
Farbton Einstellen des Farbtons des Monitors 0-100 50
Bild Sattigung Einstellen der Sattigung des Monitors 0-100 50
Gamma Einstellen des Gamma-Werts des 1,8/2,0/2,2/2,4/2,6 2.2
Monitors
Seitenverhdltnis | Einstellen des Seitenverhéltnisses Vollbild/16:9/1:1/Auto Vollbild
des Monitors
Bildscharfe Einstellen der Bildscharfe des Monitors | 0-100 50
PQ Reaktionszeit Einstellen der Reaktionszeit des Hoch/Mittel/Niedrig/Aus | Aus
eyl Monitors
Einstellungen
Rauschunterdrii- | Einstellen der Rauschunterdriickung Hoch/Mittel/Niedrig/Aus | Aus
ckung des Monitors
Bewegungsreak- | Reduziert Bewegungsunscharfe Ein/Aus Aus
tionszeit bei hohen Bildwiederholfrequenzen
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Einstellungen

Frangais/Italiano/Deutsch/
Polski/et=0]

Hauptmenii Untermenii Beschreibung Einstellbarer Bereich Standard
Standardmodus Standardmodus einstellen
Eco-Modus Oko-Modus einstellen
Spielmodus Spielmodus einstellen
Smart- P P Es kann jeweils nur ein Standard-
Modus Filmmodus Filmmodus einstellen Modus gleichzeitig modus
eingestellt sein
Geringer Geringer Blauanteil-Modus
Blauanteil-Modus einstellen
Eingestellt auf
RTS Echtzeit-Strategiespiele
(RTS-Modus)
Ein Fenster Nur Hauptfenster anzeigen | Eingangsquelle auswahlen
Fenster- Bild-neben-Bild Zwei Videoquellen Fenster 1 Eingangsquelle
Einstellungen| (PBP) nebeneinander anzeigen Fenster 2 Eingangsquelle Ein
Fenster
Bild-in-Bild (PIP) Hauptfenster und ein Fenster 1 Eingangsquelle
Unterfenster anzeigen Fenster 2 Eingangsquelle
Fenster 2 Position
Fenster 2 GréBe
Sprache Meniisprache auswihlen English/Espafiol/Pycckuii/ | English

Audio-Eingang Audio-Eingangsquelle HDMI 1/HDMI2/DP1/DP 2 | /
auswahlen
Lautstarke Monitorlautstérke einstellen | 0-100 50
FreeSync / Ein/Aus Aus
Informationen Anzeige der / /
Monitorinformationen, z. B.
aktuelle Auflésung oder
Eingangsquelle.
Werkseinstellungen | / / /

wiederherstellen

Hinweis: Bei DP als Eingangsquelle wird im Menii ,FreeSync Premium” angezeigt, bei HDMI als Eingangsquelle wird im
Men ,Adaptive-Sync” angezeigt. Der angezeigte Name weicht ab, da es sich trotz identischen Funktionen um zwei
verschiedene Organisationen handelt.




Augengesundheit

Beachten Sie bitte die folgenden Empfehlungen, um Augenschmerzen oder Nacken-, Arm-, Ellbogen- und

Schulterschmerzen zu vermeiden, die durch lange Computernutzung entstehen kdnnen.

Der Abstand zwischen dem Monitor und lhren Augen sollte ca. 50 bis 70 cm betragen.

Blinzeln Sie haufig, um die Augen zu entlasten, wenn Sie lange auf den Monitor schauen.

Gonnen Sie Ihren Augen eine 20-miniitige Pause, nachdem Sie den Monitor zwei Stunden verwendet
haben.

Wenden Sie Ihren Blick vom Monitor ab und schauen Sie mindestens 20 Sekunden lang auf ein Objekt in
der Ferne.

Dehnen Sie Ihren Kérper, um Spannung in Nacken, Armen, Riicken und Schultern abzubauen.

Geringer Blauanteil — Beschreibung

In den letzten Jahren wurde immer mehr tiber die Schaden bekannt, die Blaulicht den Augen zufiigt. In

der Regel hat Blaulicht eine Wellenldnge von 400 bis 480 nm; die Wellenldnge von schadlichem Blaulicht

liegt zwischen 415 und 455 nm. Dieser Monitor bietet eine Funktion, die Ihnen dabei hilft, Ihre Augen

weniger Blaulicht auszusetzen. Sie kdnnen den Geringer Blauanteil-Modus tiber das Meni Einstellungen

aktivieren.
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Vorsichtsmaf3nahmen

* Verwenden Sie diesen Monitor nicht in feuchten oder nassen Umgebungen wie Badezimmern, Kiichen,
Kellern oder in der Ndhe von Schwimmbecken.

e Stellen Sie sicher, dass der Monitor auf einer stabilen Oberflache steht. Wenn der Monitor herunterfallt
oder umgestoBen wird, kann dies zu Verletzungen oder Schaden am Monitor fiihren.

e Lagern und verwenden Sie den Monitor an einem kiihlen, trockenen und gut beliifteten Ort. Halten Sie
das Produkt von Sonneneinstrahlung und Warmequellen fern.

e Bedecken oder blockieren Sie die Warmeabfuhréffnungen auf der Riickseite des Monitors nicht. Stellen
Sie den Monitor nicht auf ein Bett, ein Sofa, eine Decke usw.

* Der Betriebsspannungsbereich des Monitors ist auf einem Etikett auf der Riickseite des Monitors
angegeben. Wenn Sie sich nicht sicher sind, welche Spannung lhre Stromversorgung hat, wenden Sie
sich bitte an den Verkdufer des Monitors oder das 6rtliche Energieversorgungsunternehmen.

e Wenn Sie den Monitor iiber einen ldngeren Zeitraum nicht benutzen méchten, ziehen Sie den Stecker
aus der Steckdose, um mogliche Schaden durch Spannungsspitzen oder Blitzeinschldge zu vermeiden.

e Uberlasten Sie Steckdosen nicht, da dies zu Branden oder Stromschlag fiihren kann.

e Fiihren Sie keine Fremdkdrper in den Monitor ein, da dies Kurzschliisse verursachen kann, die zu Branden
oder Stromschlag fiihren konnen.

e Versuchen Sie nicht, den Monitor selbst zu zerlegen oder zu reparieren, um das Risiko eines Stromschlags
zu vermeiden. Wenn der Monitor nicht korrekt funktioniert, wenden Sie sich bitte an unseren Kundendienst.

e Ziehen, verdrehen oder biegen Sie das Stromkabel nicht tibermaRig.

Fehlerbehebung

Probleme Mdogliche Ursachen Losungen
Kann nicht Kein Strom - Vergewissern Sie sich, dass das Stromkabel korrekt
eingeschaltet angeschlossen ist.
werden - Driicken Sie die Ein/Aus-Taste, um den Monitor einzuschalten.
Bild ist dunkel Helligkeit/Kontrast | - Stellen Sie die Helligkeit und den Kontrast richtig ein.

nicht richtig

eingestellt
Bild zittert oder Interferenz - Halten Sie den Monitor von elektronischen Geraten fern, die
zeigt Welligkeit elektrische Interferenzen verursachen kénnen.
Das Anzeigelicht Kein Signal, - Schalten Sie den Computer ein.

blinkt, es wird kein
Bild auf dem
Bildschirm
angezeigt

Energiesparmodus
wird aktiviert

- Stellen Sie sicher, dass die Grafikkarte des Computers

ordnungsgemal3 funktioniert.

- Vergewissern Sie sich, dass das DisplayPort-Kabel richtig

eingesteckt ist.

Der Bildschirm zeigt
an: AuBerhalb des
giiltigen Bereichs

Falsche Auflésung

- Verwenden Sie die empfohlenen Auflésungseinstellungen.
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Spezifikationen

Bezeichnung

Mi Kurvenférmiger Gaming-Monitor 34"

Modell XMMNTWQ34
Nennspannung 100-240 V~
Nennfrequenz 50/60 Hz
Nennstrom 2A

Nennleistung

54 W (TYP), 80 W Max.

BildschirmgréBe

34"

Sichtbare BildgréRe (diagonal)

86,36 cm

Punktabstand 0,07725 (H) x 0,23175 (V)
Helligkeit 250 cd/m? (TYP)
Kontrast 3000:1(TYP)
Displayfarben 16,7 M

Seitenverhéltnis 21:9

Reaktionszeit 4 ms (GTG)

Maximale Auflésung 3440 = 1440
Empfohlene Auflésung 3440 x 1440
Bildwiederholfrequenz 144 Hz

ArtikelmaBe 810,39 (L) x 242,53 (B) x 520,61 (H) mm
Nettogewicht 8 kg

Betriebstemperatur 0°C bis 45°C

Betriebsfeuchtigkeit 20-80 % RH
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Informationen zur Einhaltung gesetzlicher Vorschriften

WEEE-Informationen zur Entsorgung und zum Recycling

)74

—

Alle mit diesem Symbol gekennzeichneten Produkte sind Elektroschrott und Elektrogeréte (WEEE
entsprechend EU-Richtlinie 2012/19/EU) und diirfen nicht mit unsortiertem Haushaltsmdill vermischt
werden. Schiitzen Sie stattdessen Ihre Mitmenschen und die Umwelt, indem Sie Ihre zu entsorgenden
Gerate an eine dafiir vorgesehene, von der Regierung oder einer lokalen Behdrde eingerichtete
Sammelstelle zum Recycling von Elektroschrott und Elektrogeraten bringen. Eine ordnungsgemale
Entsorgung und Recycling helfen, negative Auswirkungen auf die Gesundheit von Umwelt und Menschen
zu vermeiden. Wenden Sie sich bitte an den Installateur oder lokale Beh&rden, um Informationen zum
Standort und den allgemeinen Geschéftsbedingungen solcher Sammelstellen zu erhalten.

EU-Konformitatserklarung

C€

Wir, Xiaomi Communications Co., Ltd., bestétigen hiermit, dass dieses Gerdt mit den geltenden
Verordnungen und europdischen Normen sowie etwaigen Ergdnzungen in Einklang steht. Der vollstandige
Wortlaut der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse abrufbar:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Sie kénnen durch Scannen des nachfolgenden QR-Codes auf das Produktinformationsblatt zugreifen.

=
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Przeglad produktu

Przeglad monitora

@ L Wskaznik

Stojak
Podstawa )
mi
L 1
Przycisk funkcyjny
n

Zawarto$¢ opakowania

A

Ekran = 1 Podstawa x 1 Stojak x 1 Instrukcja obstugi x 1 Gwarancja = 1

& & & &
& g & & &
Przewéd zasilaniax 1 Kabel DisplayPort x1 Sruba Kotki Sruby do montazu

radetkowana x 1 szesciokatne x 4 $ciennego x 4



Montaz

Montaz podstawy

Ve
A Nie naciska¢

Podczas montai‘.‘
& nie wyjmowagé \ A

monitora z pianki.

1. Otworz opakowanie i wyjmij monitor z pianka
zabezpieczajaca i potdz na ptaskiej, stabilnej
powierzchni.

3. Zdja¢ gérng warstwe pianki i plastikowy worek,

aby odstoni¢ punkt montazowy z tytu monitora.

2. Przymocowac stojak do podstawy za pomoca
dotaczonej $ruby radetkowane;j.

Przycisk
szybkiego
zwalniania

4. Przymocowac stojak*, wciskajac go w gniazdo z
tytu monitora, az zatrzasnie si¢ na swoim miejscu.
* Aby zdja¢ stojak, nalezy nacisna¢ przycisk
szybkiego zwolnienia.
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5. Uzy¢ obu ragk, aby ostroznie wyjaé w petni zmontowany monitor i umie$ci¢ go na ptaskiej, stabilnej
powierzchni.

A Uwaga: Aby uniknaé uszkodzenia ekranu LCD, nie nalezy naciska¢ go podczas ustawiania.

Uporzadkowanie kabli

Pokrywa stojaka

2. Przeprowadzi¢ przewdd zasilajgcy i sygnatowy przez otwér w stojaku i podtgczyé go do monitora.
Po utozeniu wszystkich kabli nalezy zatozy¢ obie pokrywy.

Uwaga: Tabliczka znamionowa monitora znajduje si¢ w poblizu portu AC IN, mozna jg znalez¢, zdejmujac
pokrywe modutu do porzadkowania kabli.



Montaz uchwytu $ciennego

Przycisk szybkiego zwalniania

1. Aby zdja¢ stojak monitora, nacisng¢ przycisk 2. Przymocowac 4 kotki sze$ciokatne z tytu monitora

szybkiego zwalniania. we wskazanych pozycjach, a nastepnie przymocowaé
uchwyt écienny (sprzedawany oddzielnie) do kotkow
szeséciokatnych (otwory montazowe sg rozmieszczone
w odlegtosci 100 x 100 mm).

Uchwyt écienny ) Scienny
(sprzedawany oddzielnie) / Scienny \

* Uchwyt $cienny —
ramie monitora
(sprzedawany oddzielnie)

3.Zapoznac¢ sie z instrukcjg montazu monitora na écianie.
Uwaga: W trakcie montazu monitora LCD nie nalezy go naciskaé, aby uniknaé¢ uszkodzenia ekranu.

2 Uwaga: Aby zmniejszy¢ ryzyko upadku, urazéw lub uszkodzen, nalezy prawidtowo zamontowaé uchwyt
$cienny. Niczego nie kta$¢ na wierzchu i nie wiesza¢ na uchwycie $ciennym.
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Instrukcje

Potfaczenia

1. Podtaczanie kabla DisplayPort. Przewéd DisplayPort jest uzywany tylko do przesytania danych lub sygnatow
przez port DP.
a. Upewni¢ sie, ze monitor i komputer sg wytgczone.
b. Podtaczy¢ jeden koniec kabla DisplayPort do portu wyj$ciowego DisplayPort komputera, a drugi koniec
do jednego z portow wejéciowych DisplayPort monitora.

2. Podtaczenie kabla HDMI. Przewéd HDMI jest uzywany tylko do przesytania danych lub sygnatéw przez port
HDMI. Jest on sprzedawany oddzielnie.

a. Upewni¢ sie, ze monitor i komputer sg wytgczone.
b. Podtaczy¢ jeden koniec kabla HDMI do portu wyj$ciowego HDMI komputera, a drugi koniec do jednego
z portéw wejsciowych HDMI monitora.

3. Podtagczy¢ zestaw stuchawkowy lub dowolne zgodne zewnetrzne urzadzenie audio 3,5 mm do portu
wyjéciowego audio monitora.

4. Podtaczy¢ przewody zasilajgce komputera i monitora do gniazda elektrycznego.

Uwaga: Jesli przewdd zasilajacy lub kabel DisplayPort jest uszkodzony, nalezy go wymienié¢ na oryginalny
przewdd zasilajacy lub kabel DisplayPort zakupiony u producenta lub w serwisie posprzedaznym.

mi

Uwaga: Wtyczka ta
pasuje tylko do
uziemionego gniazda
elektrycznego.

” ” ®

HDMI1 HDMI2  DP1 DP?2
(HDMI 2.0) (HDMI2.0) (DP1.4) (DP1.4) AUDIO  ACIN

\@@@@ )]

E\E %
Przewéd zasilania AC—
Kabel HDMI
(sprzedawany oddzielnie)

Kabel DisplayPort

==
-

Uwaga: Port audio jest uzywany wytgcznie do przesytania sygnatéw dzwiekowych.
DisplayPort (1.4): 3440 x 1440, maks. czestotliwo$¢ odéwiezania 144 Hz
HDMI (2.0): 3440 = 1440, maks. czgstotliwos¢ odéwiezania 100 Hz



Opis przyciskéw

ml

o
® oooe

1]

0

0

0

0@ I I ﬂ I IJ
Funkcje przyciskéw

1 M | Menu/Wybierz
2 A | Gora
3 VvV | Dot
4 E | wyjscie/Powrét
5 | O | whawyk

Przycisk wt./wyt. Stan wskaznika
% Nacinij Wacz/Wytacz ®  Sciemniony Wyt
@) Swieci Wt
Miga Tryb u$pienia
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Opis menu

Mi Monitor Wiaczony tryb standardowy
-:é:- Jasnos¢/kontrast Jasnos¢ v
@ Obraz Dynamiczna jasno$é
a
«@» Ustawienia jakosci Poziom czemi
v obrazu
M Trybinteligentny Kontrast -
l= Ustawienia okna DCR
X
o Ustawienia
Menu gtéwne | Podmenu Opis Regulowany zakres Domysine
Jasnos¢ Regulacja jasnosci monitora 0-100 70
Dynamiczna Regulacja dynamicznej jasnosci WH/Wyt. Wyt
Jasnosé/ jasnosé¢ monitora
kontrast Poziom czerni Regulacja poziomi czerni monitora 0-100 50
Kontrast Regulacja kontrastu monitora 0-100 75
DCR Regulacja dynamicznego kontrastu Wit./Wyt. Wyt
monitora (DCR)
Temperatura Regulacja temperatury barwowej Standardowy/Ciepty/ Standardowy
barwowa monitora Zimny/Niestandardowy
Odcien Regulacja odcienia barw monitora 0-100 50
Obraz Saturacja Regulacja nasycenia barw monitora | 0-100 50
Gamma Regulacja krzywej gamma barw 1.8/2.0/2.2/2.4/2.6 22
monitora
Wspotczynnik Regulacja wspotczynnika proporcji Petny ekran/16:9/1:1/ Petny ekran
proporcji monitora Automatyczny
Ostrosé Regulacja ostrosci obrazu na 0-100 50
monitorze
Czas reakgcji Regulacja czasu reakcji monitora Wysoki/Sredni/Niski/Wyt. | Wyt.
Ustawienia
PQ Redukcja Regulacja redukcji zaktcen monitora | Wysoki/Sredni/Niski/Wyt. | Wyt.
zaktécen
Czas reakcjina | Redukcja rozmycia obiektéw w Wt/ Wyt Wyt.
ruch ruchu przy wysokiej czgstotliwosci
odéwiezenia
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Menu gtéwne | Podmenu Opis Regulowany zakres Domyslne
Tryb Standard Ustaw tryb standardowy
Tryb Eco Ustaw tryb Eco
Tryb gier Ustaw tryb gier
Trb Mozna wybraé tylko jeden | Tryb
r . .
ing/eligentny Tryb filmowy Ustaw tryb filmowy tryb jednoczes$nie Standard
Tryb niskiego Ustaw tryb niskiego natezenia
natezenia niebieskiego $wiatta
niebieskiego $wiatta
RTS Ustawiono tryb strategicznej
gry czasu rzeczywistego (RTS)
Pojedyncze okno Wyswietlane tylko okno gtéwne | Wybor zrodta wejscia
Obraz po obrazie Wyswietlanie dwéch wejsé¢ Zrodto wejécia okna 1
(Picture-by-Picture, | nagran wideo obok siebie Zrédto wejécia okna 2
Ustawienia PBP) Pojedyncze
okna okno
Obraz w obrazie Wys$wietlanie okna gtéwnego i Zrédto wejécia okna 1
;Fl‘ipc)ture-in-Picture, podrzednego Zrodto wejscia okna 2
Potozenie okna 2
Rozmiar okna 2
Jezyki Wybér menu jezykow English/Espafiol/Pycckuin/ | English
Frangais/Italiano/Deutsch/
Polski/gt=0{
Wejscie dzwiekowe | Wybor zrodta wejscia dzwieku HDMI1/HDMI 2/DP1/DP2 | /
Gtosnoéé Regulacja gtosnoéci monitora 0-100 50
Ustawienia
FreeSync / WH./ Wyt Wyt
Informacja Wyswietla dane monitora, takie| / /
jak biezaca rozdzielczos¢ lub
zrodto sygnatu.
Przywracanie / / /
ustawien
fabrycznych

Uwaga: Menu wyswietla FreeSync Premium, gdy zrédtem wejscia jest DP; menu wyswietla Adaptive-Sync, gdy zrédiem

wejscia jest HDMI. Wyswietlana nazwa rézni sie, poniewaz dwie analogiczne organizacje s rézne, podczas gdy

rzeczywiste funkcje sq takie same.
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Zdrowie oczu

Aby unikng¢ nadwerezenia wzroku lub bélu szyi, ramion, tokci i barkéw spowodowanych dtugotrwatym
uzytkowaniem komputera, nalezy postepowac¢ zgodnie z ponizszymi sugestiami:

* Monitor nalezy ustawia¢ w odlegtosci ok. 50-70 cm od oczu.

* Aby zmniejszy¢ zmeczenie oczu podczas patrzenia na monitor, nalezy czgsto mrugac.

 Po korzystaniu z monitora przez dwie godziny zapewni¢ swoim oczom 20-minutowg przerwe.

* Przenie$¢ wzrok z monitora i patrze¢ w dal przez co najmniej 20 sekund.

* Rozciaggac ciato, aby zmniejszy¢ napigcie szyi, ramion, plecéw i barkow.

Opis trybu niskiego natezenia niebieskiego $wiatta

W ostatnich latach coraz wieksza uwage zwracajg uszkodzenia wzroku spowodowane przez niebieskie
$wiatto. Ogolnie rzecz bioragc, dtugosc¢ fali niebieskiego $wiatta wynosi 400-480 nm, a dtugo$é¢ fali
szkodliwego niebieskiego $wiatta wynosi 415-455 nm. Ten monitor ma funkcje, ktéra pomaga zmniejszy¢
ekspozycje na emisje niebieskiego $wiatta. Tryb niskiego natezenia niebieskiego $wiatta mozna wtaczy¢

w menu ustawien.

88



Srodki ostroznosci

Nie nalezy uzywac¢ tego monitora w wilgotnych pomieszczeniach, takich jak tazienki, kuchnie, piwnice lub
w poblizu basenéw.

Monitor powinien by¢ umieszczony na stabilnej powierzchni. Upadek lub przewrdcenie si¢ monitora moze
spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenie monitora.

Monitor powinien by¢ przechowywany i uzywany w chtodnym, suchym i wentylowanym miejscu. Nalezy go
trzymac z dala od promieniowania i zrédet ciepta.

Nie zakrywac ani nie blokowaé otworéw wentylacyjnych, odprowadzajacych ciepto, znajdujgcych sie z tytu

monitora. Nie nalezy umieszcza¢ monitora na t6zku, sofie, kocu itp.

* Zakres napigcia roboczego jest podany na etykiecie z tytu monitora. Przy braku pewnoéci jakie jest
napiecie zasilajace, nalezy si¢ skontaktowac¢ z dystrybutorem monitoréw lub lokalnym zaktadem e

nergetycznym.

e Jesli monitor nie bedzie uzywamy przez dtuzszy czas, nalezy go odtaczy¢ od gniazda elektrycznego, aby
zapobiec ewentualnym uszkodzeniom spowodowanym przepieciami lub uderzeniami pioruna.

* Nie nalezy przecigza¢ gniazdek elektrycznych, poniewaz moze to spowodowac pozar lub porazenie

pradem.

e Nie wktada¢ zadnych obcych przedmiotéw do monitora, poniewaz moze to spowodowac zwarcie oraz

pozar lub porazenie pragdem elektrycznym.

¢ Nie podejmowa¢ prob samodzielnego demontazu lub naprawy monitora, aby unikna¢ ryzyka porazenia
pradem elektrycznym. Jesli monitor nie dziata prawidtowo, prosimy o kontakt z naszym dziatem obstugi

posprzedaznej w celu uzyskania pomocy.

¢ Nie nalezy nadmiernie ciggna¢, skrecac ani zgina¢ przewodu zasilajgcego.

Rozwigzywanie probleméw

Problem

Prawdopodobne
przyczyny

Rozwigzania

Nie mozna wytaczy¢

Brak zasilania

- Upewnic¢ sie, ze przewod zasilajacy jest wtasciwie podtaczony.

- Nacisna¢ przycisk wt./wyt., aby wigczy¢ urzadzenie.

Obraz zbyt ciemny | Jasno$é/kontrast - Ustawi¢ jasno$¢ i kontrast.
nie sg ustawione
poprawnie
Obraz drzy lub faluje | Zaktécenia - Trzyma¢ monitor z dala od urzadzen elektronicznych, ktére
moga powodowac zaktécenia elektryczne.
Wskaznik miga, Brak sygnatu, - Wiaczy¢ komputer.
brak O,brazu na nast%pl.fo - Sprawdzié, czy karta graficzna komputera dziata prawidtowo.
ekranie przejécie w

tryb uspienia

- Sprawdzi¢, czy kabel DisplayPort jest wtasciwie podtaczony.

Monitor wyswietla:
Poza zakresem

Rozdzielczo$¢ jest
nieprawidtowa

- Nalezy stosowac okreslone zalecane ustawienia

rozdzielczosci.
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Dane techniczne

Nazwa Zakrzywiony monitor dla graczy 34" Mi
Model XMMNTWQ34

Napiecie znamionowe 100-240 V~

Czestotliwo$¢ znamionowa 50/60 Hz

Prad znamionowy 2A

Moc znamionowa

54 W (TYP), 80 W maks.

Wielko$¢ ekranu

34 cale

obrazu (przekatna)

Mozliwa do wyséwietlenia wielko$é

86,36 cm

Rozmiar najmniejszego punktu

0,07725 (poz.) x 0,23175 (pion.)

Jasnos$é 250 cd/m? (TYP)
Kontrast 3000:1(TYP)
Wyswietla kolory 16,7 min
Wspétczynnik proporcji 21:9

Czas reakcji 4ms (GTG)
Maksymalna rozdzielczo$é 3440 = 1440
Zalecana rozdzielczo$é 3440 x 1440
Czestotliwos¢ odéwiezania 144 Hz

Wymiary elementu

810,39 (dt.) x 242,53 (szer.) x 520,61 (wys.) mm

Masa netto

8kg

Temperatura eksploatacji

0d0°Cdo45°C

Wilgotno$é robocza

20-80% wilgotnosci wzglednej
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Informacje wymagane przepisami

Informacje dotyczace utylizaciji i recyklingu WEEE

)i¢

—_—

Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem sg uznane za odpady sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE zgodnie z Dyrektywa 2012/19/UE) i nie moga by¢ wyrzucane po zakoriczeniu
okresu uzytkowania wraz z innymi odpadami. W celu ochrony zdrowia ludzi oraz $rodowiska naturalnego
nalezy przekaza¢ zuzyty sprzet do wyznaczonego punktu utylizacji wyznaczonego przez instytucje
rzagdowe lub lokalne. Prawidtowe usuniecie zuzytego produktu pomaga w zapobieganiu potencjalnym
negatywnym skutkom oddziatywania na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzi. Wigcej informacji mozna

uzyska¢ w urzedzie lokalnym lub od instalatora.

Deklaracja zgodnosci UE

C€

Niniejszym firma Xiaomi Communications Co., Ltd. deklaruje zgodno$¢ produktu z wymogami
odpowiednich dyrektyw oraz norm europejskich wraz ze zmianami. Petny tekst deklaracji zgodnos$ci
UE jest dostepny na nastepujacej stronie internetowej:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Aby uzyska¢ informacje o produkcie, nalezy zeskanowac¢ ponizszy kod QR.

91



HE AHS ol 2 2EME XHMIS]

AP
ojzd M4
= =20
HE MY
Pl HE ZE MW -
HAlS B &2 -
1 L
= ULE X5I= 8- -
2R =Fcl0E 88 -
ZOIAMEF
2oz
I AR
Al 84

92

2110 SHEEH| E25HM|2.



HE 2H

HZ 2zt

mi

=3
rim
1

BLE X X1

=5

TH A0I=E X1

Hap3ix A HYAM X 2F o X1
Z & & &
& g & & &
ARHE LIARX] B0l AEEX4  HZO| LIAtx4

93



94

1718 mEstE %o_r:-
=

/A J1= olofziolM 22lst
X| ORMIS.

1 AXIS 931 BUEES B3 ofjof 2 8 At 2. LIAIZ H213i0t ABCE DGR,
oA E2lst 5 HE Elo] 20 FONR.




A\ LD 2LIE 5271 37

5. ZEet 2XE Y2z S0 BES H0IE0 s2M2

A\ (Zol: 272 MS= S0t BUIE WXIX| YES LCD BLIES R2X| DR)

AHolE gz

1. 2LIE =0 F{HeF ABE H{HE HML.

AEBHE F{H{

2. B2 FYE S

e B2 HHE MHAX|SHM L.

=0Ig
rz
ric
=)
o
fir
=]
=
foi
)

[\ TR 2 HiEe) = U Baol=s T ol
HHE WofLh 5 SIS 2 ULICH



96

1.2 22X HES ?IZ B AHEES Z2[sHMR.

2. H1Z0| AEIE 4THE Q| 1%!’1%.* -st =
HZ0| HepSi(Hol)S J1912] HA0| AR
DEsHMI. (B0 2H2 1OO 100mm)

u1740| tlapil

=E]
e o O\

- Ba) wzio| Bak

(Z0H)
3. BiZo| Hat3l At MuME xrzsrm Zist J171E "ol HM
(171 He &2 A3 ZI0| MX|X] 2 £o2 F2X| OtMIR)

ZO|AFRS/QIL: B{Z0IY HLIEl= S5t fI20] US = U2, THXIX| =S HE0| 26
A FA|L FF0 ROla FAIT| HIELICH HZ0| ARHE0 SHS SHSILE 20 FX| (=S
QI3 Z=A[I| HHELICE,



ALE

Olijd A‘IEH

1. DP 7l0|2¢1Z . DisplayPort Z|0|2& DP ZEE Sdli U|0|H = MSE MESt= OB AFSElLICH
a. ZLIEQL ZREDE 25 WK U=X| EelstM.
b. DP A= J0|= $tZ%E LHFEI DP Al &3 ZE| Qdst CHE SHES HLIE DP As &3 ZE
off 1AM

2. HDMI A& 91|0IZ AZ. HDMI AH[0|E£2 HDMI ZEE Edfi HI0|H E& AT E M&sh= Tt AL ELICH
HE 2 mof gLt
a. BLIEQE HAREIE 25 WA U=X] ERISHNIR.
b. HDMI 415 7015 ot S URE HDMI Al &5 ZE| &5t CHE B S 2LIE HDMI s
=8 LE ALSHHR.

3. BELIEOIM QL2 ASE $£LAISHES 0|0E = 3.5mme| S8t 2IF QL FHIE QLI U ZE
ol Z22MI2.

4. ARELH ZLIES| MY TEE M SHE oM.

Q ZOf: M AH0|2 Ei= A 0|20 2RI HE AA 0|2 L= I MZYM E= 2™l
; |

==
P

ZOIAREH/QMLY: O] Zf
QEFRIE X 2M
EoflerarsLct,

[ =]

HDMI1 HDMI2 DP1 DP2 I
(HDM!I 2.0) (HDMI 2.0) (DP 1.4) (DP 1.4) AUDIO ACIN

EEElERE

) 0 A 0 A %

)
N #) %
AC 12! 3fo0j=
HDMI A&
31012 () é@
DP AlS 3ol

OJArR/QML: 2T XE= 2|2 HI0|HE H&sh= oz AFZELICH
& DP(1.4): 3440X 1440, ZICH 144Hz0tX| X|#SfL|CH
HDMI(2.0): 3440% 1440, ZItH 100HzIHX| X|&ELICH

97



g0

)

mi
0

cocoo ®
°

o006 &
E)

& HE A0

J

11K

Ea) _
Eoow | w2
JNFF| 5

Ry

Wl & | | uu|owy
F| | T W Ea)
R | | @
T o| Oo| T K
S 4| WO
- o~ o < n

0
Bl
KA
i

ofl

10|

Tl 37|59 17|

o

|
1k
)

of/
pal

K

17|

7% 2l

Ko

™

<

98



ar
H

2tAE

2E

EX BEJIAE

5 2Ei

Mi Monitor

AE

gHIl/2Eet:

«@» PQ &Y

Q@ olix

z0

Iy
[ ]

ol
i _ _ ol I I
~Nlo DN lo|n D olo | N | &K o|>™| Q| R
KRR o |~ A v S o NN B SN v n | Rl AR
O | _ _
o~ — n n
3| = gl E
_ . ~ >~ =~
ol NI [ Y
K0 N | © K K
- — — - N o o —
%0 ~ ~ 3 S |8 Wo | wo | ~
K| o | Fl |ol|o |F o o | o = o | H || H
—_ |9 | = |90 |0 |= =zl © oS | d |o S | = | = | =
Sl T I |7 |3 (R > 2|2 @ | K U Y S A
il l o|® |o|lo |® o | o — | & o | M| M| T
i
Ki 0
& Rl Ki
iof K K|
< o El
i o H
5l = =3
T e =5
B ar 5l z
T il o1 o]
gl o
s = T
R ki H &l =)
o+ | R ] =3 o7 H

99




100

= 0= 2 o= Ay R NS =I134
HE REE2 XY | ELIEE BEE ZEE Mgt
O 4X| Hof mE | RLIEIS MM 2E2 Mt
HY 2= BLIEHE HY ZER Tet
ADIE HE StLe| R EQH MEH Jhs & 2E
st = HLIHE st REZ Mst 2xY
22 S220|E HLIEHE 22 ER20|E Z
BE 2 Mst
RTS HAZEHEF AJ(RTS) REZ
HAEELICH
thd & Q! &2k HA| U AA MEA
ZR2 5H 28 | F Ol MS AA SIHE 21| & ] Y= AA
A MA CHRIO 2 HA| 7_é>" 2 CQE—1 AA chol &
O|OIX] & O|OIX| | 2LIE{0f TIQ! &t ME T YU" A
SHD1 Al Y2 umas
22 fIx
22 37]
2104 Ol EAL Q10{ MEH English/Espafiol/Pyccknii/ | English
Francais/Italiano/Deutsch/
Polski/St=01
Qe o4 QLI U AA MEH HDMI 1/HDMI 2/ /
MA DP 1/DP 2
=25 HLIH =28 23 0-100 50
FreeSync / 47|/13| nJ|
e CITf SHAMZLE I AAQp |, /
2 ZLEH MEE BAY
L|Ch
3% =JIst / / /

A 3 247 DPY F 0= M0l FreeSync PremiumO| EA|E| 1 9124 2 A7 HDMIY Z 0= Mo
Adaptive-Sync7t EAEILICE & 712l s{Est= 7140| CHE7| 20l EAE|= 0|52 CHEX|CHAX| 7|52 Y
guc.

oot




A

¥
oY
fjo
Ral
Al
rir

ALY

SAIF 2L AFg2 = Igh =0l |2 & =, I, B, o 22| SSS oILst| fIch, A+E Al THE
FOJALEE Folsl F=A|7] HIZLICH

« BLIE 2321 =2 JH2[E 20-2821X] =2 |FXIELICHSE 50-70cm).

o DLIE ARE Al X}F =2 20 =2 D2 %iféH ZAI9| HEELICH

o DLIE AR AIZF 2A12F 0t A, 20= = |AIS FISHFAIP] HIELICH

« FAS FIE s AMS ZLIEOIM ML, Z|4 20% 0oly M XS SAGHFAID] HIELICE

* RAE FlotE SO AENECE F, B, S, 0 Rflo| 2HE SO AI] HHEILICEH

Z|Z ER20IEI = &80i 0|Xl= Joll Chgt 2Ha0] FO0tX| 0 JELICE LN oz S22H0(E
z P2 415-455nm HEQLICL 2 BLIE=
=5 280IM 22 SREI0|E ZEE AR



e B4, B XotY, 8T & 20| UL &9t T2 R0l It0l FX| Ot
o THIE Qe R0l XISHMIR. FHIPH 20X 24E Yool ZH|7t &4 E 4~ USLICH
e MsSota %S5 S80| ZEl= R0 225130 AFESHMIR. AR 0L F0|| It FX| DHM L.

SMO| E3FE FILE UX| Ot &, AT, Heet 22 SX| MM AHS5HX| OtMd|.

ST B L MY HRI= FE| SHO| 2ol EAIEIO YSLICHL B3 HYS HoiE
4 g2 HP t2IM i #iX| MBI S0l5H2

o TFIZ WO AIBEHE| 2 FP IR Al ATIOILF BIHATIO! MRl 0| ANS WXISH| SI5) T
B2 AL

o M= SAiLt ZTHO| HESHK]| =S J1710) Ol2EE EXI OHMIR.

2 PI™0I ASEZ, = MFS AT ZolistoiLt =2[5HX] OFAILL, & Al A/S HIE{0l Zl5H=FA|7]

o TH FAOISS MIAI EI17{Lt HIEX| DML,

=Xl s &

3 s ol 20l stz
s 20} MRl gl R ENREREE

£
e

HES =21 771

Ol0IX|2t 5|0l HOI/ZERIAEDL |- H10|2F 2ERIAE TH

ZHEE|X| b5

OlOIXIPt #I7LL 2 | 24 - 2HEE Yedl=

24 5090 LHASE

>

X 21910l el £

HAISO| 280l H 8t | ASTH 0] +01 2 |- HHE Tl H)|
ool EAEIX| oS | E2 M8 - THE DS SHt2 | Y
- DP 413 0125 SHt=) 9
SIRI0 w9 E0) | SHAETL MEBIK |- Ol DiEt0lE B M S0 et AESHHR




l
rhe
el

2

HZY Mi =M ELIE] 34Q1K|
HE mu XMMNTWQ34

g3 oy 100-240V~

ZSEEIES (R 50/60Hz

PSR RS 2A

A &2 54W(TYP), ZICH 80W
543 37 34"

JHAIEHH 2 T|(CHZEM) 86.36cm

ZE OIx| 0.07725(3t2) x 0.23175(M=)
2101 250cd/m3(TYP)

Z2ERIAE 3000:1(TYP)

tj~Edo] Ae 16.7M

St HA| HIE 21:9

SE A 4ms(GTG)
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Onuc npoaykTy

Onuc MoHiTopa

Crivika

0 [

IHankaTop

MigctaBka ¢

ml

T
°
R

DyHKLiOHanNbHa KHorka

KomnnekT noctayaHHs

Ovcnnen (1 wr.) Migctaska (1 wr.)

Lnyp
XuBneHHs (1 wT.)

Kabenb
DisplayPort (1 wr.)
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Crivika (1 wT.) MocibHmK MosinomneHHs
KopuctyBaya (1 WwT.) npo rapaHTiio (1 wr.)

Z & &
& o N
3anipHuii LLlecTurpaHHi BUHTK

rBUHT (1 WT.) HacTiHHOro

KpinneHHs (4 wr.)

WTUgTM (4 WT)



BcTaHoBneHHs

BcTaHoBneHHs nigctaBkm

e

& He HaTuckaiTe.

Q He BuTtAryiite MoHiTop
i3 nakyBanbHOro niHonnacty
g nig Yac cknagaHHs. J

1. Po3kpuiiTe KOpobKy, BUTATHITb MOHITOP Y 2. MpwvikpiniTe CTiMKY 4O NiACTaBKM 3a JOMOMOro0
3axMCHOMY MiHOMACTi Ta NOKNAAiTh AOro Ha 3aMipHOTO MBIHTA, O BXOAWUTL Y KOMMMEKT.
piBHY CTiliKy MOBepXHI0, He 3HiMatouu niHonnacT.

KHonka wBuakoro AEMOHTaXy

3. 3HiMiTb BEpXHIl LWap niHoNNacTy Ta NonieTUNeHoBMA 4. BcTaBTe CTiliky* B p03’€éM Ha 3BOPOTHili CTOPOHi
nakeT, o6 BigKpUTU MicLie KpinneHHst Ha 3BOPOTHIN MOHITOpa Ta HaTUCkanTe, oK BOHA He
CTOPOHi MOHiTOpa. 3adpikcyeTtbest. * o6 3HATM CTiliKy, HATUCHITb KHOTKY

LBMAKoro p036ﬂOKyBaHH9|.
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A Hikornn He HaTucKaiTe
Ha PK-ekpaH

5. [1BoMa pykamu o6epexxHO BUTSArHITb MOBHICTIO 3iGpaHuini MOHITOP | MOCTaBTe MOro Ha PiBHY CTiliKy NOBEPXHIO.

& Mpumitka. Wo6 He nowkoantn PK-ekpaH, He HaTuckanTe Ha HbOro Mif Yac YyCTaHOBIEHHS.

MigkntoyeHHs kabenis

Kpuwika ans kabenis

Kpuiika Ha cTinui

2. MpOTArHITb LUHYP XWBMEHHS Ta CUrHanbHWIA kabenb Yepes OTBIp y CTilLi i NiAKMNIOYITL iX 40 MOHiTOpa. Konu
BCi kabeni 6yayTb Ha CBOEMY MiCLi, YCTaHOBITb 06MABI KPULLIKK.
MpumiTka. MacnopTHa Tabnuyka MoHiTopa poaTallyeTbest 6insa nopTy AC IN. Ti MoXHa 3HaTL, BHABLLUM KPULLIKY
ans kabenis.
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BcTaHOBMEHHSA HACTIHHOMO KpinfeHHA

KHonka
LUBUAKOTO
OEeMOHTaxy

1. HaTWCHITb KHOMKY LIBMAKOro po3610KyBaHHS, LL06 2. MpwuKpiniTe 4 WwWecTUrpaHHi WtndT A0 3a4HLOT

3HATU CTilKy MOHITOpA. YaCTUHN MOHITOPA B yKa3daHWX Mo3uLisix, NoTiM
NPUKPINiTb HACTiHHE KPiNNeHHs (NMPOAAETLCS OKPEMO)
[0 umx WTndTIB (BiACTaHb MiXX OTBOpaMu Ansi
MoHTaxy: 100 x 100 mm).

HacTiHHe kpinneHHs CTiH
(npodaeTbcsa okpemo)

L HacTiHHe kpinnenHs 3
KPOHLUTENHOM Ans MOHITOpa
(npopaeTbcst okpemo)

3. YCTaHOBMIONTE MOHITOP 3riAHO 3 IHCTPYKLISMU 10 HACTIHHOIO KPInmeHHs.
Mpumitka. o6 He nowkoamTn PK-ekpaH, He HaTUcKaiTe Ha HbOTO Mif Yac MOHTaxy.

MpumiTka.lLlo6 3MeHLWUTN PU3KK NafiHHA MOHITOpa, HAaNeXHWM YUHOM YCTaHOBITb HACTIHHE KPIMNEeHHS.

LLlo6 3anobirtn TpaBMam abo 3anofisiHHIO LWKOAW, BXUBITh 3axoAiB woao 6e3neku. He knaaite Hivoro Ha
HaCTiHHE KPINMeHHs Ta He 3BillyNATE HIYOro 3 HbOro.
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IHCTpYKUIT

MigkntoyYeHHs

1. MigknoueHHs kabento DisplayPort . Kabenb DisplayPort BrkopurcToByeTbca nuiue ans nepeaaBaHHa AaHux abo
curHanis yepes nopt DP.
a. [MepekoHalTecs, WO MOHITOp i KOMM'IOTEP BUMKHEHO.
B. MigkntoyiTb oavH kiHeup kabento DisplayPort o BuxigHoro nopty DisplayPort Ha komm'toTepi, a iHwuin — 8o
opHoro 3 BxigHux nopTis DisplayPort Ha MoHiTopi.

2. MigkntoyeHHs kabento HDMI. Kabens HDMI BukopurcToBYyETbCA NiLe ANA NepefaBaHHA faHUX abo curHanis
yepes nopt HDMI. MpopgaeTbcs okpemo.
a. MNepekoHanTecs, O MOHITOP i KOMN'IOTEP BUMKHEHO.
B. Nigkntoyite oanH kiHeupb kabento HDMI go BuxiaHoro nopty HDMI Ha komn’'toTepi, @ iHWwwiA — 4o oAHOro 3
BXxigHWx noptie HDMI Ha moHiTopi

3. MigkntodiTe rapHiTypy abo iHLWKWiA CyMiCHWI 30BHILLHIN ayaionpucTpii 3i uTekepoM 3,5 MM [0 BUXiAHOMO

ayaionopTy MOHiTopa.

4. MiaKntoYiTh LHYPW XUBMEHHSA KOMITIOTEpPa Ta MOHITOpa 0 PO3ETKM.

A MpumiTka. AKWwo WHyp xuBneHHst abo kabenb DisplayPort nowwkomkeHwi, oro cnig 3amiHUTU Ha
opuriHanbHuiA BUpi6, npuabanuii y BupobHuka abo y Bigaini nicnanpoaaxHoro o6cnyroByBaHHs.

mi

A MpumiTka. Lien poaHim
nigxoauTb nuLie Ans
3a3eMneHol eneKkTpUYHoI
po3eTKy.

HDMI1 HDMI2 DP1 DP2
(HDMI 20) (HDMI20) (DP1.4) (DP14) AUDIO  ACIN

\@@--o )

=Y t
FH
i LHyp
XUBIMEHHA
Ka6ens HDMI 3MiHHOrO
(NpoaaeTbCst OKpeMo) CTpymy

Ka6enb DisplayPort

==\
2

MpumiTka. AygionopT npr3HaueHo nuLue A1 nepefaBaHHA 3ByKOBUX JaHUX.
DisplayPort (1.4): 3440 x 1440; makcmanbHa YacToTa OHOBNEeHHs: 144 Iy,
HDMI (2.0): 3440 x 1440; makcumanbHa YacToTa oHoBneHHs: 100 Iy,
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Onunc KHomnok

mi

o
® oooo

1]
0
o]
0
U)@ I 1 ﬂ I N}
DyHKLiA KHOMKM
1 M | MeHio/snbpaTty
2 A | Yropy
3 V | Yuus
4 E Buiitn/Hasag
5 Q) YBIMKHYTU/BUMKHYTU
KHonka BBiIMKHEHHS/BUMKHEHHS CraTyc iHamkaTopa
% HatucHiTb YBIMKHY TU/BUMKHYTU ® 3atemMHeHun Bumk.
O CBiTiHHS YBimK.
BnvmaHHs Y pexumi cHy

1



Onunc meH

pyxy

Mi Monitor CTaHAapTHUIA PeXM akTMBOBaHO
AckpasicTs/ 9 . v
KOHTPacCTHICTb ckpasictb
@ 3ob6paxeHHs Avnnamiuna
ACKpPaBICTb
a
& HanawtysaHHs P
. IBEHb YOPHOro
v SKOCTi 306paxeHHs
M Posymhuit pexvm KoHTpacTHicTb
v
l= HanawrtysaHHs BikHa DCR
X
o HanawrysaHHs
[onosHe . . -
Migmerto Onwc PerynboBaHuii Aianas3oH 3a samosuy
MeHIo BaHHAM
HAckpasicTb BinperynioBaTu sickpaBicTb MOHiTOpa 0-100 70
[AviHamivHa BiaperyntoBaTu guHamidHy ScKpasicTb .
ACKpaBiCTb MOHiTOpa YBIMKHYTW/BUMKHY TN Bumk.
~ . BigperyntosaTu piBeHb HYOpHOro
HAckpasicT/ PiBeHb 4OpHOro Apery. ™p P 0-100 50
KOHTPACTHICTb konbopy MoHITopa
KoHTpacTHicTb BigperynioBaTtu KoHTpacTHICTL MoHiTopa | 0-100 75
BigperynioBaTu piBeHb AHaMIYHOT .
DCR Apery. P Anr YBIMKHYTW/BUMKHY TN Bumk.
koHTpacTHocTi (DCR) moHiTopa
KonipHa BigperyntoBaTu KonipHy Temneparypy CraHgapTHui/Tennuii/ CranmapThuii
Temnepartypa MOHiTOpa xonoaHui/cneuiansHun ‘Aap
BiaTiHok BiaperyntoBaTu BiATiHKM MOHITOpa 0-100 50
) BigperynioBaTty Hacu4eHiCTb konbopis
3o6paxeHHs | HacuueHicTb Apery: P! 0-100 50
MOHiTOpa
[ama BigperynioBaTu KonipHy ramy MoHiTopa 1.8/2.0/2.2/12.4/2.6 22
CniBBigHOLLEHHS BigperyniosaTi cniBsigHOWeEHHs cTopiH | MoBHOekpaHHui pexum/16:9/ |loBHOEKpaH-
CTOPiH MOHiTOpa 1:1/aBTOMaTNYHO HUIA pexiM
PiskicTb BinperynioBaTu piskicTb MOHiTOpa 0-100 50
. . . . Bvicokuit/cepeaHin/Hn3bkuii/ .
Yac Bigryky BigperynioBaTu 4ac Biaryky MoHitopa BUMK CraHpapTHwit
HanawTyBaHHs .
sikocTl BMEHLIGHHS LYMIB BigperynioBatyt 3MEHLIEHHS! LyMiB Bucokuit/cepeHiit/Hnabkuin/ CranmanTHmii
306paxKeHHs Y MOHiTOpa BUMK. Aap
Yac Bigryky B pasi | 3MeHLLye po3MUTTS 306paeHHs 3a Ve / c .
BMCOKOi 4aCTOTN OHOBIIEHHS BIMKHYTWBAMKHYTIA TaHAapTHUN
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lonosHe . oo 3a 3amoBuy-
MNiomexio Onwnec PerynboBaHwii gianasoH
MeHto . i A BaHHsIM
CraHgapTHuin B
pexum AKTUBYBaTV CTaHAAPTHWIA PEXUM
Eneprooluagnuin .
pesxiM AKTUBYBaTV EKOHOMHWIA PEXNUM
. IrpoBui pexum AKTVBYBaTH irPOBMIA PEXIM .
Po3ymHuin OpHo4yacHo MOXHa akTuByBaTh |CTaHOapTHUI
pexum T1LLE OAWH PEXnM pexum
Pexum dinbmis AKTMBYBaTK pexuM dinbMiB
Pexum H13bkoro AKTUBYBATW PEXUM HU3BLKOTO PiBHSA
PiBHA CUHBOTO CBITNE CUHBLOrO CBITNa
S HanawToBaHo Ha pexum cTpaTerii B
RT peanbHomy yvaci (RTS)
OpHe BikHO BinoGpaxaTu nuiie ocHOBHE BiKHO Bubpatu mxepeno Bxoay
BobpaxeHHsi nopyy | BigobpaxaTtu Bigeo 3 ABOX mxepen [xepeno Bxopy (BikHO 1)
i3 306paxeHHAM nopy4 .
(PBP) [xepeno Bxoay (BikHO 2)
Hanawrys- Opne BikHO
aHHs BikHa BobpaxeHHs B Bino6paxaTtu ocHOBHe BikHO Ta [xepeno Bxopy (BikHO 1)
306paxeHHi (PIP) BKIageHe BikHO .
[xepeno Bxoay (BikHO 2)
Moaunuist BikHa 2
Po3amip BikHa 2
Mosa Bubepits MOBY MEHIO English/Espafiol/Pycckuin/ English
Frangais/Italiano/Deutsch/
Polski/&t=0{
AypioBxip, Bubpatu mxepeno ayaiosxoay HDMI1/HDMI2/ /
DisplayPort1/DisplayPort2
HanawTye- [y4HicTb BiaperyntoBaTu ry4HicTb MOHiTOpa 0-100 50
aHHsA
FreeSync / YBIMKHYTU/BUMKHY TN Bumk.
. Bino6paxeHHs iHbopmaLii npo avcnnein,
IHdbopmaLis AK-OT MOTOYHA PO3/ibHa 3AaTHICTL a60 / /
[IPKepeno Bxopy.
BioHoBneHHs
3aBO/CbKUX / / /
HanawTyBaHb

MpvmiTKa. Y MeHto BigobpaxaeTbca Ha3sa FreeSync Premium, konu gkepenom exigHoro curtany € DP, i Ha3sa

Adaptive-Sync, konwn gxxepenom BxigHoro curtany € HDMI. Ha3su TexHonorii Bigpi3HAOTLCA, OCKINbKI BifPI3HAIOTLCA

BiAMOBIAHI OpraHiaujii, NpoTe BOHW BUKOHYIOTb OAHAKOBI GYHKLi.
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300poB’s oyen

LL{o6 yHMKHYTV NepeHanpyxeHHs o4elt abo 6onto B WK, pykax, MIKTSX i nnevax Yepes Tpuane KOpUCTyBaHHSAM
KOMM'IOTEPOM, JOTPUMYNTECS HABEAEHNX HIKYE pEKOMeHAaLlii.

« [locTaBTe MOHITOp Ha BigcTaHi NpnbnmaHo 50-70 cm (20-28 Aloiimis) Bif oyeit.

¢ YacrTiwe mopraTe, WO6 3MEHLINTN BTOMY OYel, KON AMBUTECH HA MOHITOP.

o [ante oyam Bigno4ntn 20 XBUMWH NiCNs ABOX FOANH KOPUCTYBAHHA MOHITOPOM.

« BigBoabTe oui Big MOHITOpa 11 AMBITbCA Ha Byap-Akui BioaaneHnin o6’ ekt npuHaiMHi 20 cekyHA.

o [loTArHiTECS, W06 3HATY HaNpYry 3 WK, pyK, CNKHW Ta NneYen.

Onuc pexnmMy HU3bKOro PiIBHA CUHBLOTO CBITNa

OcTaHHIMM pokamu LIKOAA, SIKY 3aMofitoe 04aM CUHE CBITNO, NpuBepTae Aefani 6inbLwe ysaru. 3aranom AOBXUHA
XBUMi CMHBOTO CBiTNa AopiBHioe 400—480 HM, a JOBXMHA XBUMI LLKIANMBOrO CUHLOTO CBIiTNa cTaHoBUTL 415-455
HM. Llen MoHiTOp Mae dyHKLito, ika Aonomarae 3MeHLMTU BMIMB CUHBOTO CBiTRa. Bu MoxeTe BBIMKHYTU pexum

HU3bKOIo piBHH CWHbBOTO CBIiT/a B MEHIO HanawTyBaHb.
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[MpaBuna 6e3neku

He BMKOpPUCTOBYITE LIEN MOHITOP Y BONOrMX abo cvpMx NPUMILLLEHHSIX, SIK-OT BaHHa KiMHaTa, KyxHsi, nigsar,
abo 6ins 6acenHis.

[MepekoHanTecs, WO MOHITOP PO3MILLEHO Ha CTilKili NOBEpXHi. SAKLLO MOHITOp Bnage abo nepeknHeTbCs, BiH
MOXe CMPUYMHWUTY TINECHI yLIKOoKeHHS abo BUITK 3 nagy.
36epiraiiTe Ta BUKOPUCTOBYNTE MOHITOP Y NPOXOSIOAHOMY, CYXOMY Ta MpoBiTproBaHOMY Micui. Tpumariite

MOHITOp noAani Big Axxepen Tenna ta npsMmx COHSAYHUX NPOMEHIB.
He nepekpuBaiiTe Ta He 6rnokyinTe OTBOPU ANA BiBEAEHHS TeNna Ha 3BOPOTHI CTOPOHI MOHiTopa. He knagite

MOHITOp Ha NiXKO, ANBaH, KOBAPY TOLLO.

Po6ounii gianaszoH Hanpyr MoHiTOpa Bka3aHO Ha HaKMenLi Ha 3BOPOTHI CTOPOHI MOHiTopa. AKLLO BU He

3HaeTe, sika Hanpyra BaLLoro J)kKepena XWBMEHHS], 3BePHITbCSA A0 AUCTpUG’loTopa MoHiTopa abo Ao Micuesoi
eHepreTUYHoI KoMnaHii.

*  FKLWO BK He NnaHyeTe KOpUCTyBaTUCA MOHITOPOM NPOTArOM TPUBAMOTO Yacy, BiAKMOYITL NOro Bif €NeKTpuYHoT
po3eTku, o6 3anobirTm MOXNMBMUM NOLLKOKEHHSIM YHacnifok cTpmbkiB Hanpyr abo yaapy 6nunckasku.

* He nepeBaHTaxyiiTe enNeKTPUYHi PO3ETKM, OCKINbKM Lie MOXe NPU3BECTU [0 NOXeXi abo ypaxeHHs!
eNeKTPUYHIM CTPYMOM.

* He BCTaBnsANTE B MOHITOP CTOPOHHI NPEeAMETU, OCKIfNbKW Lie MOXe MPU3BECTU 10 KOPOTKOTO 3aMUKaHHS, sike
MOXe CMPUYUHUTY MOXeEXY abo ypaKeHHS eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

* He Hamaravitecs caMocTiliHO po36bupaTyt abo peMOHTYBaTV MOHITOP. AKLLO MOHITOP HE Npauoe HanexHUmM
YWMHOM, 3BEPHITLCS MO AOMOMOrY [0 HaLLOro BiAAINY MicnAnpoaaXHoro o6cnyroByBaHHS.

® He TArHiTb, He CKPyYyWTe Ta HEe 3rMHaNTE LUHYP XUBMEHHS.

BupiweHHs npobnem

Mpobnema

MoxnuBi NpU4nHN

PieHHs

He BpaeTbes
BBIMKHYTY

Hemae xuBneHHs

+ MNepekoHanTecs, WO WHYP XUBMEHHS NiOKMIOYEHO

HanexXHUm YnHOM.

+ HaTUCHITb KHOMKY BBIMKHEHHS/BUMKHEHHS, LLOG YBIMKHYTU

MOHITOP.

306paxeHHs1 TeMHe

HenpaswunbHo
BigperynboBaHo
sickpaBicTb/
KOHTPaCTHICTb

- Bipgperyntoiite SckpaBiCTb i KOHTPACTHICTb.

306paxeHHs
TPEMTUTL

MepeLukoan

- TpmaiTe MOHITOp nodani Bif enekTPOHHMX NPUCTPOIB, SAKi

MOXYTb BUKINUKATU eJ'IeKTpI/NHi nepeLukoaun.

IHankaTOp Bnumae, a
Ha eKkpaHi Hemae
306paxeHHst

Hemae curnany,
nepexig y pexum
CHY

+ YBIMKHITb KOMM'tOTEP.
- MNepekoHawiTecs, WO BideokapTa KoMM'loTepa npawe

HanexxHMm 4YnHom.

- MNepekoHawTecs, wo kabenb DisplayPort nigkntoyeHo

HaneXHMM YHOM.

306paxeHHs1 Ha
MOHiTOpi: Buxoantb
3a Mexi ekpaHa

HenpaswunbHa
po3ainbHa 3gaTHICTb

+ BukopucToByiiTe BKkasaHi pekoMeHA0BaHi HanalTyBaHHsS

pO3ainNbHOT 34aTHOCTI.
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XapaKkTepucTuku

Hassa BurnyTwii irposuin moHiTop Mi 34"
Mogenb XMMNTWQ34

HominanbHa Hanpyra 100-240 B~

HominanbHa YacToTa 50/60 'y,

HomiHanbHa cuna ctpymy 2A

HomiHanbHa NoTyXHICTb

54 BT (1vn.), 80 BT (Makc.)

Po3wmip ekpaHa

34

DaKTUYHWIA PO3Mip 306paKeHHs
(3a piaroHannio)

86,36 cm

Kpok nikcenis

0,07725 (3a ropusoHTannio) x 0,23175 (3a BepTukanmio)

HAckpasicTb

250 ka/m? (Tvn.)

KoHTpacTHicTb

3000:1 (Tvn.)

Konbopwu BigobpakeHHA 16,7 MIH
CniBBIAHOWEHHSA CTOPIH 21:9

Yac Bigryky 4 mc (GTG)
MakcumanbHa po3ginbHa 34aTHICTb 3440 x 1440
PekomeHaoBaHa po3ainbHa 3aaTHiCTb 3440 x 1440
YacToTa OHOBMEHHS 144 Ty

Po3amipy Bupoby

810,39 (1) x 242,53 (L) x 520,61 (B) MM

Bara HeTTO

8 kr

Po6oya Temnepatypa

Bin 0 “C no 45 C

Po6oya BornoricTb

20-80 % BigHOCHOT BOMorocTi
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Lees voor gebruik deze handleiding zorgvuldig door en bewaar deze om later te kunnen

raadplegen.
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Uriine Genel Bakis

Monitore Genel Bakis

@ \— Gosterge
Stand H

Taban £ )

ml

oo

islev Diigmesi

Paket icerigi

B | I I

Ekran x 1 Taban x 1 Stant x 1 Kullanim Kilavuzu x 1 Garanti Bildirimi x 1

4
g & o

@

Giic Kablosu x 1 DisplayPort Kablosu x 1  Elle sikilabilir vida x 1 Altigen Pim x 4 Duvar Montesi
Vidasi x 4
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Kurulum

Taban Kurulumu

e

& Baski
uygulamayin.

Montaj sirasinda
monitorii paketteki kdpiikten gikarmayin.

- /

1. Kutuyu agin ve monitorii koruyucu kopliigii ile 2. Kutuya dahil olan elle sikilabilir viday:
birlikte kutudan ¢ikarin; ardindan monitérle kullanarak standi tabana takin.
kopligii diiz ve sabit bir zemine yerlestirin.

Hizli Cikarma Diigmesi

3. Monit6riin arka kismindaki montaj yerini 4. Standi* yerine oturana kadar monitdériin arka

gorebilmek igin listteki kopiik katmani ve plastik kismindaki yuvaya dogru bastirarak takin.

poseti ¢ikarin. *Standi gikarmak igin hizli gikarma diigmesine
basin.

119



LCD ekrana hicbir zaman
baski uygulamayin

A

5. iki elinizi kullanarak, tamamen monte edilmis monitorii dikkatle kaldirip diiz ve dengeli bir yiizeye yerlestirin.

Not: Ekrana hasar vermemek igin, LCD ekrani dik bir sekilde yerlestirirken ekran iizerine baski
uygulamamaya dikkat edin.

Kablo Yonetimi

2. Gii¢ kablosunu ve sinyal kablosunu stanttaki agikliktan gegirerek monitdre baglayin. Tiim kablolari
yerlestirdiginizde iki kapagi da takin.

Stant Kapagi

2. Gii¢ kablosunu ve sinyal kablosunu stanttaki agikliktan gegirerek monitdre baglayin. Tiim kablolari
yerlestirdiginizde iki kapagi da takin.
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Duvar Montesi Kurulumu

Hizh Cikarma Diigmesi

1. Monitériin standini gtkarmak igin hizli gikarma 2.4 altigen pimi belirtilen konumlarda olacak

diigmesine basin. sekilde monitdriin arkasina takin ve duvar
montesini (ayri satilir) altigen pimlere monte edin.
(Montaj deliklerinin arasinda 100 * 100 mm bosluk
bulunmaktadir.)

Duvar Montesi Duvar
(ayn satilir) \

. Monitér Kolu Duvar
Montesi (ayri satilir)

3. Monitérii monte etmek igin duvar montesinin yonergelerine bagvurun.

A Not: LCD ekrana hasar vermemek igin, montaj islemi sirasinda ekrana baski uygulamayin.
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Yonergeler

Baglantilar

1. DisplayPort kablosunu baglama. DisplayPort kablosu yalnizca, DP baglanti noktasi lizerinden veri ve sinyal
aktarimiigin kullanilir.
a. Hem monitdriin hem bilgisayarin kapali oldugundan emin olun.
b. DisplayPort kablosunun bir ucunu bilgisayarin DisplayPort ¢ikis baglanti noktasina, diger ucunu da
monitoriin DisplayPort giris baglanti noktalarindan birine takin.

2. HDMI kablosunu baglama. HDMI kablosu yalnizca, HDMI baglanti noktasi {izerinden veri ve sinyal aktarimi
icin kullanilir. Ayri satilir.
a. Hem monitdriin hem bilgisayarin kapal oldugundan emin olun.
b HDMI kablosunun bir ucunu bilgisayarin HDMI ¢ikis baglanti noktasina, diger ucunu da monitériin HDMI
giris baglanti noktalarindan birine takin.
3. Monitdriin ses ¢ikisi baglanti noktasina bir kulaklik veya herhangi bir 3,5 mm uyumlu harici ses cihazi baglayin.

4. Bilgisayarin ve monitdriin gii¢ kablolarini bir prize takin.

Not: Gii¢ kablosu veya DisplayPort kablosu hasarliysa, iireticiden veya satis sonrasi hizmet
departmanindan satin alinmis bir orijinal bir gii¢ kablosu ya da DisplayPort kablosu ile degistirilmelidir.

==\
2

HDMI1 HDMI2 DP1 DP 2 |
HDMI20)(HDMI20) (P 1.4) (DP 1.4) AUDIO ACIN
= ©
=) S S S R
* §
AC Giig
HDMI Kablosu
Kablosu (ayri satilir) g
DisplayPort Kablosu ‘

1.Not: Ses baglanti noktasi yalnizca ses verilerinin aktarimi igin kullanilir.

2. DisplayPort (1.4): 3440 = 1440, maks. yenileme hizi 144 Hz.
HDMI (2.0): 3440 = 1440, maks. yenileme hiz1 100 Hz.
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Diigme Aciklamasi

ml
0
0
0
0
1]
o]
o]
0
0@ I ﬂ I IJ
Diigme islevi
1 M | Menii/Segim
2 A | Yukarn
3 V| Asag
4 E | Gikma/GeriDénme
5 Q) Agma/Kapatma

Agma/Kapatma Digmesi

Gosterge Durumu

% Basin Acma/Kapatma ® Soluk Kapal
©) Yanik Acik
Yanip séniiyor Uyku modunda
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Meni Aciklamasi

Mi Monitor Standart Mod Etkin
-@: Parlakiik/Kontrast  |Parlaklik v
) Gériintii Dinamik Parlaklik
PN
<é> Goriintii Kalitesi Ayarlari |Siyah Diizeyi
M Akill Mod Kontrast
v
B2 Pencere Ayarlari DCR
X
o Ayarlar
Ana Menii Alt Menii Aciklama Ayarlama Aralig Varsayilan
Parlaklik Monitériin parlakhgini ayarlama 0-100 70
Dinamik Parlaklik | Monit&riin dinamik parlakligini ayarlama| Agik/Kapal Kapali
Parlaklik
Ki;n?:ralst/ Siyah Diizeyi Monitériin siyah diizeyini ayarlama 0-100 50
Kontrast Monitdriin kontrastini ayarlama 0-100 75
Monitdriin dinamik kontrast oranini
DCR (DCR) ayarlama Acik/Kapali Kapali
Renk Sicaklig Monit&riin renk sicakligini ayarlama Standart/Sicak/Soguk/Ozel | Standart
Renk Ozii Monitdriin renk 6ziinii ayarlama 0-100 50
Goriintii Doygunluk Monit6riin doygunlugunu ayarlama 0-100 50
Gama Monit6riin gamasini ayarlama 1.8/2.0/2.2/2.4/2.6 2.2
En Boy Orani Monitériin en boy oranini ayarlama Tam Ekran/16:9/1:1/Otomatik| Standart
Keskinlik Monitdriin netligini ayarlama 0-100 50
Yanit Siiresi Monitoriin yanit siiresini ayarlama Yiiksek/Orta/Diigiik/Kapali | Kapal
PQ Ayarlar
Giiriiltii Azaltma Monitdriin giiriiltii azaltma oranini Yiiksek/Orta/Diisiik/Kapali | Kapali
ayarlama
Hareket Yanit Yiiksek yenileme hizlarinda hareket
Siiresi bulanikhgini azaltir Agik/Kapalt Kapal
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Ana Menii Alt Menii Aciklama Ayarlama Arahgi Varsayilan
Standart Mod Standart moda ayarlama
Eko Modu Eko moduna ayarlama
Oyun Modu Oyun moduna ayarlama Tek seferde yalnizca bir mod Standart
Akillr Mod segilebilir Mod
Film Modu Film moduna ayarlama
Diisiik Mavi Isik . .
Modu Diisiik mavi istk moduna ayarlama
RTS Gergek Zamanli Strateji Oyunu
(RTS) moduna ayarlayin
Tek Pencere Yalnizca ana pencereyi goriintiileme | Giris kaynagi segme
Resim Yaninda iki video igerigini yan yana 1. Pencere Girig Kaynagi
Resim (PBP) goriintiileme 2. Pencere Giris Kaynagi
Pencere Tek Pencere
Ayarlan 1. Pencere Giris Kaynagi
Resim iginde Resim | Ana ekrani ve bir yan ekrani 2. Pencere Girig Kaynag
(PIP) goriintiileme 2. Pencere Konumu
2. Pencere Boyutu
English/Espafiol/Pyccknii/ English
Dil Menii dilini segme Frangais/Italiano/Deutsch /
Polski/et=01{
HDMI1/HDMI2/
Ses Girisi Ses girig kaynagi segme /
DisplayPort1/DisplayPort2
L - L 0-100 50
Ayarlar Ses Diizeyi Monitdriin ses diizeyini ayarlama
FreeSync / Acik/Kapali Kapali
Monitore iligkin bilgileri (mevecut
Bilgi ¢oziinlirliik veya giris kaynagi gibi) / /
goriintdleyin.
Fabrika Ayarlarini / / /
Geri Yiikleme

Not: Giris kaynagi DP oldugunda meniide FreeSync Premium goriintiilenir; giris kaynagi HDMI oldugunda ise
Adaptive-Sync goriintilenir. Farkl adlar goriintiilenmesinin nedeni iki kurulusun birbirinden farkl olmasidir ancak

islevler aynidir.
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Goz Saghig

Bilgisayari uzun siire kullanmaktan kaynaklanan g6z yorgunlugunu veya boyun, kol, dirsek ve omuz agrisini
6nlemek igin liitfen asagida listelenen 6nerileri dikkate alin:

« Monito6rii gozlerinizden yaklasik 50-70 cm uzakta olacak sekilde konumlandirin.

Monitére bakarken goz yorgunlugunu gidermek igin gozlerinizi daha sik kirpin.
« Monitorii her iki saatlik kullaniminizin ardindan gozlerinizi 20 dakika dinlendirin.
« Gozlerinizi monitdrden ayirin ve en az 20 saniye boyunca belirli bir uzakliktaki bir seye bakin.

* Boyun, kollar, sirt ve omuzlardaki gerilimi gidermek i¢in viicudunuzu esnetin.

Diislik Mavi Isik Agiklamasi

Son yillarda gozlerin mavi isik nedeniyle hasar gérmesi konusu gittikce daha fazla ilgi cekmeye baglamistir.
Genel olarak, mavi 1s18in dalga boyu 400-480 nm'dir ve mavi isik 415-455 nm araliginda ise zararldir. Bu monitor,
maruz kaldiginiz mavi isik emilimini azaltmaya yardimei bir isleve sahiptir. Ayarlar meniisii araciligiyla diisiik

mavi isik modunu etkinlestirebilirsiniz.
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Onlemler

e Bu monitdrii banyo, mutfak, bodrum veya yiizme havuzu kenari gibi nemli ortamlarda kullanmayn.

¢ Monitoriin dengeli bir yiizeye yerlestirildiginden emin olun. Monitor diiser veya devrilirse kisisel
yaralanmalara veya monit6rde hasara yol agilabilir.

e Monitdrii serin, kuru ve havalandirilan bir yerde saklayin ve kullanin. Monit&rii radyasyon ve isi
kaynaklarina yaklastirmayin.

*  Monitériin arka kismindaki isi dagilimi deliklerini kapatmayin veya engellemeyin. Monit6rii yatak, cekyat,
battaniye vb. lizerine koymayin.

® Monitoriin calisma gerilimi aralig), monitoriin arka kismindaki etiket lizerinde gésterilmistir. Glig
kaynaginizin voltaj degerlerinden emin degilseniz liitfen monitériin dagiticisina veya yerel elektrik sirketine

ulasin.

e Monitdrii bir siireligine hi¢ kullanmayacaksaniz gii¢ dalgalanmasi veya yildirim kaynakli olasi hasarlari
onlemek icin elektrik prizinden gikarin.

¢ Yanginaveya elektrik garpmasina neden olabileceginden, elektrik prizlerini agiri yiiklemekten kaginin.

o Elektrik carpmasina yol agan kisa devrelere neden olabileceginden, monitére yabanci cisimler sokmayin.

* Monitorii kendi basiniza s6kmeye veya onarmaya ¢alismayin. Monitor diizgiin calismiyorsa yardim almak
icin satis sonrasi hizmet departmanimiza ulasin.

* Giig kablosunu agiri diizeyde cekmeyin, dondiirmeyin veya biikmeyin.

Sorun Giderme

Sorun

Olasi Nedenler

Coziimler

Acilmiyor

Giig yok

- Giig kablosunun diizgiin takildigindan emin olun.

* Monitorii agmak i¢in agma/kapatma diigmesine basin.

Goriintii karanhk

Parlaklik/Kontrast
diizgiin ayarlanmamig

- Parlakhgi ve kontrasti ayarlayin.

Gorunti titriyor veya
dalgalaniyor

Parazit

- Monitori, parazite neden olabilecek elektronik cihazlardan uzak tutun.

Gosterge yanip soniiyor,
ekranda goriintii yok

Sinyal yok, uyku
moduna gegiliyor

- Bilgisayari agin.
- Bilgisayarin grafik kartinin diizgiin ¢aligtigindan emin olun.

- DisplayPort kablosunun diizgiin takildigindan emin olun.

Monitérde su
goriintiileniyor:
Araligin disinda

Coziiniirlik yanhs

- Belirtilmis 6nerilen ¢oziiniirliik ayarlarini kullanin.
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Belirtimler

isim

Mi 34 in¢ Kavisli Oyun Monitorii
Model XMMNTWQ34
Nominal Voltaj 100-240 V ~
Nominal Frekans 50/60 Hz
Nominal Akim 2A

Nominal Gii¢ 54 W (TYP), 80 W Maks.
Ekran Boyutu 34ing
C(%S;l:;:rl‘z?)eblhr Goriintii Boyutu 86,36 cm

Nokta Uzaklig 0,07725 (Y) x 0,23175 (D)
Parlaklk 250 cd/m? (TYP)
Kontrast 3000:1(TYP)
Goriinttileme Renkleri 16,7 milyon

En Boy Orani 21:9

Yanit Siiresi 4 ms (GTG)
Maksimum Coziiniirliik 3440 x 1440

Onerilen Céziiniirliik 3440 x 1440

Yenileme Hizi 144 Hz

Uriin Boyutlar

810,39 (U) = 242,53 (A) x 520,61 (B) mm

Net Agirhk

8 kg

Calisma Sicakhgi

0°C~45C

Calisma Nemi

%20-80 bagil nem
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Uriinii kullanmadan énce bu kilavuzu dikkatlice okuyun ve ileride bagvurmak
Uzere saklayin.
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Productoverzicht

Monitoroverzicht

0 [

Indicator
Statief

Voet f )

mli

L 1
Functieknop

n

C ]
Inhoud pakket
Beeldscherm x 1 Voet x 1 Standaard x 1 Gebruikershandleiding x 1 Garantieverklaring x 1

& & & &
& 2 & o
Voedingskabel x 1 DisplayPort-kabel x 1 Vleugelbout x 1 Zeskantmoeren x 4 Schroeven

wandbeugel x 4
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Installatie

De voet installeren

/ N

& Niet indrukken.

A Verwijder de mo'

niet uit het verpakkingsschuim

\_ tijdens de montage. J
A3
/ 8 N
1. Haal het onderdeel dat in het schuim zit uit de doos 2. Bevestig de standaard met de bijgeleverde
en plaats het op een vlakke, stabiele ondergrond. vleugelbout aan de voet

Verwijder de monitor niet uit het verpakkingsschuim.

Snelontgrendelingsknop

3. Verwijder de bovenste laag schuimrubber en 4. Maak de standaard* vast door het in de gleuf
de plastic zak om het bevestigingspunt aan de op de achterkant van de monitor te plaatsen
achterkant van de monitor zichtbaar te maken. totdat het op zijn plaats klikt.

* Druk op de snelontgrendelingsknop om de
standaard te verwijderen.
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/\ Druknooit op het
LCD-sherm

5. Gebruik beide handen om de volledig gemonteerde monitor voorzichtig te verwijderen en op een vlakke,
stabiele ondergrond te plaatsen.

A Opmerking: Om beschadiging van het scherm te voorkomen, is het belangrijk dat u niet op het
LCD-scherm drukt wanneer u het rechtop zet.

Kabelbeheer

Standaardafdekking

2.Voer de voedingskabel en de signaalkabel door de opening in de standaard en sluit ze aan op de monitor.
Zodra alle kabels op hun plaats zitten, installeert u beide afdekkingen.

Merk op: De naamplaat van deze monitor is in de buurt van de ACIN poort, je kunt het vinden door het
verwijderen van de kabelmanagement cover.
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Installatie wandbeugel

Snelontgrendelingsknop

1. Druk op de snelontgrendelingsknop om de 2. Bevestig de 4 zeskantbouten aan de achterkant
standaard van de monitor te verwijderen. van de monitor op de aangegeven plaatsen en
bevestig vervolgens de wandbeugel
(apart verkrijgbaar) aan de zeskantbouten
(de bevestigingsgaten staan 100 x 100 mm uit elkaar).

Wandbeugel Wand
(apart verkrijgbaar) \

[ Wandbeugel voor
de monitorarm
(apart verkrijgbaar)

3. Raadpleeg de instructies van de wandbeugel om de monitor te bevestigen.
Opmerking: Druk niet op het scherm tijdens de wandbevestiging om beschadiging van het LCD-scherm te
voorkomen.

Note:To reduce het risico van vallen naar beneden, kunt u de wandmontage correct installeren en neem

een veilige rotatie op de monitor om letsel of schade te voorkomen.Plaats niets boven of iets van de
muur-mount.
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Instructies

Verbindingen

1. De DisplayPort-kabel verbinden (alleen wanneer er een DisplayPort gebruikt wordt).

a. Zorg ervoor dat de monitor en de computer allebei zijn uitgeschakeld.
b. Sluit het ene uiteinde van de DisplayPort-kabel aan op de DisplayPort-uitgangspoort van de computer en
het andere uiteinde op de DisplayPort-ingangspoorten van de monitor.

2. De HDMI-kabel verbinden (apart verkrijgbaar) (alleen wanneer HDMI gebruikt wordt).

a. Zorg ervoor dat de monitor en de computer allebei zijn uitgeschakeld.
b. Sluit het ene uiteinde van de HDMI-kabel aan op de HDMI-uitgangspoort van de computer en het andere
uiteinde op een van de HDMI-ingangspoorten van de monitor.

3. Sluit een headset of een compatibel extern audioapparaat van 3,5 mm aan op de audiopoort van de monitor.

4. Steek beide stroomkabels van de computer en de monitor in een stopcontact.

& Opmerking: Als de stroomkabel of de DisplayPort-kabel beschadigd is, moet deze vervangen worden door
een originele kabel, die is gekocht bij de fabrikant of bij de klantenserviceafdeling.

mi

Opmerking: Deze stekker past
alleen in een stopcontact.

” ” ®

HDMI1 HDMI2 DP1 DP 2 |
(HDMI 2.0)(HDMI 2.0) (DP 1.4) (DP 1.4y AUDIO ACIN

coas e [
0 A 0 A 0 7
[eo]

=Y
[es]

==

= 0 ¥

]

Netsnoer
HDMI-kabel

(apart verkrijgbaar) g

Displaypoortkabel ‘

Opmerking: De audio-uitgangspoort kan alleen gebruikt worden als audio-uitgang.
DisplayPort (1.4): 3440 x 1440, max. verversingssnelheid 144 Hz.
HDMI (2.0) 3440 x 1440, max. verversingssnelheid 100 Hz.

==
-
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Beschrijving van de knoppen

mi

o
® oooo

1]

o]

o]

0

0@ I 1 ﬂ I N}
Knopfuncties
M Menu/Selecteer
A | Omhoog
V | Omlaag
E Afsluiten/teruggaan
Q) Aan/uit
Aan/uit-knop Indicatorstatus
% Indrukken In- en uitschakelen ® Gedimd Uitgeschakeld
o Verlicht Aan
Knipperend Slaapstand
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Beschrijving van het menu

Mi Monitor Standaardmodus ingeschakeld
-. Helderheid/contrast Helderheid v
@ Afbeelding Dynamische helderheid
PN
46» Beeldkwaliteitsinstellingen | Zwartniveau
[ Slimme modus Contrast
v
BS Vensterinstellingen DCR
X
o Instellingen
Hoofdmenu Submenu Beschrijving Aanpasbaar bereik Standaard
Helderheid Pas de helderheid van de monitor aan 0-100 70
Dynamische Pas de dynamische helderheid van de . .
helderheid monitor aan Aan/uit Uitgeschakeld
Helderheid/ . . .
contrast Zwartniveau Pas het zwartniveau van de monitor aan| 0-100 50
Contrast Pas het contrast van de monitor aan 0-100 75
DCR De dynamische contrastverhouding . .
Cl (DSR) van de monitor aanpassen Aan/uit Uitgeschakeld
Pas de kleurtemperatuur van de Standaard/warm/koel/
Kl
eurtemperatuur monitor aan aangepast Standaard
Schakering Pas de kleurtinten van de monitoraan | 0-100 50
Afbeelding Saturatie Pas de verzadiging van de monitoraan | 0-100 50
Gamma Pas het gamma van de monitor aan 1.8/2.0/2.2/2.4/2.6 22
Beeldverhoudin Pas de beeldverhouding van de monitor | Volledig scherm/16:9/1:1/ .
& aan Automatisch Volledig scherm
Scherpte Pas de scherpte van de monitor aan 0-100 50
Reactietijd Pas de reactietijd van de monitor aan H.oog/medium/laag/ Uitgeschakeld
PQ-instellingen uitgeschakeld
Ruisonderdrukking De ruisonderdrukking van de monitor Hoog/medium/laag/ Uitgeschakeld
aanpassen uitgeschakeld
: +:4| Vermindert bewegingsonscherpte bij : .
Bewegingsresponstijd Aan/uit
ging P ! hoge verversingssnelheden i Uitgeschakeld
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Hoofdmenu | Submenu Beschrijving Aanpasbaar bereik Standaard
Standaardmodus Ingesteld op standaardmodus
Eco-modus Ingesteld op eco-modus
Game-modus Ingesteld op game-modus
Smart Mode
Filmmodus Ingesteld op filmmodus Er kan slechts één modus Standaardmodus
geselecteerd worden per keer
Low Blue Ingesteld op zacht blauwe lichtmodus
Light-modus
RTS Ingesteld op RTS-modus
Enkel venster Alleen het hoofdvenster weergeven | Eeningangsbron selecteren
Beeld-voor-beeld Twee video-ingangen naast elkaar Venster Tingangsbron
(BPB) weergeven Venster 2 ingangsbron
Window Eén venster
Settings
Venster 1ingangsbron
Beeld-in-beeld (PIP) | Het hoofdvenster en een subvenster | ygnster 2 ingangsbron
weergeven
Venster 2 positie
Venster 2 afmetingen
Taal Selecteer de taal van het menu Engl|sh./Espa‘noI/PyCCKMM/
Francais/Italiano/Deutsch/  |English
Polski/gt=0{
Audio-ingang Een audio-ingangsbron selecteren HDMI 1/HDMI 2/DP 1/DP 2 i
Volume Pas het volume van de monitor aan 0-100 50
Settings
FreeSync / Aan/uit uit
Informatie Monitorinformatie, zoals de huidige
resolutie of ingangsbron, weergeven. / /
Fabrieksinstellingen / / /
terugzetten

Opmerking: Als de ingangsbron DP is, wordt FreeSync Premium weergegeven in het menu; als de ingangsbron
HDMI is, wordt Adaptive-Sync weergegeven in het menu. De weergegeven naam is anders, omdat het om twee
verschillende organisaties gaat met dezelfde functies.
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Ooggezondheid

Volg de onderstaande suggesties om oogvermoeidheid en pijn aan de nek, arm, elleboog en schouder als
gevolg van langdurig computergebruik te voorkomen:

« Plaats de monitor op 50 tot 70 cm van uw ogen.

« Knipper regelmatig met de ogen om oogvermoeidheid te verlichten wanneer u naar de monitor kijkt.
« Geef uw ogen twintig minuten rust nadat u de monitor twee uur hebt gebruikt.

« Kijk minimaal twintig seconden weg van de monitor en naar iets dat op enige afstand ligt.

¢ Strek uw lichaam om spanning in de nek, armen, rug en schouders te verlichten.

Beschrijving Low Blue Light

De afgelopen jaren gaat er steeds meer aandacht uit naar oogletsel dat door blauw licht wordt veroorzaakt.
Blauw licht heeft een golflengte van 400 tot 480 nm en schadelijk blauw licht heeft een golflengte van 415 tot
455 nm. Deze monitor heeft een functie om de blootstelling aan dit blauwe licht te verminderen. U kunt de

Low Blue Light-modus inschakelen via het instellingenmenu.
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Voorzorgsmaatregelen

e Gebruik deze monitor niet in een vochtige omgeving zoals in badkamers, keukens, kelders of in de buurt

van zwembaden.

e Zorgdat de monitor op een stabiele ondergrond wordt geplaatst. Als de monitor omvalt of omgegooid wordt,
kan persoonlijk letsel of materiéle schade aan de monitor ontstaan.

e Bewaar en gebruik de monitor in een koele, droge, geventileerde ruimte. Houd de monitor uit de buurt van
stralings- en warmtebronnen.

¢ De ventilatieopeningen voor de warmteafvoer aan de achterkant van de monitor mogen niet worden
afgedekt of geblokkeerd. Plaats de monitor niet op een bed, bank, deken, enz.

¢ Het spanningsbereik van de monitor is aangegeven op een label op de achterkant van de monitor. Als u
niet zeker bent van de spanning op uw stroomnet, neem dan contact op met de distributeur van uw monitor
of het lokale energiebedrijf.

o Als ude monitor langere tijd niet gebruikt, neem de stekker dan uit het stopcontact om mogelijke schade

door spanningsstoten of blikseminslagen te voorkomen.
¢ Vermijd overbelasting van stopcontacten om brand of een elektrische schok te voorkomen.
e Steek geen vreemde voorwerpen in de monitor, aangezien dit kortsluiting kan veroorzaken wat tot brand of
elektrische schokken kan leiden.
e Probeer de monitor niet zelf te demonteren of te repareren. Als de monitor niet correct functioneert, neem
dan contact op met onze serviceafdeling voor ondersteuning.
* Trek niet te hard aan de voedingskabel en verdraai of buig deze niet te veel.

Problemen oplossen

Probleem

Mogelijke oorzaken

Oplossingen

Kan niet inschakelen

Geen stroom

- Zorg ervoor dat de voedingskabel correct is aangesloten.
- Houd de aan/uit-knop lang ingedrukt om het apparaat in

te schakelen.

Het beeld is donker

Helderheid/contrast
niet correct aangepast

* Pas de helderheid en het contrast aan.

Het beeld is
schokkerig of gegolfd

Storing

die elektrische storing kunnen veroorzaken.

- Houd de monitor uit de buurt van elektronische apparaten

Het indicatielampje
knippert, er is geen
beeld op het scherm

Geen signaal, gaat
in slaapstand...

- Schakel de computer in.
- Controleer of de grafische kaart van de computer correct

werkt.

- Zorg ervoor dat de DisplayPort-kabel goed is aangesloten.

Weergave op de
monitor: Buiten bereik

De resolutie is
onjuist

- Gebruik de aanbevolen resolutie-instellingen.
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Specificaties

Naam Mi Curved Gaming Monitor 34 inch
Model XMMNTWQ34

Nominale spanning 100-240 V~

Nominale frequentie 50/60 Hz

Nominale stroom 2A

Nominaal vermogen

54 W (TYP), 80 W Max.

Schermgrootte

34inch

Zichtbare beeldgrootte (diagonaal)

86,36 cm

Dot-pitch 0,07725 (H) = 0,23175 (V)
Helderheid 250 cd/m? (TYPE)
Contrast 3000:1(TYPE)
Kleurengamma 16,7 m

Beeldverhouding 21:9

Reactietijd 4 ms (GTG)

Maximale resolutie 3440 = 1440
Aanbevolen resolutie 3440 = 1440
Verversingssnelheid 144 Hz

Itemafmetingen

810,39 (L) x 242,53 (B) x 520,61 (H) mm

Nettogewicht 8kg
Bedrijfstemperatuur 0°Ctot45C
Bedrijfsvochtigheid 20-80% relatieve luchtvochtigheid
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AlaBAOoTE TIPOTEKTIKG TO EYXEIPIOIO TTPIV OTTO TN XPAON KAl QUAGETE TO yIa HEAAOVTIKN
avagopd.

Mepiexdpeva

EmMoKOTINON TTPOIOVTOG  ———— - - - 142
Emokoémnon 08évng —----—--— - 142
Mepiexdueva OUOKEUOOTIOG - ————--—-—-——— -~ 142

EykataoTtaon -----------mmmm oo 143
TotoBétnon Tng Bédong - -—-—-—-—-——————————————————————— 143
Aloxeipion KOAWBIWY  ——— - 144
TotroBétnon emToiXIou OTNPIYHATOG - ———————————————————— 145

Odnyieg ——------mm 146
ZUVOEDEIG —— - - - 146
[MePIyPaP KOUPTTIWY === === m oo o 147
KoupTri evepyotroinong/atmevepyotroinong ——------——-—------- 147
Katdotaon évoeitng - -----—————— -~~~ 147
Mepypa@n HEVOU  —— - 148

YYEIO TWV PATIWV === === === m oo mm oo 150
Mepypa@n XaunAoU UTTAE QWTIOPOU  ———----—------—-—---- 150

MPOQUAGEEIG - --——--—— -~ 151

AVTIMETWTTION TTPOBANPATWY -~ 151

TeXVIKE XapOaKTNPIOTIKA  —-——-—- - - oo 152
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EmokéTtnon mpoidvtog

EmokdTmnon 066vng

Zmpiypa

\— ‘Evdeign

Bdon

MAAKTPO AgIToUpyILOV

Mepiexdueva ouokeuaaoiag

1 086vn 1 Bdon

1 kaAwdio Tpopodoaiag 1 kaAwdio DisplayPort
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1 Znpeiwon Eyyonong

1 oTApIypa 1 eyxelpidio xprioTn
Z & & &
& o

4 Bideg eTmiToixI0U
oTnpiyuarog

1 meTaAoUda 4 ggaywva Tagipadia



EykardoTaon

TomrobéTnon Tng Baong

Ve
& Mnv aokeite

Trieon.

A Mnv agaipeite Tnv o
0084vn até 10 aPpPwdES UAIKO
g OUOKEUOOIG KATA TN ouvappoAdynon. J

U

1. Avoi€Te To KouTi, éMelTa apaipéote Tnv 006vn padi 2. XTEPEWATE TO GTAPIYMA OTn BACN PE ThV
HE TO TIPOOTATEVTIKO UNKO Kall TOTIOBETHOTE TNV O€ pia TIETaAOUSA TToU TTEPIAAUBAVETAl.
otaBepn emimedn empavela.

Koupri ypriyopng
atmao@diiong

3. AQaIp£oTe TNV ETTAVW OTPWON 0PPWSOUG UAIKOU 4. MpooapTAaTe To GTAPIYMA* TECOVTAG TO OTNV
Kal TNV TTAQOTIKF) GaKOUAQ, yIa va aTTOKAAUWETE TO uTT0d0X1 OTO TTIoW PEPOG TNG 0B6VNG, HEXP! Va
onueio oTepEéwaong oTo THow PEPOG TG 086VNG. OKOUOTEI OTI a0QANIOE.

*Ta va a@aipéoETe TO OTAPIYUA, TTATACTE TO
KOUTTi ypriyopng atmrag®daAiong.
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A Mnv TTaTaTe TTOTE TTAVW
otnv 086vn LCD

5. ByAGATE TTpOOEKTIKG Kal pE Ta dUO XEPIQ TNV TTARPWG ouvappoAoynuévn 08évn Kal TOTTOBETACTE TNV O€ ETTITTEDN
KOl OTOBEPN ETTIPAVEIQ.

Znueiwon: MNa v atmoguyr| {nPILV TNV 006Vn, TTPOCESTE, WOTE va PNV TEoETE TRV 086vn LCD 6t1av Thv
TOTTOBETEITE OE OPBIa BETN.

Alayeipion KoAwdiwv

Kd&Auppa otnpiypatog

2. MepaoTe 10 KAAWBIO TPOPOdOTiag Kal TO KAAWDIO CAPATOG HECa aTTé TO Avolyua GTO GTAPIYUA Kal GUVOEDTE
Ta 0TNV 006vn. AQoU BdaAeTe OAa Ta KaOAWdIa 0Tn B€on Toug, TOTTOBETAOTE KAl Ta dUO KAAUpUATA.

Znpeiwon: H mvakida xapakTnpIoTIKWY auTAg TNg 08évng BpiokeTal kovtd otn BUpa AC IN kal pTropeite

va Tn BPEiTe apaipwvTag To KAAuppa dlaxeipiong KaAwSdIwV.
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ToTmroB€TnoN ETMITOIXIOU OTNPIYMATOG

Kouprri
yervopng

1. MatAoTe T0 KOUWTTT YPAYOPNG aTTac®AaAiong, yia va 2. BidwoTe Ta 4 e¢dywva Tagiuddia oTo Tiow PEPOg

APAIPECETE TO OTAPIYPA TNG 006VNG. NG 006vNng oTIg B€aelg TTou uTTodEIKVUOVTal Kal, OTN
OUVEXEIQ, TTPOCAPTACTE TO ETTITOIXIO OTAPIYUA
(TTwAeiTal EexwploTd) oTa e§dywva Tagiuddia (ol
OTTEG OTEPEWONG OXNUATICOUV Eva TETPAYWVO
TAéypa diaotdoewv 100 x 100 mm).

Emioixio othpiyua Toixog
(TTwAeiTal EEXwPIOTA) / Toixog \

|- Bpayiovag 086vng
ETTITOIXIOU OTNPIYMATOG
(TTwAeiTal EexwploTd)

3. AvaTpégTe OTIG 0BNYiEG TOU ETTITOIXIOU GTNPIYHATOG, VIO VO TTPOCAPTACETE TNV 006VN.
Znueiwon: Mnv mégete Tnv 086vn LCD katd tn Siadikaoia TTpoodpTnongG, WATE VA PNV TTPOoKANBEi {nuId o€ auTAv.

2 Inueiwon: MNa va yeiwBei o Kiviuvog TITWoNg, TOTTOBETAOTE TWOTA TO ETTITOIXIO OTAPIYMA Kal AABETE

TIPOQUAGEEIG 0TV 086V, YIa TNV aTTOQUYH TPAUUATIOPWY ) {NHILV. Mnv TOTTOBETEITE aVTIKEiEVA TTAVW
OTO ETTITOIXIO OTAPIYPA KAl PNV KPEUATE AVTIKEIEVA O€ QUTO.
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Odnyieg

JuvoEoelg

1. Z0vdeon Tou KaAwdiou DisplayPort. To kaAwdio DisplayPort xpnotpomnoteitat povo yia  Hetagopd SeSopévwv
1 onpdatwv péow tng Bupag DP.
a. BeBaiwBeite 611 N 086vN Kol 0 UTTOAOYIOTAG €ival OTTEVEPYOTTOINUEVA.
B. ZuvdéoTe To éva dkpo Tou kaAwdiou DisplayPort otn Bupa ££6dou DisplayPort Tou utroAoyioTr Kal To GAAO
AKkpo ae pia até TG BUpeg el06dou DisplayPort Tng 086vng.

2. 20vdean Tou KaAwdiou HDMI. To kadwdio HDMI xpnoipomoteitatl povo yia n petagpopd Sedopévwy fi onpdtwy
péow TG BUpag HDMI. MwAeitat Eexwpiota.
a. BeBaiwBeite 611 N 006VN KaI 0 UTTOAOYIOTAG €ival ATTEVEPYOTTOINUEVA.
B. ZuvdéaTe TO éva dkpo Tou kaAwdiou HDMI otn BUpa £§6dou HDMI Tou uttoAoyioTh kai To dAAo dkpo o€ Yia
até TIg BUpeg e10660ou HDMI TnG 086vnG.

3. ZuvdEOTE £va OET OKOUOTIKWY 1 OTTOINBATTOTE oUpBaTh EWTEPIKF oUoKeur AXou 3,5 mm aTn BUpa e§6dou

AXou TnG 08dvng.

4. TuvdéaTe kail Ta dUo kaAwdia Tpoodoaiag Tou utTtoAoyioTh Kal TG 08dvng o€ Trpida.

A Znueiwon: Av To KaAwdio Tpopodoaiag ) To kaAwdio DisplayPort éxel utroaTei ¢nuid, Ba TTpéTTel va
avTIKaTaoTaBEl pe éva yvrolo kaAwdio Tpogodoaiag i kaAwdio DisplayPort Trou éxete ayopdaoel ammd Tov

KATOOKEUOOTH ] OTTO TO TURHa GEPPIG PETA TNV TTWANON.

mi

>nueiwon: Auté 10 KOAWDIO
uTTopEi va ouvdEDEi pévo
o€ yelwpévn Tpica.

” ﬁ ” ®

HDMI1 HDMI2 DP1 DP 2 |
(HDMI 2.0)(HDMI 2.0) (DP 1.4) (DP 1.4y AUDIO  ACIN

EEEE )
0 A 0 A 0

==\
2

(= =) — — 1
[& ]
Gl u ) %
[ ]
KaAwdio KaAwdio
HDMI Tpogpodoaiag AC
(TTwAeiTal EexwpIoTd) g
KaAwsdio ‘
DisplayPort

Znpeiwon: HBvpa audio xpnoipomoteital yia tn Hetadoon SeSopévwv ryou.
D2. DisplayPort (1.4): 3440 x 1440, péy. puBuog avavéwong 144 Hz.
HDMI (2.0): 3440 x 1440, péy. pubuog avavéwaong 100 Hz.
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Mepiypa®n KOUPTTIWV

mi
0
]
0
0
1]
0
0
0
¢ @ I 1 ﬂ I N}
AerToupyia KoupTTiou
1 M | MevoU/EmidoyR
2 A | Navw
3 V¥V | Katw
4 E ‘E¢odog/EmoTpo®n
5 Q) Evepyotroinon/atrevepyoTtroinan

KoupTri evepyotroinong/atrevepyoTroinong

KardoTtaon €voeigng

N ) Evepyotoinan/ ) :
% némua amevepyoTToinon ¢ N(:f(l)“:r;:gg Avevepyn
O Avaupévn Evepyn
AvaBoorvel >¢e katdoTaon

adpdveiag
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Mepiypagn pevou

Mi Monitor Tummikr Aermoupyia evepyotroinpévn
-:é:- DwrevOTNTA/AVTiBES RE v
@ Eikéva Auvapikr QuTEVOTTA
PN
« 6> PuBpioeig ToIdTTag Z1a6un patpou
Y exévag
M ‘E¢urvn Aeroupyia Avrifeon
v
l= PuBpioeig Trapabupou DCR
X
o PuBpioeig
Kupio pevou YTropevou Mepiypagn EUpog mpooappoyrg MpoemAoyn
. Mpocapuoyn TG GWTEIVOTNTAG TNG
DwrevoTnTal 086vNg 0-100 70
Auvapikn Mpooapuoyn TG BUVOIKAG Evepyotoinon/ A i
QwreNVOTNTA PwTEIVOTNTAG TNG 086VNG QTTEVEPYOTTOINGN VEVERYN
OwTEVSTNTA | Sra6pun pavpou | 1POTAPHOYA TG aTdBNG padpou TS| g 409 50
/AvTiBeon 0Bovng
AvriBeon Mpooapuoyr Tng avTiBeang Tng 086vng 0-100 75
Mpooapuoyr| Tou Adyou SUVOMIKAG Evepyotroinon/ .
DCR . .
c avtiBeang ¢ 086vng (DCR) amevepyotioinon Avevepyn
O¢eppokpagia Mpooappoyn NG Bepuokpaciag Tumkd/Oeppd/Yuypd/ T .
XPWHATOG XPWHOTOG TNG 086VNG Mpooapuoopévo uTikn
AToxpwon Mpocapuoyr Tng améxpwang Tng 086vng 0-100 50
Eikéva Kopeopog Mpocappoyr Tou Kopeopou TNG 08dvng 0-100 50
Tiph yapua MpocappoyA TG TIHAG YaUHa TG 08OVNS | 4 g/ /2 2/2.4/2.6 22
i . MpocapuoyH Tou Adyou eikévag TG MApPNg 086vng/16:9/1:1/ MAnpng
N .
O¥os Ewavag 0Bovng Autépato 086vng
Eukpiveia Mpooapuoyr| TNG ukpivelag Tng 086vNg 0-100 50
XPOVOC aTTOKPIONG I'Igf)aappovr'] TOU XpOVOU aTTéKPIoNG TNG XwnAé/MacaiolXapnAé/ Avevepyri
PuBpiceic PQ 0806vng TTEVEQYOTTOINUEVO
: " Mpooappoyr TG peiwong BopuBou ng | YWnAS/Meaaio/XapnAd/ i
Meiwaon BopUBou 0BovNG ATIEVEPYOTIONUEVO Avevepyn
Xpévog atmékpiong | Meibver Tn BoAdTnTa Kivnong oe upnAolg | Evepyotroinon/ A
Kivnong PUBLOUG avavéwong aTmevepyoTroinon Avevepyn
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Kupio pevol YTropevou Mepiypagn Eupog mpoocapuoyig MpoemAoyn
Tumikn Asitoupyia PuBuion og TutrikA Aeiroupyia
Aerroupyia
£€0IKOVOUNONG P0Bpion o€ Aeitoupyia e€oikovounong
Aerroupyia ) . .
‘E§uTIVn Taxviiou PuBpion o¢ Aermoupyia TmaiviGios Mévo pia Aeitoupyia prropei va | TuTTikn
Aeitoupyia gival emmAgypévn avd Tdoa AeiToupyia
Aerroupyia Taiviag PUBpion o€ Aeiroupyia Taiviag oTiyuA
Aerroupyia xapnAoU | PUBuion o Asitoupyia xapnAoU PTrAe
HTTAE wTIoHOU QwTIoPOU
RTS Opiote o€ Aettoupyia Taixvidiov
Real-Time Strategy (RTS)
; . Epgdvion pévo Tou kUpiou . . .
E EmmA
va TTapddupo TMapadupou TAoyr TIyng €il06d0u
MapdAAnAa Epgavion dUo €106dwv Bivieo Mnyn eil06dou Trapabupou 1
TTapdbupa TTapdAAnAa | ) .
Mnyn eil06dou TTapabupou 2
PuBpioeig ‘Eva
Toapablpou | ‘EvBeta TapdBupa | Ep@avion Tou kipiou rapabupou kai | My ei0650u Trapabipou 1 Tapadupo
£VOG uTTOTTAPaBUPOU 3 ) ,
Mnyn €10630u TTapabupou 2
©éon Tapabupou 2
©éon Tapabupou 2
Mwooa EmiAoyA TNG yAWooag pevol English/Espafiol/Pycckuit/ English
Frangais/Italiano/Deutsch/
Polski/et=0{
Eioodog rjxou EmAoyn Tnynig €10630u fixou HDMI1/HDMI2/ /
DisplayPort1/DisplayPort2
. " Mpooapuoyr Tng éviaong rxou Tng }
PUBpiTEIC Evrtaon rixou oBovne 0-100 50
FreeSync / Evepyotroinon/amevepyotroinon | Avevepyr
. Eppavion minpogoptiv 08ovng, 61w
MAnpogopieg Tpéxouoa avaiuon A Tinyr €l068ou. / /
Emavagopd
£PYOOTACIOKWY / / /
pubpioewyv

Snpeiwon: To pevou epgavilel o FreeSync Premium otav n iy eicddou eivat DP. To pevou epgaviCel to Adaptive-Sync dtav n rinyn

£10660u givat HDMI. To epgavi{opevo dvopa givat SIapopeTIKO, TSN ot U0 QVTIOTOIKOL OPYAVIGHOI Eival SIAPOPETIKOL, EVW Ol AEITOUPYIEG

QAUTEC KaBAUTEC ival ot iSieg.




Yyeia Twv paTiwv

la va aTro@UYETE TNV OTITIKA KOTTWON 1) TTOVOUG GTOV AQING, OTA X£PIA, OTOUG AYKWVEG Kal GTOUG WHOUG Adyw
EVTATIKAG XPAONG TOU UTTOAOYIOTH, GKOAOUBKNOTE TIG TTAPAKATW CUMBOUALG:
« Alatnpeite TNV 086vn o€ amoéaTaon TepiTou 50—-70 cm a1é Ta pdTIa 0OG.
o AVOIYOKAEIVETE Ta UATIO GUXVA, YIa VO OTTOQEUYETE TNV KOTTWGON TWV POTIWY, OTAV KOITAZETE TNV 086V,
o Kavere SidAeigpa 20 AeTTTWV a@dTOU £XETE XPNOIUOTTOIRCEN TNV 006VN Yo SU0 WPEG.
Koitagre pakpid atré tnv 086vn, e0TIAOVTaG O€ aVTIKEIPEVA O€ peyaAUTePN aTTOOTACN Yo TOUAAXIoTOV 20
o OEUTEPOAETTTA.
o TeviwOeiTe, yIo va avoKouPioeTe TNV évTacn oTov Aaigd, Ta XEpia, TNV TTAGTN Kal TOUG WHOUG 0aG.

Mepiypaen xapnAou ptrAe @wTIOPOU

Ta TeAeuTaia xpovia, ol opBaApikéG BAGBEG TTOU TTPOKAAOUVTAI OTTO TO PTTAE PWG EPXOVTal OAOEVa Kal
TIEPICOOTEPO OTO ETTIKEVTPO TNG TTPOCOXNG. Z€ YEVIKEG YPAUMEG, TO HAKOG KUPOTOG TOU PTTAE QwTdG €ival
400—480 nm, evw) To PARKOg KUPATOG Tou €TIRBAABOUG PTTAE QwTEG ival 415—-455 nm. AuTr n 086vn diobETel
pia Aeitoupyia TTou BonBd oTn peiwon TNG €KBEaNG OTIG EKTTOUTTEG PTTAE PWTOG. MTTOPEITE VO EVEPYOTTOIROETE

N AgiToupyia XapunAoU PTTAE QWTIOPOU aTTd TO PEVOU pUBUITEWV.
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Mpo@uAdteig

®  Mnv xpnoipotroieite TNV 086vn o€ TTeEPIBAAAOVTA pE Uypaaia, OTTWG PTTAVIA, KOUGIVEG, UTTOYEID f} KOVTE O€ TTIOIVEG.

®  AlaogahioTe 0TI n 086vn eival ToTroBeTNéVN 0 oTaBEPH ETMIPAvEID. AV n 086vn TTECEI 0TO dATTEDO 1} AVOTPATTEl, HTTOPET Va

TIPoKANBEi TpaupaTiopdg A ¢nuic aTnv 08dvn.

®  AmoBnkeUeTe Kal XPNOIUOTIOIEITE TNV 006VN O Yuxpo, {NPo Kal agpI{OPEVO XWPo. AlaTnpEeiTe TNV 006VN PakpId aTTé TTNYEG

akTIvoBoAiag kal BeppdTNTAG.

e  Mnv KOAUTITETE KAl PNV PPAOCETE TIG OTTEG ATTAYWYNG BEPUATNTAG OTO TTHIoW PEPOG TNG 086vNG. Mnv TOTTOBETE TE TNV 086V

TIaVW O€ KPERATI, KAVATTE, KOUBEPTA K.ATT.

e To eUpog Téong Asitoupyiag TNG 08GvNG UTTOJEIKVUETAI OE HIa ETIKETO OTO THOW WEPOG TNG 006vNG. Av dev gioTe BERaiol yia TNV

TAON TNG TTAPOXNG PEUPATOG OTOV XWPO 0AG, ETTIKOIVWVACTE HE TOV dlavopéa TNG 086vNG 1) PE TNV TOTTIKA ETTIXEIPNON NAEKTPIOHOU.

®  Av 5ev OKOTTEUETE vVa XPNOIPOTTOINOETE TNV 086VN yIa PHEYAAO XpovIKS SIGOTNUA, ATTOOUVSEDTE TNV aTTé TNV TIPICA, WOTE VO

arroTtpartrel mMlavr) {nuid aTrd UTTEPTATEIS 1 KEPAUVOUG.

®  Mnv UTTEPQPOPTWVETE TIG TTPICES, KABWG UTTOPET va TTPOKANBET TTUpKAyIG 1} NAEKTPOTOK.

e Mnv ToTroBETEITE EEVa AVTIKEIYEVA OTNV 088V, KABWG PTTOPET VO TTPOKANBET BPayUKUKAWHA, UE OTTOTEAETHA TTUPKAYIA 1

NAEKTPOTOK.

®  Mnv €TIXEIPEITE VA OTTOOUVAPHOAOYHOETE A VO ETTIOKEUGOETE TNV 080vN pévol oag. Av n 086vn dev AeiToupyei owaoTd, €

TIKOIVWVAOTE PE TO THAKA O£PRIG PETA TNV TTWANCN yia BoriBeia.

®  Mnv TpaBdte, CUOTPEQPETE R KAUTITETE UTTEPBOAIKG TO KaAWDIO TPOPOdOaTiag.

AVTINETWTTION TTPORANPATWY

ZATNpa MBavég aitieg NUoeig

i . ) + BeBaiwBeite 611 TO KaAWdIo Tpopodoaiag gival CUVIEDEPEVO CWOTA
Aev gival duvartr n Aev uttapxel otV Tipida.
gvepyoTToinan Tpogpodoaoia

+ MNaTAoTE TO KOUPTT EVEPYOTTOINONG/ATTEVEPYOTTOINGNG, VI Va

EVEPYOTTOINTETE TNV 006VN.

H eikéva gival
OKOTEIVH

H pwrevétnTa
JavTiBeon dev éxel
pubpIoTEl CWOTA

- PuBpioTe TN @WTEIVOTATA Kal TNV avTiBeon.

H eikéva TpepoTTaidel
1 TTaPOUCIAdE!
KUPOTIOPOUG

MapepBoAin

+ AlaTnpeite TNV 006vVN PAKPIG OTTO NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG TTOU

HTTOPOUV Va TIPOKAAECOUV TTAPEPBOAEG.

H évdeign avaBooBrvel
Kal Oev epavigeTal
eikdva aTnv 08évn

Aev utdpyxel ofpa,
gioodog o€
AeiToupyia
adpaveiag

+ EvepyoTtroiaTe Tov UTTOAOYIOTH.

- BeBaiwBeite 6T N KAPTA YPAPIKWY TOU UTTOAOYIOTH AEITOUPYE CWOTA.

- BeBaiwBeite 611 TOo KaAwdio DisplayPort gival cuvdedepévo owoTd

oTnv Tpida.

ZTnv 08évn
EPQavigeTal TO PAvuPa:
EkT6¢ eupoug

H avéAuon gival
£0@aApévn

+ XpnOIUOTIOINOTE TIG TTPOTEIVOpEVEG PUBUiTEIG avaAuong.
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TexVvIKG XapakTneIoTIKA

Ovopa Kuptr 086vn gaming Mi 34"
MovTéAo XMMNTWQ34

OvopaaoTiki Taon 100-240 V ~

OvouaaTIKh ouxVOTNTA 50/60 Hz

OvopaaTikd pelpa 2A

OvopaaTikn 10x06

54 W (TYP), péy. 80 W

MéyeBog 086vng

34"

MpoBaAAopevo péyebog eikdvag
(S1aywviog)

86,36 cm

BApa Koukkidag

0,07725 (O) x 0,23175 (K)

PwrevoTnTa

250 cd/m? (TYP)

AvTiBeon 3000:1 (TYP)
Xpwpata 086vng 16,7 eK.
Nbyog eikévag 21:9

Xpbdvog atmokpiong 4 ms (GTG)
Méyiotn avdAuon 3440 x 1440
Mpoteivopevn avaiuon 3440 x 1440
Pubuég avavéwang 144 Hz

AlaoTAOEIG TTPOIGVTOG

810,39 (M) x 242,53 (M) x 520,61 (Y) mm

KaBapd Bdapog 8 kg
Ogppokpaacia AeIToupyiag 0°C éwg 45°C
Yypagoia AeiToupyiag 20-80% RH




Pred pouzitim vyrobku si peclivé prectéte tuto pfiru¢ku a uschovejte ji pro budouci
potfebu.
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Pfehled o vyrobku

Prehled monitoru

Stojan

[

Indikator

Zakladna

ml

Funkéni tlacitko

Obsah baleni
Displej x 1 Zakladna x 1
Napajeci Kabel
$ndra x 1 DisplayPort x1
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Stojan x 1 UzZivatelska Upozornéni
pfirucka x 1 k z&ruce x 1
g &
& g & & »
Sroub s kFi Sestihranné  Srouby pro
dlatou hlavou x 1 Cepy x 4 montaz na zed x 4



Instalace

Instalace zakladny

e
/\ Netlatte!

v
i nevyjimejte monitor
g z balici pény. J

U

1. Rozbalte krabici, vyjméte z ni monitor spolu 2. Upevnéte stojan k zakladné pomoci
s ochrannou pénou a umistéte ho na rovnou pfilozeného $roubu s kfidlatou hlavou.
stabilni podlozku.

Tlagitko pro rychlé uvolnéni

3. Odstrarite horni vrstvu pény a plastovy obal, aby 4. Pripojte stojan* jeho pfitisknutim do vyfezu na
se odhalily montazni body na zadni strané monitoru. zadni strané monitoru, dokud nezapadne na misto.
* Chcete-li stojan odstranit, stisknéte tlacitko
pro rychlé uvolnéni.
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A Nikdy netlacte na
obrazovku LCD

5. Obé&ma rukama opatrné vyjméte sestaveny monitor a umistéte ho na plochy stabilni povrch.

A Poznamka: Vyvarujte se béhem manipulace tlaku na obrazovku LCD, aby nedo$lo k jejimu poskozeni.

Sprava kabelu

Kryt spravy kabell

Kryt stojanu

2. Prostréte napajeci $iidru a datovy kabel otvorem ve stojanu a pfipojte je k monitoru. Kdyz jsou v8echny kabely
na misté, nasadte oba kryty.
A Poznamka: Stitek tohoto monitoru se nachazi u portu pro vstup napajeni. Najdete ho po odstranéni krytu
spravy kabeld.
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Instalace na zed

Tlacitko
pro rychlé
uvolnéni

1. Stisknutim tlacitka pro rychlé uvolnéni stojan 2. Pfipevnéte 4 Sestihranné ¢epy na zadni stranu

monitoru odeberte. monitoru do vyznacenych pozic, a pak k
Sestihrannym ¢epum pfipojte montazni sadu na
zed (prodavano samostatné). Montazni otvory jsou
od sebe vzdaleny 100 mm.

Montazni sada na zed Zed
(prodavano samostatné) / Zed \

L Montazni sada na
zed s ramenem
(prodavano samostatné)

3. Pfi montazi monitoru postupujte podle pokyni montazni sady na zed.
Poznamka: BEhem montaZe se vyvaruijte tlaku na obrazovku LCD, aby nedoslo k jejimu pos$kozeni.

2 Poznamka: Aby se snizilo riziko padu, nainstalujte spravné montazni sadu na zed a pouzivejte na

monitoru ochranu pfedchazejici zranénim a poskozeni. Neumistujte nic na montazni sadu na zed, ani
na ni nic nezavésuijte.
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Pokyny

PFipojeni
. Pfipojeni kabelu DisplayPort. Kabel DisplayPort se pouZiva pouze pro pfenos dat nebo signalii pies port DP.
a. Zkontrolujte, Ze je monitor i po¢ita¢ vypnuty.
b. Zapojte jeden konec kabelu DisplayPort do vystupniho portu DisplayPort pocitace a druhy konec do
jednoho ze vstupnich portt DisplayPort monitoru.
. Pfipojeni kabelu HDMI. Kabel HDMI se pouZiva pouze pro prenos dat nebo signalli pres port HDMI.
Prodava se samostatné.
a. Zkontrolujte, Ze je monitor i po¢ita¢ vypnuty.
b. Zapojte jeden konec kabelu HDMI do vystupniho portu HDMI pocitace a druhy konec do jednoho ze
vstupnich portd HDMI monitoru.
3. Pripojte sluchatka nebo jiné externi audiozafizeni kompatibilni 3,5mm konektorem do portu audiovystupu

-

N

monitoru.
4. Zapojte napajeci $nlry pocitace a monitoru do elektrické zasuvky.

A Poznamka: Pokud jsou napajeci $ridira nebo kabel DisplayPort poskozené, je tfeba je nahradit originaini
napajeci Siidrou nebo kabelem DisplayPort, které zakoupite u vyrobce nebo oddéleni poprodejniho servisu.

mi

A Poznamka:Tato zastréka
iﬂ pasuje pouze do
uzemnénych elektrickych
zasuvek.

ﬁ Bl
HDMI1 HDMI2 DP1 DP 2 |
(HDMI 2.0)(HDMI 2.0) (DP 1.4) (DP 1.4y AUDIO ACIN

\@@@@ C2))

?
| , Napajeci
Kabel HDMI snura
(prodavano samostatné)

Kabel DisplayPort

==\

Poznamka: Zvukovy port slouZi pouze pro prenos zvukovych dat.
DisplayPort (1.4): 3440 x 1440, max. obnovovaci frekvence 144 Hz.
HDMI (2.0): 3440 x 1440, max. obnovovaci frekvence 100 Hz.
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Popis tlacitek

mi

o
® oooo

1]
0
0
0
0@ I 1 ﬂ I N}
Funkce tlacitka
1 M | Nabidka/Vybér
2 A | Nahoru
3 V¥V | Dol
4 E Konec/Zpét
5 Q) Zapnout/Vypnout
Zapinaci/vypinaci tlagitko Stav indikatoru
% Stisknuti Zapnuti/vypnuti [ ] Ztlumeno Vypnuto

o Sviti Zapnuto

Blika V reZimu spanku
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Popis nabidek

Mi Monitor Povolen standardni rezim
-:é:- Jas/kontrast Jas v
@ Obraz Dynamicky jas
a
<é> Nastaveni kvality obrazu | Uroveri derné
m Inteligentni rezim Kontrast
v
B Nastaveni oken DCR
X
o Nastaveni
Hlavni nabidka | Dil¢i nabidka Popis Rozsah nastaveni Vychozi
Jas Uprava jasu monitoru 0-100 70
Dynamicky jas Uprava dynamického jasu monitoru Zapnuto/Vypnuto Vypnuto
Jas/kontrast Uroven cerné Uprava trrovné ¢erné monitoru 0-100 50
Kontrast Uprava kontrastu monitoru 0-100 75
Uprava poméru dynamického kontrastu
DCR (DCR) monitoru Zapnuto/Vypnuto Vypnuto
Teplota barev Uprava teploty barev monitoru S\;gr:::irdm/Teple/Studene/ Standardni
Odstin Uprava odstinu monitoru 0-100 50
Obraz Sytost Uprava sytosti monitoru 0-100 50
Gama Uprava hodnoty gama monitoru 1.8/2.0/2.2/12.4/2.6 2.2
Pomér st 0 &ru st it Cela obrazovka/16:9/1:1/ Cela
omér stran prava poméru stran monitoru Automaticky obrazovka
Ostrost Uprava ostrosti monitoru 0-100 50
Doba odezvy Uprava doby odezvy monitoru \\//VSOK?IStFedm'/ Nizke/ Vypnuto
Nastaveni ypnuto
kvalit: i 5/StFadni/Nizké
obraz):J Redukce Sumu Uprava redukce Sumu monitoru \\//))/;?]l;eu/)strednllleke/ Vypnuto
Doba odezvy Snizeni rozmazani pohybem pfi vysokych
pohybu obnovovacich frekvencich Zapnuto/Vypnuto Vypnuto
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Hlavni nabidka| Diléi nabidka Popis Rozsah nastaveni Vychozi
Standardni rezim Nastaveni standardniho rezimu
Ekorezim Nastaveni ekorezimu
Inteligentni Herni rezim Nastaveni herniho rezimu Vzdy Ize vybrat pouze jeden Standardni
rezim rezim rezim
Rezim filmG Nastaveni rezimu filmG
RezZim se snizenim | Nastaveni rezimu se snizenim
modrého svétla modrého svétla
Nastavit do rezimu hry RTS
RTS (Real-Time Strategy)
Jedno okno Zobrazeni pouze hlavniho okna Vybér zdroje vstupu
Picture-by-Picture Zobrazeni dvou videovstupt vedle Zdroj vstupu 1. okna
(PBP) sebe .
Zdroj vstupu 2. okna
Nastaveni Jedno okno
oken Picture-in-Picture Zobrazeni hlavniho okna a podokna | Zdroj vstupu 1. okna
PIP
(P1P) Zdroj vstupu 2. okna
Poloha 2. okna
Velikost 2. okna
Jazyk Vybér jazyka nabidky English/Espafiol/Pyccknit/ English
Francais/Italiano/Deutsch/
Polski/st=0{
Audiovstup Vybér zdroje audiovstupu HDMI1/HDMI2/ /
DisplayPort1/DisplayPort2
Nastaveni Hlasitost Uprava hlasitosti monitoru 0-100 50
FreeSync / Zapnuto/Vypnuto Vypnuto
Informace Zobr:jm’mfor_rvnacle o monlto_ru,JakOJe / /
aktualni rozliseni nebo zdroj vstupu.
Obnovit tovarni / / /

nastaveni

Poznamka: Pokud je zdroj vstupu DP, nabidka zobrazuje polozku FreeSync Premium. Pokud je zdroj vstupu HDMI, nabidka zobrazuje

polozku Adaptive-Sync. Zobrazeny nazev se ligi, protoze odpovidajici organizace jsou riizné, ale skute¢né funkce jsou stejné.
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Ochrana zraku

Aby nedochazelo k unavé o¢i, pfipadné bolesti krku, paze, lokte ¢i ramene zplsobené dlouhym pouzivanim

pocitace, fidte se dale uvedenymi doporuéenimi:

« UdrZujte mezi monitorem a vasima oc¢ima vzdalenost 50 az 70 cm (20 az 28 palcU).

« Cast&ji mrkejte, abyste ulevili tnavé o&i pii koukani na monitor.

« Vzdy po dvou hodinach pouzivani monitoru dopfejte o¢i 20minutovou prestavku.

« Odvratte o¢i od monitoru a po dobu alespori 20 sekund se divejte na néco vzdaleného.
« Protahnéte se, abyste ulevili napéti krku, pazi, zad a ramen.

Popis rezimu se sniZzenim modrého svétla

Trong nhitng ndm gan day, nhirng tac hai cho mét do anh sang xanh gay ra ngay cang duoc nhiéu nguoi quan
tam. Noi chung, bwdc song cua anh sang xanh la 400—480 nm va bwéc song clia anh sang xanh cé hai la
415-455 nm. Man hinh nay cé chirc nang gilp ban gidm tiép xtc véi birc xa anh sang xanh. Ban c6 thé bat ché

do gidam anh sang xanh thong qua menu cai dat.
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Pokyny k pouzivani

Tento monitor nepouzivejte ve vihkych nebo mokrych prostfedich, jako jsou koupelny, kuchyné, suterény,
nebo v blizkosti bazénu.

Zkontrolujte, Ze je monitor umistén na stabilnim povrchu. Pokud monitor spadne nebo se prekoti, mtze
zpusobit zranéni osob nebo poskozeni monitoru.

Skladujte a pouzivejte monitor na chladném, suchém a odvétraném misté. UdrZujte monitor mimo dosah
salani a tepelnych zdrojd.

Nezakryvejte ani neblokujte priduchy pro odvod tepla na zadni strané monitoru. Neumistujte monitor na
postel, sedaci soupravu, pfikryvku a podobné.

Rozsah napéti monitoru je uveden na $titku na zadni strané monitoru. Pokud si nejste jisti, jaké je napéti ve
vasi elektrické siti, obratte se na dodavatele monitoru nebo mistni rozvodnou spole¢nost.

Pokud se chystate monitor po del$i dobu nepouzivat, odpojte ho od elektrické zasuvky, aby se zabranilo
moznému poskozeni zplsobenému prepétim nebo tderem blesku.

NepretéZujte elektrické zasuvky, protoze to mize zpusobit pozar nebo Uraz elektrickym proudem.

Nevkladejte do monitoru Zadné cizi pfedméty, protoZe to mize zpusobit zkrat a nasledné poZar nebo uraz
elektrickym proudem.

Nepokousejte se monitor sami rozebrat nebo opravit. Pokud monitor nepracuje spravné, obratte se se zadosti
o pomoc na oddéleni poprodejniho servisu.

Napajeci $nliru pfehnané nekrutte, neohybejte ani za ni netahejte.

Reseni problém

Problém Mozné pficiny Reseni

Nelze zapnout Chybi napajeni - Zkontrolujte, Ze je napajeci $fura spravné zapojena.

- Zapnéte monitor stisknutim zapinaciho/vypinaciho tlacitka.

Obraz je tmavy Nespravné - Upravte jas a kontrast.
nastaveni jasu
/kontrastu
Obraz se tfese nebo | Ruseni - Udrzujte monitor dal od elektronickych zafizeni, které
vini mohou zpUsobovat elektrické ruseni.
Indikator blika, zadny | Chybi signal, - Zapnéte pocitac.
obraz na obrazovce fechod do rezimu - . - . -
Epénku - Zkontrolujte, Ze graficka karta pocitace pracuje spravné.
- Zkontrolujte, Ze je kabel DisplayPort spravné zapojen.
Monitor zobrazuje: Nespravné rozligeni | - PouZijte uréené doporudené nastaveni rozlieni.

Mimo rozsah
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Parametry

Nazev 34palcovy prohnuty herni monitor Mi
Model XMMNTWQ34

Jmenovité napéti 100-240 V ~

Jmenovita frekvence 50/60 Hz

Jmenovity proud 2A

Jmenovité napdjeni

54 W (TYP), 80 W Max.

Velikost obrazovky

34"

Velikost viditelného obrazu

(Uhlopficka)

86,36 cm

Rozte€ bodll

0,07725 (hor.) x 0,23175 (vert.)

Jas 250 cd/m? (TYP)
Kontrast 3000:1 (TYP)
Zobrazit barvy 16.7M

Pomeér stran 21:9

Doba odezvy 4 ms (GTG)
Maximalni rozliseni 3440 x 1440
Doporucené rozliseni 3440 x 1440
Obnovovaci frekvence 144 Hz

Rozméry vyrobku

810,39 (d) x 242,53 (§) x 520,61 (v) mm

Cista hmotnost

8 kg

Provozni teplota

0°Caz45C

Provozni vihkost

20-80% RH
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waktu.

Konten
Ikhtisar Produk -~~~ 166
Gambaran Monitor  ------------ - 166
Isi Kemasan ----—----------- 166
Pemasangan --------------------------oo— 167
Memasang Dasar -~~~ 167
Manajemen Kabel --------------------- 168
Pemasangan Braket Dinding -----—--—-————---———————————- 169
Petunjuk - 170
Koneksi —------------------oo oo 170
Deskripsi Tombol  ---------------- 171
Tombol Nyala/Mati ~—-------=------~--———————— - 171
Status Indikator ---------- - 171
DeskripsiMenu  ~—------------- - 172
Kesehatan Mata ------------——---—-- -~ 174
Deskripsi Cahaya Biru Rendah  ------------------—-—————- 174
Tindakan Pencegahan -~~~ 175
Pemecahan Masalah -~~~ 175
Spesifikasi -------------- - 176

165



Ikhtisar Produk

Gambaran Monitor

Indikator

0 [
Dudukan r

Dasar f )

mli

oo

Tombol Fungsi

Isi Kemasan
Layar x 1 Dasar x 1 Dudukan x 1 Panduan Pengguna x 1~ Pemberitahuan
Jaminan x 1
== s 22
& &
Kabel Daya x 1 Kabel DisplayPort x 1 Sekrup Jempol x 1 Tiang Sekrup Sekrup Braket
Heksa x 4 dinding x 4
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Pemasangan

Memasang Dasar

e

& Jangan di tekan

A Jangan keluarka
monitor dari busa
L bungkus selama perakitan. J

1. Buka kotak, kemudian keluarkan monitor beserta 2. Kencangkan dudukan pada dasar dengan
dengan busa pelindungnya bersama-sama dari kotak menggunakan sekrup jempol yang disertakan.
dan letakkan monitor dan busanya tersebut di tempat
yang permukaannya rata.

Tombol Lepas Cepat

3. Lepaskan lapisan busa atas dan kantong plastik 4. Pasang dudukan* dengan menekannya ke
untuk membuka titik pemasangan di bagian dalam slot di bagian belakang monitor hingga
belakang monitor. terpasang pada tempatnya. * Untuk melepaskan

dudukan, tekan tombol lepas cepat.
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AJangan pernah menekan
layar LCD.

5. Gunakan kedua tangan untuk mengeluarkan monitor yang telah terpasang lengkap dengan hati-hati dan
letakkan di atas permukaan datar yang stabil.

A Catatan: Untuk menghindari kerusakan layar, berhati-hatilah agar tidak menekan layar LCD saat berdiri.

Manajemen Kabel

Penutup Dudukan

2. Masukkan kabel daya dan kabel sinyal melalui lubang di dudukan dan colokkan kedua kabel tersebut ke
monitor. Setelah semua kabel berada di posisinya, pasang kedua penutup.
Catatan: Pelat nama monitor ini berada di dekat port AC IN, Anda dapat menemukannya dengan melepas
penutup manajemen kabel.
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Pemasangan Braket Dinding

Tombol
Lepas
Cepat

1. Tekan tombol lepas cepat untuk melepas dudukan 2. Kencangkan ke-4 tiang sekrup heksa di belakang

monitor. monitor pada posisi yang ditunjukkan, lalu pasang
braket dinding (dijual terpisah) pada tiang sekrup
heksa (lubang braket berjarak 100 x 100 mm).

Braket Dinding Dinding
(dijual terpisah) ,/— Dinding \

|- Lengan Braket Dinding
Monitor (dijual terpisah)

3. Baca petunjuk pemasangan di dinding untuk memasang monitor.
Catatan: Jangan menekan layar LCD selama pemasangan di dinding untuk menghindari kerusakan layar.

Catatan: Untuk mengurangi risiko jatuh, harap pasang braket dinding dengan benar dan jaga monitor

dengan hati-hati untuk menghindari cedera atau kerusakan. Jangan meletakkan apa pun di atas braket
dinding atau menggantung apa pun di sana.
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Petunjuk

Koneksi

1.Menghubungkan kabel DisplayPort. Kabel DisplayPort hanya digunakan untuk mentransfer data atau sinyal
melalui port DP.
a. Pastikan monitor dan komputer keduanya dimatikan.

b. b. Sambungkan salah satu ujung kabel DisplayPort ke port keluar DisplayPort komputer, dan ujung lainnya
ke salah satu port input DisplayPort monitor.

2. Menghubungkan kabel HDMI. Kabel HDMI hanya digunakan untuk mentransfer data atau sinyal melalui port
HDMI. Kabel dijual terpisah.

a. Pastikan monitor dan komputer keduanya dimatikan.

b. Sambungkan salah satu ujung kabel HDMI ke port keluar HDMI komputer, dan ujung lainnya ke salah satu
port input HDMI pada monitor.

3. Hubungkan headset atau perangkat audio eksternal yang kompatibel 3,5 mm ke port keluar audio monitor.
4. Colokkan kabel daya komputer dan monitor ke stopkontak.

A Catatan: Jika kabel daya atau kabel DisplayPort rusak, harus diganti dengan kabel daya asli atau kabel
DisplayPort yang dibeli dari produsen atau departemen layanan purna jual.

Catatan: Steker ini hanya
dapat dicolokkan ke
stopkontak yang terhubung
ke tanah.

HDMI1 HDMI2 DP1 DP2

(HDMI 2.0)(HDMI 2.0) (DP 1.4) (DP 1.4y AUDIO ACIN

==\
2

T A t r t

i
0

()
FE i

Kabel
Kabel HDMI

4
Daya AC
(dijual terpisah) g

DKabel DisplayPort

Catatan: Port audio hanya untuk mentransmisikan data audio.
DisplayPort (1,4): 3440 x 1440, maks. laju penyegaran 144 Hz.
HDMI (2,0): 3440 x 1440, maks. laju penyegaran 100 Hz.



Deskripsi Tombol
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Fungsi Tombol
1 M | Menu/Pilih
2 A | Naik
3 V | Turun
4 E | Keluar/Kembali
5 | (O | Nyala/Mati

Tombol Nyala/Mati

Status Indikator

% Tekan Nyalakan/matikan ® Redup Mati
o Terang Nyala
Berkedip Dalam mode

tidur

7



Deskripsi Menu

Mi Monitor Mode Standar Diaktifkan
-:é:- Kecerahan/Kontras Kecerahan v
@ Gambar Kecerahan Dinamis
a
<é> Setelan Kualitas Gambar| Level Hitam
M Mode Pintar Kontras
v
BE setelan Jendela DCR
X
o Setelan
- Rentang yang Dapat
Menu Utama | Submenu Deskripsi Disesuaikan Default
Kecerahan Mengatur kecerahan monitor 0-100 70
K.ecerellhan Mengatur kecerahan dinamis monitor Nyala/Mati Mati
Dinamis
Kecerahan/ Level Hitam Mengatur level hitam monitor 0-100 50
Kontras
Kontras Mengatur kontras monitor 0-100 75
DCR Mengatur rasio kontras dinamis Nyala/Mati Mati
(DCR) monitor
Suhu Warna Mengatur suhu warna monitor Standar/Hangat/Dingin/ Standar
Kustom
Rona Mengatur warna rona monitor 0-100 50
Gambar Saturasi Mengatur saturasi monitor 0-100 50
Gamma Mengatur gamma monitor 1,8/2,0/12,2/2,4/2,6 2.2
Rasio Aspek Mengatur rasio aspek monitor Layar Penuh/16:9/1:1/Auto Layar Penuh
Ketajaman Mengatur ketajaman monitor 0-100 50
Waktu Respons Mengatur waktu respons monitor Tinggi/Medium/Rendah/Mati | Mati
Setelan PQ
Penggrangan Mengatur pengurangan kebisingan Tinggi/Medium/Rendah/Mati | Mati
Kebisingan monitor
Waktu Respons Mengurangi keburaman gerakan Nyala/Mati Mati
Gerakan pada kecepatan refresh tinggi
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- Rentang yang Dapat
Menu Utama | Submenu Deskripsi Disesuaikan Default
Mode Standar Menyetel ke mode standar
Mode Hemat Menyetel ke mode eco
Mode Pintar Mode Permainan Menyetel ke mode permainan Hanya satu mode yang Mode
) ) dapat dipilih pada satu Standar
Mode Film Menyetel ke mode film waktu
Mode Cahaya Biru .
Rendah Menyetel ke mode cahaya biru rendah
Setel ke mode Game Strategi Waktu
RTS Nyata (RTS)
Jendela Tunggal Hanya menampilkan jendela utama Memilih sumber masuk
Gambar-per-Gambar| Menampilkan dua video masuk Sumber Masuk Jendela 1
(PBP) secara berdampingan
Sumber Masuk Jendela 2
Setelan Jendela
Jendela Gambar-dalam- Menampilkan jendela utama dan Sumber Masuk Jendela 1 Tunggal
Gambar (PIP) subjendela
Sumber Masuk Jendela 2
Posisi Jendela 2
Ukuran Jendela 2
Bahasa Memilih bahasa menu English/Espafiol/Pycckuin/ English
Frangais/Italiano/Deutsch/
Polski/gt=0{
Audio Masuk Memilih sumber masuk audio HDMI1/HDMI2/ /
DisplayPort1/DisplayPort2
Setelan Volume Mengatur volume monitor 0-100 50
FreeSync / Nyala/Mati Mati
. Tampilkan informasi monitor, seperti
Informasi h o ; / /
resolusi saat ini atau sumber input.
Memulihkan Setelan / / /
Pabrik

Catatan: Menu akan menampilkan FreeSync Premium jika sumber inputnya adalah DP; menu akan menampilkan Adaptive-Sync
jika sumber inputnya adalah HDMI. Nama yang ditampilkan berbeda karena kedua organisasi yang bersangkutan berbeda,

sedangkan fungsi sesungguhnya sama.

173



Kesehatan Mata

Untuk menghindari kelelahan mata, sakiti leher, lengan, siku, dan bahu yang disebabkan oleh penggunaan
komputer dalam waktu lama, ikuti saran yang tertera di bawah ini:

¢ Jaga jarak monitor 20-28 inci (sekitar 50—70 cm) dari mata Anda.

* Berkedip lebih sering untuk menghilangkan rasa lelah pada mata saat menatap monitor.

Istirahatkan mata Anda selama 20 menit setelah menggunakan monitor selama dua jam.
¢ Alihkan pandangan Anda dari monitor dan lihat sesuatu pada jarak tertentu setidaknya selama 20 detik.
« Regangkan tubuh Anda untuk membantu meredakan ketegangan pada leher, lengan, punggung, dan bahu.

Deskripsi Cahaya Biru Rendah

Dalam beberapa tahun terakhir, kerusakan mata akibat cahaya biru telah mendapatkan semakin banyak
perhatian. Secara umum, panjang gelombang cahaya biru adalah 400—-480 nm dan panjang gelombang cahaya
biru yang berbahaya adalah 415-455 nm. Monitor ini memiliki fungsi untuk membantu mengurangi paparan
Anda terhadap pancaran cahaya biru. Anda dapat mengaktifkan mode cahaya biru rendah melalui menu setelan.
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Tindakan Pencegahan

¢ Jangan gunakan monitor ini di lingkungan yang basah atau lembab seperti kamar mandi, dapur,
ruang bawah tanah, atau di dekat kolam renang.

¢ Pastikan monitor diletakkan di atas permukaan yang stabil. Jika monitor jatuh atau terbentur jatuh,
hal tersebut dapat menyebabkan cedera diri atau kerusakan pada monitor.

Simpan dan gunakan monitor di tempat yang sejuk, kering, dan berventilasi. Jauhkan monitor dari
sumber radiasi dan panas.

Jangan tutupi atau halangi ventilasi pembuangan panas di bagian belakang monitor. Jangan
letakkan monitor di atas tempat tidur, sofa, selimut, dil.

¢ Kisaran tegangan pengoperasian monitor ditunjukkan pada label di bagian belakang monitor. Jika
Anda tidak yakin berapa tegangan catu daya Anda, harap hubungi distributor monitor atau
perusahaan listrik setempat.

Jika Anda tidak berencana menggunakan monitor dalam jangka waktu lama, lepaskan dari stopkontak
untuk mencegah kemungkinan kerusakan akibat lonjakan arus listrik atau sambaran petir.

¢ Jangan bebani stopkontak secara berlebihan karena dapat menyebabkan kebakaran atau sengatan
listrik.

e Jangan masukkan benda asing ke dalam monitor karena hal ini dapat menyebabkan korsleting yang
dapat mengakibatkan kebakaran atau sengatan listrik.

¢ Jangan coba membongkar atau memperbaiki monitor sendiri. Jika monitor tidak berfungsi dengan
benar, harap hubungi departemen layanan purna jual kami untuk mendapatkan bantuan.

e Jangan tarik, pelintir, atau tekuk kabel daya secara berlebihan.

Pemecahan Masalah

Masalah Kemungkinan Solusi
Penyebab
Tidak dapat Tidak ada daya - Pastikan kabel daya terpasang dengan benar.
dinyalakan
ny - Tekan tombol nyala/mati untuk menyalakan monitor.
Gambar terlihat Ifecera.han/Kontras - Atur kecerahan dan kontras.
| tidak diatur dengan
gelap
benar
Gambar goyang Gangguan -+ Jauhkan monitor dari perangkat elektronik yang dapat
atau memiliki riak menyebabkan gangguan listrik.
Indikator berkedip, | Tidak ada sinyal, - Nyalakan komputer.
tidak ada gambar di | memasuki mode
Ilayar 9 ' tidur v - Pastikan kartu grafis komputer berfungsi dengan benar.
- Pastikan kabel DisplayPort tercolok dengan benar.
Tampilan monitor: Resolusi salah - Gunakan setelan resolusi yang disarankan dan
Di luar jangkauan ditentukan.
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Spesifikasi

Nama Monitor Gaming Lengkung Mi 34"
Model XMMNTWQ34

Tegangan Nominal 100-240 V ~

Frekuensi Nominal 50/60 Hz

Arus Nominal 2A

Daya Nominal

54 W (TYP), 80 W Maks.

Ukuran Layar

34"

Ukuran Gambar yang Dapat
Dilihat (Diagonal)

86,36 cm

Dot Pitch 0.07725 (H) x 0.23175 (V)
Kecerahan 250 cd/m? (TYP)

Kontras 3000:1 (TYP)

Warna Tampilan 16,7 M

Rasio Aspek 21:9

Waktu Respons 4 ms (GTG)

Resolusi Maksimum 3440 x 1440

Resolusi yang Direkomendasikan 3440 x 1440

Laju Penyegaran 144 Hz

Dimensi ltem

810,39 (P) x 242,53 (L) x 520,61 (T) mm

Berat Bersih

8 kg

Suhu Pengoperasian

0°C hingga 45°C

Kelembapan Pengoperasian

20-80% RH
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Tbéng quan vé san pham

Tbng quan v& man hinh

0 [

beén bao

Chéan

ml

oo

Nut chirc nang

Chi tiét san ph&m trong bao bi

Man hinh x 1 Dé x 1 Chan x 1 Huéng dan Théng béo
str dung x 1 bao hanh x 1
& & & &
& Z &
Day ngudn x 1 Cap DisplayPort x 1 Octaihdng x 1 Chét luc gidc x 4 Vit treo twong x 4
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Lap dat

Lap dé

A

>
ra khoi xép déng goi
trong qua trinh 14p rap. J

1. M@ hdp, ldy man hinh cting 16p x6p béo vé khoi 2. Lap chan vao dé béng éc tai hdng di kem.
hop rdi dat trén bé mét b dinh, bang phang.

Nut nha nhanh

3. B6 Iop x6p trén ciing va tdi nhya ra dé 16 diém 4. Gan chan* bang cach 4n vao khe & mat sau
I&p & mat sau ctia man hinh. ctia man hinh cho dén khi khép vao vi tri.
* Pé thao chan, nhan vao nut nha nhanh.
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/\ Khéng &n vao man
hinh LCD

5. Str dung c hai tay dé Idy man hinh da Iap rap hoan chinh ra mét cach can than va dat trén bé mét cb dinh
bang phang.

& Lwu y: Dé tranh lam héng man hinh, hdy can than khong &n vao man hinh LCD khi dwng drng man hinh
lén.

Quan ly day cap

Vo 6p chan

2. Ludn day nguén va cap tin hiéu qua I6 trén chan va ndi véi man hinh. Sau khi tt ca cap da vao dung vi tri,
1&p ca hai vé 6p.
Lwu y: Bang tén ctia man hinh nay ndm gan céng AC IN, ban c6 thé tim thdy béng cach thao nép quan
ly day cap.
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L&p dat gia treo twdng

Nut nha
nhanh

1. Nhan vao ndt nha nhanh dé thao chan man hinh. 2. Lap 4 chét luc giac vao mat sau clia man hinh &
cac vi tri quy dinh, sau d6 gan gia treo twong
(dwoc ban riéng) vao cac chét luc giac (cac 16 1ap
dat cach nhau 100 x 100 mm).

Gia treo twong Tudng
(dwgc ban riéng) \

" Gia treo cin d& man hinh
(dwgc ban riéng)

3. Tham khao hwéng dan I4p gia treo tworng dé gan man hinh.
Lwu y: Khéng &n vao man hinh LCD trong qua trinh [3p dé tranh lam héng man hinh.

2 Lwu y: D& giam nguy co roi, vui long 1&p gia treo twdng ding cach va bao vé an toan cho man hinh dé

tranh thuwong tich hodc hu héng. Khong dét bat ct thr gi 1én phia trén hodc treo bat cl thir gi 1én gia
treo twong.
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Hwéng dan

Két nbi
1. Két ndi cap DisplayPort . Chi str dung cap DisplayPort d& chuyén di liéu hoac tin hiéu qua cdng DP.
a. Bam bao ca man hinh va may tinh déu tat.
b. Két néi mot dau clia cap DisplayPort voi cong ra DisplayPort clia may tinh va dau kia véi mét trong cac
cbng vao DisplayPort ctia man hinh.
2. Két ndi cap HDMI. Chi str dung cap HDMI @& chuyén dir liéu hodc tin hidu qua cdng HDMI. San pham nay dugc
ban riéng.
a. Bam bao ca man hinh va may tinh déu tat.
b. Két néi mot dau ctia cap HDMI véi cdng ra HDMI clia may tinh va dau kia véi mét trong céac cdng vao
HDMI ctia man hinh.
3. Két ndi tai nghe hoac thiét bi am thanh 3.5 mm bén ngoai twong thich, néu cé, véi cdng ra am thanh cia
man hinh.
4. Cam day ngudn clia ca may tinh va man hinh vao 6 cdm dién.

A Lwu y: Néu day ngudn hoac cap DisplayPort bi héng, phai thay thé béng day ngudn ho&c cap
DisplayPort chinh hdng mua tlr nha san xuat hodc bod phan dich vu sau ban hang.

mi

==\
P

Luu §: Phich cdm nay chi
dugc cdm vao 6 cam dién
duwoc noi dat.

P

HDMI1 HDMI2 DP1 DP 2 |
(HDMI 2.0)(HDMI 2.0) (DP 1.4) (DP 1.4y AUDIO ACIN

\@@@@ C2))

?
Céap HDMI nguon AC
(dwoc ban riéng)

Cap DisplayPort

Lwu y: Chitruyén di¥ liéu am thanh qua cdng am thanh.
DisplayPort (1.4): 3440 x 1440, tAn s6 quét ti da 144 Hz.
HDMI (2.0): 3440 x 1440, tn sb quét téi da 100 Hz.
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Chtrc nang cua nuat
1 M Menu/Chon
2 A | Tang
3 Vv | Giam
4 E | ThoatQuay lai
5 | O | BayTat
Nut bat/tat Trang thai dén béo
' % Nhan Bat/T4t ® Téi Tat
o Sang Bat

Nhép nhay O ché do ngt
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M6 ta menu

dong

tan sb quét cao

Mi Monitor Pa bat ché do tiéu chudn
-:é:- D6 sang/Do twong phan | Do sang v
) Hinh anh Do sang dong
PN
«@» Cai dat chitluong Mirc d6 den
Y hinh &nh
M ché d6 thong minh D6 tvong phan
v
BE caidatcrasd DCR
X
& caiaant
Menu chinh Menu con Mo ta Pham vi diéu chinh Mac dinh
Do sang Diéu chinh dd sang ctia man hinh 0-100 70
D6 séng dong E.I:rl: chinh dé sang ddng clia man BauTAt Tt
D6 sangPd | Mac d6 den Diéu chinh mtrc d6 den ctia man 0-100 50
twong phan ) hinh
D6 twong phan ?ii:; chinh d6 twong phan cia man 0-100 75
Diéu chinh ty Ié twong phan dong o “
DCR Bat/T: T
¢ (DCR) ciia man hinh auTat at
Nhiét d6 mau ﬁié; chinh nhiét d6 mau ctia man Tiéu chudn/Am/Mat/Tuy chinh| Tiéu chuan
in
Tong mau Diéu chinh téng mau ctia man hinh 0-100 50
Hinh anh Do bao hoa Diéu chinh dd bado hoa cia man hinh 0-100 50
Gamma Diéu chinh gamma ctia man hinh 1.8/2.0/2.2/12.4/2.6 2.2
oA . Diéu chinh ty 1& khung hinh cta Toan man hinh/16:9/1:1/ Toan man
Ty 1é kh hinh
¥ le Khung hin man hinh Tw dong hinh
Do sac nét Biéu chinh do sac nét ctia man hinh 0-100 50
Thoi gian phan hai | Biéu chinh thoi gian phan hdi cia Cao/Trung binh/Thap/Tat | T4t
Cai dat chét man hinh
lwgng hinh Y - A o eAa o | ) ;
anh 9 Do giam tiéng dn | Pieu chinh d6 giam tiéng on cla Cao/Trung binh/Thap/Tat Tét
man hinh
Thoi gian phan N o o
hdi v&i chuyén Giam do nhoe chuyén déng & mirc Bat/TAt Tit
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Menu chinh Menu con Mo ta Pham vi didu chinh Méac dinh
Ché d tieu chudn | Dat ché do tiéu chuédn
nggﬁigigkiém Dat ché do tiét kiém nang luong
Ché a6 thong | CMé 00 choigame | Bt ché o choi game M®i IAn chi c6 thé chon mot Ché do tieu
minh ché do chuén

Ché do xem phim

Dat ché do xem phim

Ché d6 gidm anh
séng xanh

Dat ché do giam anh sang xanh

RTS

D3t ché dd Choi game chién
thuat thoi gian thue (RTS)

Cai dat clra
)

Mét ctra s&

Chi hién thi ctra s6 chinh

Chon nguén dau vao

Hinh canh hinh
(PBP)

Hién thj hai dau vao video canh nhau

Ngudn dau vao clra sb 1

Ngudn dau vao clra sb 2

Hinh trong hinh

Hién thi ctra s6 chinh va clra s6 phu

Ngubdn dau vao ctra sb 1

Mot ctra s6

(PIP) AL g
Nguon dau vao clra so 2
Vi tri ctra 6 2
Kich thuéc clra s6 2

Ngoén ngl Chon ngén ng* menu English/Espafiol/Pycckuin/ English
Francais/Italiano/Deutsch/
Polski/gt=0{

Dau vao am thanh | Chon ngudn dau vao am thanh HDMI1/HDMI2/ /
DisplayPort1/DisplayPort2

Cai it Am lwong Piéu chinh &am lwong clia man hinh | 0-100 50
FreeSync / Bat/T4t Tét
Thong i Hin i hong tn mén Finhahs 36| /
phan gidi hién tai hodac nguon dau vao.
Khoi phuc cai dat gbc| / / /

Lwu y: Menu hién thi FreeSync Premium khi ngudn vao 14 DP; menu hién thj Adaptive-Sumc khi ngudn vao Ia HDMI. Do day la hai

hang khac nhau nén tén sé dwoc hién thi khac du chirc nang thuc t& nhw nhau.
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Bao vé mat

Dé tranh méi mét hodc dau cd, canh tay, khuyu tay va vai do st dung may tinh trong thoi gian dai, vui long
lam theo cac goi y duwoc liét ké dwoi day:

«  Gitr man hinh cach mét 20-28 inch (x&p xi 5070 cm).

« Chép mét thwong xuyén hon dé giam maéi mat khi nhin cham cham vao man hinh.

« D& mét nghi ngoi 20 phut sau khi st dung man hinh trong hai gic:.

« Ro&i méat khdi man hinh va nhin vao vat thé & mét khodng cach nhét dinh trong it nhat 20 giay.

« Kéo cang co thé dé gitip giam do céng & cd, canh tay, lung va vai.

Mb t& ché dd gidm anh sang xanh

Trong nhitng ndm gan day, nhitng tac hai cho mét do anh sang xanh gay ra ngay cang duoc nhiéu nguoi
quan tam. Noi chung, bwéc song clia anh sang xanh Ia 400-480 nm va bwdc séng clia anh sang xanh co
hai la 415455 nm. Man hinh nay c6 chirc nang gidp ban gidm tiép xuc véi birc xa anh sang xanh. Ban cé
thé bat ché do giam anh sang xanh théng qua menu cai dét.
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Bién phap phong nglra

e Khéng st dung man hinh nay trong méi trwérng 4m wét nhw phong tdm, nha bép, ting hdm hodc gan hd

boi.

*  Dam bao r&ng man hinh dwoc dét trén mot bé mat ¢ dinh. Néu man hinh bj roi hoéc bi x6 db thi co thé
gay thuwong tich cho nguoi hodc lam hédng man hinh.
*  Bao quan va sir dung man hinh & noi kho rao, thoang mat. Gii¥ man hinh tranh xa cac ngudn birc xa va

nhiét.

* Khdng che hoac chan cac 16 thoat nhiét & mat sau clia man hinh. Khéng dat man hinh trén giwong, ghé

sofa, chan, v.v.

* Khoang dién ap hoat dong ctia man hinh dwoc ghi trén nhan & mét sau ctia man hinh. Néu ban khéng
chéc nguén dién ctia minh c6 dién ap la bao nhiéu, vui long lién hé véi nha phan phéi man hinh hoac
cong ty dién lwc dia phwong.

® Néu ban khdng dinh sir dung man hinh trong thoi gian dai, hay rat phich cdm ctia man hinh ra khoi 6 cdm
dién d& tranh hw hdng co thé xay ra do dién ap ting vot hodc sét danh.

* Khoéng dé & cam dién qua tai vi didu nay cé thé gay ra ha hoan hoic dién giat.

o Khoéng cédm bét ct vat gi vao man hinh vi diéu nay c6 thé gay ra doan mach dan dén héa hoan hoac dién

giat.

e Khodng cb gang ty thao roi hodc stra chiva man hinh. Néu man hinh khéng hoat dong binh thwong, vui
16ng lién hé véi bo phan dich vu sau ban hang ctia ching t6i dé dwoc hé tro.
o Khong kéo, xoén hodc uén cong day ngudn qua murc.

X ly sw cb

Vén dé&

Nhirng nguyén nhan
c6 thé gay ra van dé

Giai phap

Khong thé bat man
hinh

Khéng cé dién

- Dam bao rang day ngudn dwoc cdm dung céch.

- Nhén nut bat/tat dé bat man hinh.

Hinh anh bi t6i

Do sang/Bo twong
phan khéng duoc
dieu chinh dung cach

- Diéu chinh do sang va dd twong phan.

Hinh anh chap chon
hodc c6 gon séng

Nhiéu

- D& man hinh tranh xa cac thiét bj dién tir cé thé gay nhiéu

dién.

Dén bao nhép nhay,
khéng c6 hinh anh
trén man hinh

Khéng c6 tin hiéu,
dang & ché do
ngu

- Bat may tinh.
- Dam bao rang card dd hoa clia may tinh hoat déng binh

thuong.

- Dam bao rang cap DisplayPort dwoc cdm ding cach.

Man hinh hién thi:
Ngoai pham vi

Do phan giai khong
chinh xac

- St dung cai d&t do phan giai khuyén nghj da dworc chi ré.
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Théng sé ky thuat

Tén Man hinh cong chuyén game Mi 34”
Model XMMNTWQ34

bién ap dinh mirc 100-240 V ~

Tan sb dinh murc 50/60 Hz

Dong dién dinh mirc 2A

Cong suét dinh mic

54 W (théng thwong), téi da 80 W

Kich thwéc man hinh

34"

(Buwdng chéo)

Kich thwéc hién thi hinh anh

86,36 cm

Khoang céch diém

0.07725 (H) x 0.23175 (V)

Do sang

250 cd/m? (théng thuong)

Do twong phan

3000:1 (théng thuwong)

Mau sic hién thj 16,7 M

Ty & khung hinh 21:9

Thoi gian phan hdi 4 ms (GTG)
Do phan giai téi da 3440 x 1440
D6 phan giai khuyén cao 3440 x 1440
Tan sb quét 144 Hz

Kich thuwéc san phdm

810,39 (D) x 242,53 (R) x 520,61 (C) mm

Trong lwong tinh

8 kg

Nhiét d6 hoat dong

0°C dén 45°C

D6 &m hoat dong

D6 &m twong dbi 20-80%
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Baca manual ini dengan teliti sebelum penggunaan, dan simpan untuk rujukan di masa
hadapan.

Kandungan
Gambaran Keseluruhan Produk = ------------—---—--- -~ 202
Gambaran Keseluruhan Monitor  ------------—-——————————— 202
Kandungan Pakej ---------------------- 202
Pemasangan ----------- 203
Memasang Tapak —-----------——-—————-— o~ 203
Pengurusan Kabel —-----------rr 204
Pemasangan Cagak Dinding  —--------—--———————— -~ 205
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Gambaran Keseluruhan Produk

Gambaran Keseluruhan Monitor

Penyangga

0 [

Tapak

oo

ml

Butang Fungsi

Kandungan Pakej
Paparan x 1 Tapak x 1
Kord Kuasa x 1 Kabel DisplayPort x 1

202

Penyangga x 1 Manual
Pengguna x 1

@ & &
&g &
Skru Jari = 1 Stad Heks x 4

Penunjuk

ALY W

Notis Jaminan x 1

& &

Skru Cagak
Dinding x 4



Pemasangan

Memasang Tapak

Ve
A Jangan tekan.

A Jangan alih keluar v
monitor daripada busa

g pembungkusan semasa pemasangan. J

U

1. Buka kotak, kemudian keluarkan monitor dengan 2. Pasangkan penyangga ke tapak menggunakan
busa pelindung monitor bersama-sama daripada kotak skru jari yang disertakan.
dan letakkan pada permukaan rata yang stabil.

3. Alih keluar lapisan busa atas dan beg plastik 4. Pasang penyangga* dengan menekan

untuk mendedahkan titik cagak di bahagian penyangga ke dalam slot di bahagian belakang

belakang monitor. monitor sehingga ia terpasang pada tempat yang
sepatutnya.
* Untuk melepaskan penyangga, tekan butang lepas
cepat.
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AJangan sekali—kali tekan
pada skrin LCD

5. Gunakan kedua-dua tangan untuk mengeluarkan monitor yang telah dipasang sepenuhnya dengan teliti dan
letakkan pada permukaan rata dan stabil.

Catatan: Untuk mengelakkan kerosakan pada skrin, berhati-hatilah untuk tidak menekan skrin LCD semasa
mendirikannya.

Pengurusan Kabel

Penutup Penyangga

2. Masukkan kabel kuasa dan kabel isyarat melalui bukaan di penyangga dan sambungkannya ke monitor. Selepas
semua kabel berada dalam kedudukan, pasangkan kedua—dua penutup.

Catatan: Plat nama monitor ini berada berhampiran port AC IN, anda boleh mencarinya dengan menanggalkan

penutup pengurusan kabel.
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Pemasangan Cagak Dinding

Butang
Lepas
Cepat

1. Tekan butang lepas cepat untuk mengeluarkan 2.Skrukan 4 stad heks ke bahagian belakang monitor
penyangga monitor. pada kedudukan yang ditunjukkan, kemudian
pasangkan cagak dinding (dijual secara berasingan)
kepada stad heks (lubang cagak berjarak 100 x
100 mm).

Cagak Dinding Dinding
(dijual secara berasingan) / Dinding \

[
/
/
/
/

Cagak Dinding Lengan Monitor
(dijual secara berasingan)

3. Rujuk arahan cagak dinding untuk memasang monitor.
Catatan: Jangan tekan pada skrin LCD semasa proses pemasangan, agar tidak merosakkan skrin.

Catatan: Untuk mengurangkan risiko jatuh, pasang cagak dinding dengan betul dan amalkan perlindungan

keselamatan pada monitor untuk mengelakkan kecederaan atau kerosakan. Jangan letakkan apa—apa di atas
atau gantungkan sesuatu daripada cagak dinding.
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Arahan

Sambungan

1. Menyambungkan kabel DisplayPort. Kabel DisplayPort hanya digunakan untuk memindahkan data atau isyarat
melalui port DP.
a. Pastikan monitor dan komputer dimatikan.
b. Sambungkan satu hujung kabel DisplayPort kepada port output DisplayPort komputer, dan hujung yang lain
kepada salah satu port input DisplayPort monitor.

2. Menyambungkan kabel HDMI. Kabel HDMI hanya digunakan untuk memindahkan data atau isyarat melalui port
HDMI. Kabel tersebut dijual secara berasingan.
a. Pastikan monitor dan komputer dimatikan.
b. Sambungkan satu hujung kabel HDMI kepada port output HDMI komputer, dan hujung yang lain kepada salah
satu port input HDMI monitor.

3. Sambungkan set kepala atau mana—mana peranti audio luaran 3.5 mm yang serasi kepada port output audio
monitor.

4. Palam masuk kedua—dua kabel kuasa komputer dan monitor ke dalam soket kuasa.

A Catatan: Jika kord kuasa atau kabel DisplayPort rosak, ia mesti diganti dengan kord kuasa asli atau kabel
DisplayPort yang dibeli daripada pengeluar atau bahagian perkhidmatan selepas jualan

mi

==\
2

Catatan: Palam ini hanya
dapat dipasang pada soket
elektrik yang dibumikan.

®

HDMI1T HDMI 2 DP1 DP2 |
(HDMI 2.0) (HDMI2.0) (DP14) (DP14) AUDIO  ACIN

EEEEERN )
0 D)

=) =) — —
s 0 ¢
[ Kord
Kabel HDMI Kuasa AC
(dijual secara berasingan) g
Kabel DisplayPort

Catatan: Port audio hanya untuk menghantar data audio.
DisplayPort (1.4): 3440 = 1440, kadar segar semula maks. 144 Hz.
HDMI (2.0): 3440 = 1440, kadar segar semula maks. 100 Hz.
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Penerangan Butang

mi

o
® oooo

1]
0
o]
0
0@ I 1 ﬂ I N}
Fungsi Butang
1 M | Menu/Pilih
2 A | Keatas
3 V¥ | Kebawah
4 E Keluar/Kembali
5 | (O | Hidup/Mati
Butang Hidup/Mati Status Penunjuk
% Tekan Hidupkan/Matikan L] Dimalapkan Mati
©) Nyala Hidup
Berkelip Dalam mod tidur
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Penerangan Menu

Mi Monitor Mod Standard Didayakan
@ Kecerahan/Kontras Kecerahan v
D me Kecerahan Dinamik
a
<é> Tetapan Kualiti Gambar | Tahap Hitam
M Mod Pintar Kontras
v
WS Tetapan Tetingkap DCR
X
& Tetapan
Menu Utama | Submenu Penerangan Julat Boleh Laras Lalai
Kecerahan Laraskan kecerahan monitor 0-100 70
Kecerahan Dinamik | Laraskan kecerahan dinamik monitor Hidup/Mati Mati
Kecerahan Tahap Hitam Laraskan tahap hitam monitor 0-100 50
/Kontras
Kontras Laraskan kontras monitor 0-100 75
DCR Laragkan nisbah kontras dinamik (DCR) Hidup/Mati Mati
monitor
Suhu Warna Laraskan suhu warna monitor Standard/Hangat/Sejuk/Tersuai| Standard
Rona Laraskan rona monitor 0-100 50
Imej Ketepuan Laraskan ketepuan monitor 0-100 50
Gama Laraskan gama monitor 1.8/2.0/2.2/12.4/2.6 2.2
Nisbah Aspek Laraskan nisbah aspek monitor Skrin Penuh/16:9/1:1/Auto Skrin Penuh
Ketajaman Laraskan ketajaman monitor 0-100 50
Masa Respons Laraskan masa respons monitor Tinggi/Sederhana/Rendah/Mat | Mati
Tetapan PQ
Pengurangan Hingar Laraskan pengurangan hingar monitor Tinggi/Sederhana/Rendah/Mat | Mati
Masa Respons Mengurangkan kabur gerakan pada kadar Hidup/Mati Mati
Gerakan segar semula tinggi
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Kilang

Menu Utama Submenu Penerangan Julat Boleh Laras Lalai
Mod Standard Tetapkan kepada mod standard
Mod Eko Tetapkan kepada mod eko
Mod Pintar Mod Permainan Tetapkan kepada mod permainan Hanya satu mod yang boleh Mod Standard
) ) dipilih dalam satu masa
Mod Filem Tetapkan kepada mod filem
Mod Cahaya Biru Tetapkan kepada mod cahaya biru
Rendah rendah
RTS Tetapkan kepada mod Permainan
Strategi Masa Nyata (RTS)
Tetingkap Tunggal Hanya paparkan tetingkap utama Pilih sumber input
Picture-by—-Picture Paparkan dua input video bersebelahan| Sumber Input Tetingkap 1
(PBP)
Sumber Input Tetingkap 2
Tetapan Tetingkap
Tetingkap Picture=in—Picture Paparkan tetingkap utama dan Sumber Input Tetingkap 1 Tunggal
(PIP) subtetingkap
Sumber Input Tetingkap 2
Kedudukan Tetingkap 2
Saiz Tetingkap 2
Bahasa Pilih bahasa menu English/Espafiol/Pyccknit/ English
Frangais/Italiano/Deutsch/
Polski/ &= o]
Input Audio Pilih sumber input audio HDMI1/HDMI2/ /
DisplayPort1/DisplayPort2
Tetapan Kelantangan Laraskan kelantangan monitor 0-100 50
FreeSync / Hidup/Mati Mati
Maklumat Paparkan maklumat monltor. seperti / /
resolusi atau sumber input semasa.
Pulihkan Tetapan / / /

Catatan: Menu memaparkan FreeSync Premium apabila sumber input adalah DP; menu memaparkan Adaptive-Sync apabila sumber

input adalah HDMI. Nama yang dipaparkan berbeza kerana kedua—dua organisasi tersebut adalah berbeza, sedangkan fungsi sebenarnya

adalah sama
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Kesihatan Mata

Untuk mengelakkan keletihan mata, atau kesakitan leher, lengan, siku, dan bahu yang disebabkan oleh penggunaan
komputer untuk waktu yang lama, ikuti cadangan yang disenaraikan di bawah

o Letakkan monitor pada jarak 20-28 inci (kira—kira 50-70 cm) daripada mata anda.

o Berkedip lebih kerap untuk menghilangkan keletihan mata ketika menatap monitor.

« Beri mata anda rehat selama 20 minit selepas menggunakan monitor selama dua jam.

Alih pandangan daripada monitor dan pandang sesuatu yang jauh sekurang-kurangnya 20 saat.

« Regangkan badan anda untuk membantu mengurangkan ketegangan pada leher, lengan, belakang, dan bahu.

Penerangan Cahaya Biru Rendah

Dalam tahun—tahun kebelakangan ini, kerosakan mata yang disebabkan oleh cahaya biru telah banyak menarik
perhatian. Secara umum, panjang gelombang cahaya biru ialah 400 — 480 nm, dan panjang gelombang cahaya biru
yang berbahaya adalah 415 = 455 nm. Monitor ini mempunyai fungsi untuk membantu mengurangkan
pendedahan anda terhadap pancaran cahaya biru. Anda boleh mendayakan mod cahaya biru rendah melalui menu

tetapan.
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Langkah Berjaga—jaga

® Jangan gunakan monitor ini di persekitaran lembap atau lengas seperti bilik mandi, dapur, ruang bawah tanah,
atau berhampiran kolam renang.

® Pastikan monitor diletakkan di atas permukaan yang stabil. Jika monitor terjatuh atau dilanggar jatuh, ia boleh
menyebabkan kecederaan peribadi atau kerosakan pada monitor

e Simpan dan gunakan monitor di tempat yang sejuk, kering, dan berudara. Jauhkan monitor daripada sumber

radiasi dan haba.

* Jangan menutup atau menyekat lubang pelesapan haba di bahagian belakang monitor. Jangan letakkan monitor
di atas katil, sofa, selimut, dll.

® Julat voltan operasi monitor ditunjukkan pada label di bahagian belakang monitor. Jika anda tidak pasti voltan
bekalan kuasa anda, sila hubungi pengedar monitor atau syarikat kuasa tempatan.

Jika anda tidak merancang untuk menggunakan monitor dalam jangka masa yang lama, cabut palam daripada s

oket elektrik untuk mengelakkan kerosakan yang mungkin berlaku akibat lonjakan elektrik atau kilat.

* Jangan melebihi muatan saluran elektrik, kerana ini boleh menyebabkan kebakaran atau kejutan elektrik.

* Jangan memasukkan benda asing ke dalam monitor, kerana ini boleh menyebabkan litar pintas yang boleh

menyebabkan kebakaran atau kejutan elektrik.

* Jangan cuba membongkar atau membaiki sendiri monitor. Jika monitor tidak berfungsi dengan baik, sila
hubungi jabatan perkhidmatan selepas jualan kami untuk bantuan.

e Jangan menarik, memutar, atau membengkokkan kord kuasa secara berlebihan.

Penyelesaian Masalah

Masalah Kemungkinan Sebab Penyelesaian

Tidak dapat Tiada kuasa + Pastikan kord kuasa dipasang masuk dengan betul.
hidupk

menghicupian + Tekan butang hidup/mati untuk menghidupkan monitor.

Imej gelap Kecerahan/Kontras - Laraskan kecerahan dan kontras.

tidak dilaraskan
dengan betul

Imej bergetar atau
mempunyai riak

Gangguan

- Jauhkan monitor daripada peranti elektronik yang boleh

menyebabkan gangguan elektrik

Penunjuk berkedip,
tidak ada imej pada
skrin

Tiada isyarat,
memasuki mod
tidur

- Hidupkan komputer
- Pastikan kad grafik komputer berfungsi dengan baik.

- Pastikan kabel DisplayPort dipasang masuk dengan betul.

Monitor memaparkan:

Luar julat

Resolusi tidak betul

+ Gunakan tetapan resolusi disyorkan yang ditentukan.
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Spesifikasi

Nama: Monitor Permainan Melengkung 34" Mi
Model XMMNTWQ34

Nilai Voltan 100-240V ~

Nilai Frekuensi 50/60 Hz

Nilai Arus 2A

Nilai Kuasa 54 W (TYP), Maks. 80 W
Saiz Skrin 34"

Saiz \mfej Yang Boleh Dilihat 8636 cm

(Pepenjuru)

Pic Bintik 0.07725(H) x 0.23175(V)
Kecerahan 250 cd/m2 (TYP)

Kontras 3000:1 (TYP)

Warna Paparan 16.7M

Nisbah Aspek 21:9

Masa Respons 4 ms (GTG)

Resolusi Maksimum 3440 x 1440

Resolusi Disyorkan 3440 x 1440

Kadar Segar Semula 144 Hz

Ukuran Item

810.39 (L) x 242.53 (W) x 520.61 (H) mm

Berat Bersih

8kg

Suhu Operasi

0°C hingga 45°C

Kelembapan Operasi

20-80% RH
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Leia este manual com atengéo antes do uso e preserve-o para referéncia futura.
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Viséo geral do produto

Visao geral do monitor

| @ \— Indicador

Base f )

Suporte

ml

Botdo de fungédo

Conteudo da embalagem

ALY W

Tela x 1 Base x 1 Suporte x 1 Manual do Aviso de Garantia x 1
usuario x 1

Z &
Cabo de energia x 1 Cabo DisplayPort x1 Parafuso x 1 Pino Parafusos para
sextavado x 4 o suporte de
parede x 4
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Instalagao

Instalagdo da base

e

& N&o pressione.

Q Nao remova o

v
monitor do isopor do
L pacote durante a montagem. J

U

1. Abra a caixa, remova o monitor juntamente com 2. Prenda o suporte a base usando o
o isopor protetor da caixa e posicione-os em uma parafuso incluido.
superficie estavel e plana.

Botéo de
liberagéo rapida

3. Remova a camada superior do isopor e 0 saco 4. Prenda o suporte* pressionando-o na entrada
plastico, expondo o ponto de montagem atras do atras do monitor até ouvir um som de clique.
monitor. *Para remover o suporte, pressione o botdo de

liberacéo rapida.
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A Nunca pressione a tela
LCD

5. Use ambas as maos para remover o monitor totalmente montado e posicione-o em uma superficie lisa e
estavel.

& Observacéo: Para evitar danificar a tela, tome cuidado para ndo pressionar a tela LCD ao levanta-la.

Instalagdo dos cabos

Tampa da instalagdo dos cabos

Tampa do suporte

2. Passe o cabo de energia e o de sinal pela abertura no suporte e conecte-os ao monitor. Depois que todos
os cabos estiverem posicionados, instale ambas as tampas.
Observagéo: A placa de identificagéo deste monitor fica perto da entrada de energia. Vocé pode
encontra-la removendo a tampa da instalagédo dos cabos.
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Instalagéo no suporte de parede

Botéo de
liberacéo
rapida

1. Pressione o botéo de liberacéo rapida para 2. Prenda os 4 pinos sextavados atras do monitor

remover o suporte do monitor. nas posicdes indicadas. Depois, prenda o suporte
de parede (vendido separadamente) aos pinos
sextavados (os furos para montagem sao afastados
com a distancia de 100 x 100 mm).

Suporte de parede Parede
(vendido separadamente) / Parede \

|- Suporte de parede com
brago para monitor
(vendido separadamente)

3. Consulte as instru¢des do suporte de parede para prender o monitor.
Observacéo: Nao pressione a tela LCD durante o processo de montagem, para evitar danos a tela.

2 Observagdo: Para reduzir os riscos de queda, instale o suporte de parede corretamente e observe

medidas de segurancga do monitor para evitar ferimentos ou danos. N&o coloque nada em cima nem
pendure nada no suporte de parede.
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Instrucdes

Conexdes

1. Conexao do cabo DisplayPort. O cabo DisplayPort é usado somente para transferir dados ou sinais pela
porta DP.
a. Assegure que o monitor e o computador estejam ambos desligados.
b. Conecte uma ponta do cabo DisplayPort a saida DisplayPort do computador e a outra ponta @ uma das
entradas DisplayPort do monitor.
2. Conexao do cabo HDMI. O cabo HDMI é usado somente para transferir dados ou sinais pela porta HDMI.
Ele é vendido separadamente.
a. Assegure que o monitor e o computador estejam ambos desligados.
b. Conecte uma ponta do cabo HDMI a saida HDMI do computador e a outra ponta a uma das entradas
HDMI do monitor.
3. Conecte um fone de ouvido ou qualquer dispositivo de dudio externo compativel com 3,5 mm a saida de
audio do monitor.
4. Ligue os cabos de energia do computador e do monitor em tomadas.

A Observagao: Se o cabo de energia ou o DisplayPort for danificado, devera ser substituido por um cabo
de energia ou DisplayPort genuino do fabricante ou do departamento de servigo pés-venda.

mi

==\
2

A Esta tomada é compativel
apenas a uma tomada aterrada.

” ﬁ ” ®

HDMI1 HDMI2 DP1 DP 2 |
(HDMI 2.0)(HDMI 2.0) (DP 1.4) (DP 1.4y AUDIO ACIN

EEEE )
7

[.. ] A = [} A — [} [
B - o
T Cabo de
Cabo HDMI energia AC
(vendido separadamente) g

Cabo DisplayPort

Observagéo: A porta de audio serve apenas para transmitir os dados de audio.
DisplayPort (1.4): 3440 x 1440, taxa de atualizagdo max. 144 Hz.
HDMI (2.0): 3440 x 1440, taxa de atualizagdo max. 100 Hz.
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Descrigao de botbes

mi
0
]
]
L]
1}
0
0
0
0@ I ﬂ I N}
Fungéo de botdes
1 M | Menu/Selecionar
2 A | Cima
3 V¥V | Baixo
4 | E | sairvoltar
5 Q) Ligar / Desligar

Botéo ligar / desligar

Indicador de status

Pressione Ligar/desligar ®  |luminagdo reduzida  Desligar
(@] Acesa Ligar
Piscando No modo
de repouso
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Descrigdo do Menu

Mi Monitor Modo padréo ativado
-@- Briho/Contrasie Brilho v
@ Imagem Brilho dindmico
a
A Confi Ges d .
“ !» ql?:\il?:éae?:ism:gem Nivel do preto
W Modo inteligente Contraste
v
l= Configuragdes da janela | DCR
X
o Configuragdes
Menu principal| Submenu Descrigao Intervalo de ajuste Padréao
Brilho Ajuste o brilho do monitor 0-100 70
Brilho dindmico Ajuste o brilho dindmico do monitor Ligar / Desligar Desligar
Brilho/ Nivel do preto Ajuste o nivel do preto do monitor 0-100 50
Contraste
Contraste Ajuste o contraste do monitor 0-100 75
Ajuste a taxa de contraste dinamico : . .
DCR Li Desli Desl
Cl (DCR) do monitor igar / Desligar esligar
Temperatura da cor| Ajuste a temperatura da cor do monitor Padréo/Quenle/Frio/ Padrao
Personalizado
Matiz Ajuste o matiz do monitor 0-100 50
Imagem Saturacédo Ajuste a saturagdo do monitor 0-100 50
Gamma Ajuste o gamma do monitor 1.8/2.0/2.2/2.4/2.6 2.2
Proporgdo da tela | Ajuste a proporc¢éo da tela do monitor Tela inteira/16:9/1:1/Auto Tela inteira
Nitidez Ajuste a nitidez do monitor 0-100 50
Tempo de resposta| Ajuste o tempo de resposta do monitor Alto/Médio/Baixo/Desligado | Desligar
Configuragdes
de PQ
Redugéo de ruido | Ajuste a redugdo de ruido do monitor Alto/Médio/Baixo/Desligado | Desligar
Tempo de resposta| Reduz a distorgdo por movimento em . . .
ao movimento taxas de atualizagdo altas Ligar / Desligar Desligar
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Menu principal Submenu Descrigéo Intervalo de ajuste Padréao
Modo padrédo Colocar no modo padrao
Modo eco Colocar no modo eco
Modo j Col do j
Modo 0do Jogo olocar no modo Jogo Somente um modo pode ser Modo padrao
inteligente ) selecionado por vez
Modo filme Colocar no modo filme
Modo de baixo teor | Colocar no modo de baixo teor de
de luz azul luz azul
Configurado no modo de jogo de
estratégia em tempo real (Real-Time
RTS Strategy Game,RTS).
Janela Unica Exibir apenas a janela principal Selecionar uma fonte de entrada
Imagem ao lado de | Exibir duas entradas de video lado Fonte de entrada da janela 1
imagem (PBP) alado .
Fonte de entrada da janela 2
Configuragdes Janela unica
da janela Imagem sobre Exibir a janela principal e uma janela | Fonte de entrada da janela 1
imagem (PIP) menor )
Fonte de entrada da janela 2
Posicéo da janela 2
Tamanho da janela 2
Idioma Selecionar o idioma do menu English/Espafiol/Pycckuit/ English
Frangais/Italiano/Deutsch/
Polski/ &=
Entrada de audio Selecionar uma fonte de entrada HDMI1/HDMI2/ /
de audio . .
DisplayPort1/DisplayPort2
Configuracdes Volume Ajustar o volume do monitor 0-100 50
FreeSync / Ligar / Desligar Desligar
. Exibir as informagdes do monitor,
Informagao como resolugéo atual ou fonte de / /
entrada.
Restaurar as / / /
configuragdes de
fabrica

Observagéo: O menu exibe FreeSync Premium quando a fonte de entrada € DP. O menu exibe Adaptive-Sync quando a fonte
de entrada é HDMI. O nome exibido é diferente porque as duas organizagdes correspondentes séo diferentes, enquanto as
fungdes sdo as mesmas.
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Saude dos olhos

Para evitar fadiga dos olhos ou dores no pescogo, bragos, cotovelos e ombros causadas pelo uso do
computador por um longo periodo, siga as sugestdes listadas abaixo:

« Mantenha o monitor a uma distancia de 50 a 70 cm (20 a 28 polegadas, aproximadamente) dos seus olhos.
« Pisque com frequéncia para aliviar a fatiga dos olhos ao encarar o monitor.

« Dé aos seus olhos uma pausa de 20 minutos depois de usar o monitor por duas horas.

« Tire os olhos do monitor e olhe para algo a uma distancia maior por, pelo menos, 20 segundos.

« Alongue o corpo para aliviar a tenséo no pescogo, bragos, costas e ombros.

Descrigédo do baixo teor de luz azul

Nos ultimos anos, os danos causados pela luz azul a vista vém atraindo cada vez mais a atengédo. De modo
geral, o comprimento da onda da luz azul é de 400 a 480 nm, e o da luz azul prejudicial é de 415 a 455 nm.
Este monitor tem uma fungéo que ajuda a reduzir sua exposicdo a emissao de luz azul. Vocé pode ativar o

modo de baixo teor de luz azul no menu de configuragdes.
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Precaucdes

N&o use este monitor em ambientes Umidos ou com vapor, como banheiros, cozinhas, pordes ou perto
de piscinas.

Assegure que o monitor seja posicionado em uma superficie estavel. Se o monitor cair ou for derrubado,
isso pode causar ferimentos pessoais ou danos ao monitor.

Armazene e use o monitor em um lugar freio, seco e ventilado. Mantenha o monitor distante de fontes de
radiagéo e calor.

Nao cubra nem bloqueie os ventiladores de dispersao de calor atras do monitor. Nao posicione o monitor
em uma cama, sofa, cobertor, etc.

O intervalo de voltagem operacional do monitor esta indicado em uma etiqueta atrds do monitor. Se vocé
néo tem certeza sobre a voltagem da sua fonte de energia, entre em contato com o distribuidor do monitor
ou empresa de energia local.

Se vocé ndo planeja usar o monitor por um periodo de tempo prolongado, retire-o da tomada elétrica para
evitar danos possiveis em decorréncia de picos de energia ou raios.

Nao sobrecarregue tomadas elétricas. Isso pode causar incéndios ou choques elétricos.

Nao insira objetos estranhos no monitor. Isso pode causar um curto-circuito que pode causar um incéndio
ou choque elétrico.

Nao tente desmontar ou consertar o monitor. Se o monitor no estiver funcionando corretamente, entre

em contato com nosso departamento de pos-venda para obter assisténcia.

* Na&o puxe, torgca nem dobre o cabo de energia excessivamente.

Solugéo de problemas

Problema

Possiveis causas

Solucdes

Ele nédo esta ligando

Sem energia

Certifique-se de que cabo de energia esta conectado corretamente.

Pressione o botéo liga/desliga ligar o monitor.

A imagem esta escura

Brilho/contraste nao
ajustados corretamente

Ajuste o brilho e o contraste.

Aimagem esta
tremendo ou
deformada

Interferéncia

Mantenha o monitor afastado de dispositivos elétricos que possam
causar interferéncias elétricas.

O indicador esta
piscando sem
imagem na tela

Sem sinal, entrando no
modo de repouso

Ligue o monitor.

Verifique se a placa de video do computador esta funcionando
corretamente
Verifique se o cabo DisplayPort estd conectado corretamente.

O monitor informa:
Fora de alcance

Resolugéo incorreta

Use as configuragdes de resolugdo recomendadas.
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Especificagbes

Nome Monitor Gamer Curvo 34" Mi
Modelo XMMNTWQ34

Tens&o nominal 100-240 V ~

Frequéncia nominal 50/60 Hz

Corrente nominal 2A

Poténcia nominal

54 W (TYP), 80 W max.

Tamanho da tela

34"

Tamanho da imagem exibida
(diagonal)

86,36 cm

Dot Pitch 0.07725 (H) x 0.23175 (V)
Brilho 250 cd/m? (TYP)
Contraste 3000:1 (TYP)

Exibir cores 16.7M

Proporgao da tela 21:9

Tempo de resposta 4 ms (GTG)

Resolugdo méaxima 3440 x 1440

Resolugao recomendada 3440 x 1440

Taxa de atualizagéo 144 Hz

Dimensdes do item

810.39 (C) x 242.53 (L) x 520.61 (A) mm

Peso liquido 8 kg
Temperatura de operagao 0°C~45°C
Umidade de operagao 20-80% RH
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